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rTeR afslutningen af Katalog over den Arnamagneanske handskriftsamling og Katalog over
E de oldnorsk-islandske handskrifter i det store kongelige bibliotek m. v. har Kommissionen
for det Arnamagnzanske Legat vedtaget at udgive et af to aldelinger bestiende Paleografisk Atlas.
Af disse indeholder den forste prover af danske héindskrifter (herunder ogsi hédndskrifter pa
Latin af varker, der henherer til den danske litteratur), den anden prover af oldnorsk-islandske
hiandskrifter. 1 hver afdeling efterfolges handskriftproverne af et sterkt begrenset udvalg af
diplomer, medtagne dels til belysning af forholdet mellem bog- og diplom-skrift, dels som akt-
stykker, der ved deres datering egnede sig til at afgive kronologiske stottepunkter. Indholdet
ordnes kronologisk, og skriftproverne ledsages af et lige overfor stiende tekstaftryk. Man har
ved dette arbejde haft for 6je ikke alene at give et lzenge savnet hjzlpemiddel ved universitets-
ovelser, men ogsd et grundlag for studiet af dansk og norsk-islandsk paleografi, som hidtil har
veeret hammet af mangel pi almen-tilgengeligt materiale. Samtidig vil et sidant verk tjene til
oversigt over litteraturens vigtigste monumenter og den sproglige udvikling i det pigeeldende
tidsrum.

Af det planlagte verk, som besorges al bibliotekar dr. Kr. Kdlund, udsendes herved DEN
DANSKE AFDELING, der omfatter i alt 64 afbildninger, fordelle pa 38 tavler (deraf 2 dobbelt-
blade) og lige s& mange blade tekst. Tavlerne er ordnede s vidt muligt efter tidsfelgen: kun den
sidste tavle (nrr. LXIII—LXIV) er kommen til at std udenfor den kronologiske raekkefolge, da
det efter fornyet overvejelse fandtes enskeligt at medtage Flensborgs her gengivne gammeldanske
stadsret pia grund af de sikre kronologiske holdepunkter, som den yder. Afbildningerne er ud-
forte 1 Pacht & Crones illustrations-etablissement; de tilherende tekstblade indeholder en diplo-
matisk gengivelse af hver enkelt skriftprove med en kort indledning. Af de fototyperede beger
og aktstykker (i alt 57) har de 20 hjemme i den Arnamagnzanske samling; af de ovrige tilherer
8 Kebenhavns universitetsbibliotek (udenfor den Arnamagneanske samling), 5 det store konge-
lige bibliotek i Kebenhavn, 7 det danske rigsarkiv, 3 Herlufsholms skole, 1 Odense adelige jom-
frukloster, 2 Flensborg by (deraf 1 deponeret i Slesvig statsarkiv), 2 Lunds universitetsbibliotek,
8 Stockholms kongl. bibliotek, 1 det svenske rigsarkiv. For den udmarkede velvilje, som disse
institutioner har vist foretagendet ved at udline de pigeldende handskrifter til fotografering i

Kebenhavn, afleegger Kommissionen herved sin forbindtligste tak.

Kebenhavn den 16. januar 1903.

J. L. UssinG. S. Birker SMmrrH. Lupv. F. A. WIMMER.

ViLu. THoMSEN. Joraxxes C. H. R. Steexstrup.
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Muonxs for Sveriges middelalderlige palaxografi nu et godt grundlag foreligger i de i »Svenska Skriftprof« I
(Stockh. 1894) indcholdte folotypiske afbildninger af handskriftprever og diplomer, ligesom ogsa nogle af
de vigtigste handskrifter (Vestgotalag 1889, Ostgolalag 1898) er fuldstendig udgivne i fototypisk gengivelse, har
Danmark hidtil i denne henseende stiet tilbage. [ »Scriptores rerum Danicarume« I—VII foreligger vel ikke fa
kobberstukne skriftprover af danske middelalderlige hindskrifter, men den ufuldkomne fremstillingsmide lader
kun i ringe grad originalernes ejendommelighed komme til sin ret. Fra en senere tid, hvor man ved at tage
fotografien til hjelp har kunnet ni bedre resultater, er i fotolitogralisk gengivelse udgivet det af 8 blade besta-
ende fragment af Valdemars sxllandske lov (AM. 24, 4to, Kbh. 1869) og Codex Runicus af Skinske lov m. v.
(AM. 28, 8vo, Kbh. 1877), ligesom det ar 1878 af det store kgl. bibliolek erhvervede Angers-fragment af Saxo
(4 blade) det folgende ar fotolitografisk udgaves af overbibliotekar C. Bruun; af det »Kong Valdemars jordebog«
benzvnte hindskrift er der 1866 taget nogle fi cksemplarer af en fotolitogralisk gengivelse af den cgenllige jorde-
bog (det hos O. Nielsen udgivne afsnit) med prever af handskriltets evrige indhold, hvoraf et eksemplar befinder
sig i hvert af de to Kebenhavnske biblioteker, — jordebogens Estlandsliste (27 ss.) foreligger elegant litograferet i
Anliquités Russes II. Desuden indeholder forskellige lovtekst-aftryk og andre tekstudgaver prover af de pigeld-
ende hindskrifter i litografisk eller fotolitografisk faksimile, ligesom man ogsa i nyere historiske og litteracr-histor-
iske arbejder, bestemte for et storre publikum, vil finde sidanne (her viesenllig zinkatsning [heliotypi]). Ogsa
den fotolitografiske gengivelse lader dog en del tilbage at enske, og fremgangsmiaden kraver ofle cn temlig ind-
gaende korrcktur. Vel er man senere ved zinkatsning nat et betydeligt skridt videre, men forst fototypien (the
collotype reproduction) kan siges at yde en tilfredsstillende erstatning for originalen, — ikke alene skrifttreekkene,
men selve skrivestoffet (grunden) gengives naturtro, og retouche er indskrenket til fjzernelsen af enkelte lilfeldige
foug. Et vidnesbyrd om denne fremgangsmades fortrinlige resultater ma vistnok samtlige her foreliggende tavler
siges at frembyde.

De her medtagne handskrifiprever og diplomer omfaller den danske middelalder (til c. 1550) — fra den
@ldste tid hvor originale skriftstykker foreligger, siledes at som regel hele sider gives og aktstykket allid gen-
gives i fuld storrelse. Den aldste i atlassel optagnc skriftprave forekommer nr. XXIX og tilherer 11. arh. (sil
Bruun, tidligere af englenderen J. O. Westwood sat til 9. arh.s slutning), men da intet tyder pa, at handskriftet
er skrevet her i landet, har denne ikke kunnet medtages for sin egen skyld, men kun som del af en side, der
tillige barer et skansk klosterregnskab fra senere tid. Som preve pad bogstavformer c. 100 ar ®ldre end de @ldste
i samlingen ellers forekommende har stykket sin sarlige interesse. Det ®ldste bevarede, fra det middelalderlige
Danmark stammende héndskrift er det c. 1125 anlagte Necrologium Lundense, hvoraf to sider meddcles som nr.
I og Il. Den forste af disse bzerer 4 haender, den anden G — i tekstaftrykkene fremhavede ved forskellig skrift;
da alle disse efter underbibliotekar C. Weekes undersogelser (ifg. velvillig mundtlig meddelelse) m& anses som for-
skellige, har vi altsd her 10 hander, som alle tilherer 12. arh., og af hvilke de (leste af historiske grunde temlig
ndjagtig lader sig bestemme. [I indledningen til 1 burde i 1. 18 efter Ericvs REx veaere tilfojet »med tilhorende
Secundus og Terciusc<.] Ner knyttede til Necrologium Lundense er palzografisk set de samtidige, fra Lund
stammende Annales Colbazenses med tilherende kalendarium (nu i Berlins kgl. bibliotek, Theol. 149, fol.), som an-
tages c. 1180 at veere forte med danske munke fra Lund til Pommern. Det illuminerede og kalligrafisk mensterver-
dige handskrift, som er udfert 1137 og ff. ar, viser efter den i Monum. Germ. hist. (Scriptores XXIX) fototypisk
gengivne side si vel i format som udstyr en péafaldende lighed med nekrologiet, og flere af de i dette forekom-
mende hender vil sikkert kunne genfindes i det Berlinske handskrift. Narmest i alder efter Necrologium
Lundense kommer det som nr. L gengivne Erik lams gavebrev fra 1140, det ®ldsle bevarede diplom fra Danmark,
ndr undtages det af dr. Secher fremdragne (i Aarb. f. nord. Oldk. 1882 og Svenska Skriftprof afbildede) fragment af
1135. Omkring 1140 er ogsa handskriftet Liber daticus Lundensis vetustior udfert, hvoraf nr. IlI gengiver en
side. Af underbibliotekar Weekes undersegelser fremgar, at — efter at martyrologiet med tilherende angivelser
var nedskrevet — indfertes her pd én gang et anlal obituarial-notitser, hvoraf den yngste tilherer ar 1139, hvor-
imod en notits fra 1146 er skreven med forskellig hind. Den her meddelte side indeholder prever pi 8 hander
[eller 7, hvis de to @®ldste indferelser (Salmund og Ingimar) skyldes samme hiand, som har skrevet martyrologiet,
hvad bibliotekar Weeke ilg. velvillig meddelelse er ikke utilbgjelig til at antage|, som omfatter 12.—13. arh.; til
dc 8 forskellige skriftprever er i tekstaftrykket anvendt lige si mange forskellige sorter typer. Hvad daleringen
af marginal-notitsen om St. Wilhelm angir (c. 1230) bemerkes, at abbed Vilhelm kanoniseredes 1224, men forst
1238 fandt den héjtidelige overforelse (translatio) til en nyopbygget kirke sted; tiden mellem disse to begivenheder
svnes notitsen efter sit indhold at tilhere. Til tiden mellem 1158—77 er diplomet nr. LI, om hvis @gthed (eller



i hvert fald "alder) der nappe er grund il at tvivle, ansat. Det kan med en omtrenllig angivelse henfores til
c. 1170, da abbed Symon, som n®vnes blandt vidnerne, forst 1164 blev abbed i Sore og Absalon fra 1178 var
®rkebiskop. Det som nr. IV gengivne stykke af et Justinus-handskrift er neermest medtaget som skrevet (cller
skenket?) af wmrkebiskop Absalon. Til bevis for handskriftets indenlandske oprindelse er anfert tekstens ndje
overensstemmelse med nogle Justinus-fragmenter fra 11. drh.,, som er fundne omkring et jysk lensregnskab fra
17. arh.s begyndelse. /ZEldste hind i den ved handskriltets slutning indferte annal omfalter arene 1202—31, men
disse optegnelser synes indferte eflerhdnden. De tre haender i den pa samme tavle under nr. V gengivne side
af Exordium Carz Insule kan med temlig sikkerhed henferes il arene 1207, 1222, 1233. Med den her foreckom-
mende hdnd fra 1233 kan sammenholdes det interessante lille lalinske hindskrift, indeholdende Knud lavards
levned og Roskilde-kreniken, som dukkede op i Leipzig i 19. arh.s 1. halvdel og nu befinder sig i Kiels univ.
bibl. (S. H. 8, A 8vo). Waitz, som gir ud fra, at hindskriftet stammer fra Norden (Slesvig?), henferer i Monum.
Germ. hist. (Scriplores XXIX) sikkert med rette dette til 13. irh.s beg. (sml. facs. i Abh. der Gesellsch. der Wissensch.,
Gollingen, VIII, for 1858—59, og Scriplores XXIX). Som nr. VI folger en side af det markelige, med interlineare
og marginale tilfojelser udslyrede Saxo-fragment. Det er her i al almindelighed henfert til 13. irh., da dets alders-
bestemmelse under den herom herskende meningsforskellighed ma betragtes som et dbent sporgsmil. [ manu-
skriplkatalogen over municipalbiblioteket i Angers 1863, hvor det forste gang nwevnes, henferes det til 12. arh,
Gaston Paris setter fragmentet til 12. arh.s slutning, udgiveren, overbibliotekar C. Bruun, henferer det til c. 1200,
men senere har P. Hasse (Neues Archiv der Gesellschaft fiir iltere deutsche Geschichtskunde XII, 1887) villet gore
det s& ungt som fra 14. arh.s 2. halvdel. I delvis tilslutning til Hasse har derefter O. Holder-Egger (Neues Archiv
XIV, 1889) segt at fore bevis for, at fragmentet ma veere forholdsvis ungt, idet han setter det til 13. drh.s 2.
halvdel. Efter mit skon har skriften et si gammelt praeg, at den uden betxnkelighed vilde kunne henfores til 13.
irh.s 1ste halvdel, snarest 1ste fjeerdedel, og for si vidt den formelle mulighed kunde vere til slede for et direkte
forhold til Saxo. Som bekendt har udgiveren pa grund af interlinearnotitsernes ejendommelige beskaffenhed for-
modet, at vi her havde Saxos udkast for os (ligesom samme tanke er udtalt af G. Paris). Hinden bor
sammenholdes med Palaografisk Atlas nr. LII (diplom fra 1219), ligesom den ogsd forekommer mig at
have en del lighed med nr. 3 i Svenska Skriftprof, som gengiver et diplom fra 12. arh.s sidste lredjedel
(1167—85). I hvert fald kan nappe de af Hasse og Holder-Egger fremhaevede palaeografiske ejendommelig-
heder begrunde en si ung alder som af dem aniaget*). Fra 13. arh. er som nrr. LII—LV gengivet lire
diplomer, af hvilke LII (1219) endnu frembyder sadvanlig bogskrift, hvorimod i LIII (1242) spores diplom-
skriftens mere afrundede former og kursivartede karakter, som i LV (1290) fremtraeder fuldt udviklet. Til
sammenligning med disse henvises til de to kongebreve fra 1230, som er afbildede i fototypisk gengivelse i Aarbh.
1895, af hvilke det ene i karakter slulter sig til LII, det andet til LIV (1268). {I indledningen lil LIV kunde vzre
tilféjet oplysning om brevets datering: 21. oktober.| I nr. VIII foreligger en side af et kalendarium, hvis
istandbringelse efler den deri indferte annal kan swmttes til c. 1230, med obituarial-notitser fra slutningen af 13. til
slutningen af 15. arh.; for nogle al personernes vedkommende angives dedsiret, med hensyn til de andre kan
bemzrkes, at Nic. Wind navnes 1267 som canonicus Roskildensis, Ol. Rozstok forekommer i diplomer fra 1268
og 1285, Henricus prep. Rosk. 1334 og 1337, Juliana uxor er enke 1357. Nr. IX—X, kong Valdemars jordehog,
henvises ved sin med Erik glipping endende kongerekke til tiden 1259—86, og i handskriltet kan heller ikke
pavises bestanddele senere cnd c. 1260. Turde man gi ud fra, at en her foreckommende vending, hvorved hertug

*) Sa vel Hasse som Holder-Egger ser et hovedbevis for fragmentets sene datering deri, at det gennemgiende skriver ¢i for
li, hvad de mener forst tilherer 13. drh.s slutning. H. Olrik (Aarb. 1895, s. 90) har allerede pipeget, at ¢ for { findes
i to danske kongebreve fra 1228 og 1230 saml i et tredje omtrent samtidigt. Pal. Atlas frembyder i I to cksempler
fra 12. arh.s midte og slutning (Tercius og Tercio), i LII et andet (eciam) fra 1219, herefter forskellige fra ¢. 1230 og
1268, ligesom ogsa det til 13. irh.s begyndelse henforte Vita Canuti etc. har en staerk brug af ¢ for { Diplomerne i
Svenska Skriftprof udviser noget lignende: her forekommer eksempler allerede fra 12. arh. og forvirringen mecllem
de to betegnelser er i 13. drh.s 1. halvdel i god gang og fuldbyrdet ved arh.s midte. Man tor nappe gia videre end
til med de fleste palicografiske hindboger at havde, at fra c. 1200 forblandes ¢ og . Endnu storre vicgt tillegger
H.-E., at der i Saxo-fragmentet gennemgiende skrives ¢ for ¢, en ejendommelighed, som han mener ikke kan lilhere
13. arh.s begyndelse. [ Pal. Atlas forekommer dog ¢ kun i hindskrifter fra 12. arh. (derimod ikke i diplomet LII
fra 1219), og i de 23 forste, ar 1207 skrevne blade af Exordium Car:iv Insulee — samme hind, som har skrevet de
tre forste linjer nr. V — forekommer aldeles ikke ¢: i Svenska Skriftprof findes ¢ i to breve fra midten al 12. arh..
men ikke i et tredje fra 1167—85 og overhovedet ikke senere. Hasse har endnu nogle formentlige kendetegn pa
yngre alder, siledes del dbne interlincare « i gennemstreget form, men disse fastholdes — vistnok med rette — ikke
af H-E., som derimod til de alt angivne yngre kendelegn fojer, at fragmenlet har pleonastisk ¢ (excercitu etc.). Sporgs-
milets afgorelse mi vistnok bero pi en bedommelse af de enkelte skrifttreeks karakter, nar tilstrakkeligt materiale
foreligger lil indgaende sammenligning.

Foruden Angers-fragmentet af Saxo findes som bekendt i det Store kgl. bibliolek (Ny kgl. sml. 570, fol.) nogle
hindskrift-fragmenter af samme verk, nemlig 1 blad og 2 brudstykker af et andect, hvilke utvivlsomt tilherer en og
samme membran, som man har sat til 14. arh.s begyndeclse, men som maiske rettere henfores til 13. arh.s sidste
fijzrdedel eller tiden c. 1275 (sml. det litograferede faksimile i Geheimearchivets Aarsberetn. I), samt endnu 1 blad-
stump, skrevet med en samlidig, temlig ensartet hind og muligvis tilherende samme handskrilt (fotolit. i Geheime-
arch.s Aarsberetn. VI; mark forekomsten al & i et dansk stednavn) Disse i og for sig smukke og omhyggclig
skrevne blade er ulvivisomt ved en betydelig aldersforskel skille fra Angers-fragmentet.
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Knud af Norge nzvnes som endnu levende, i denne form skyldtes handskriftets istandbringer, vilde delte med
vished kunne henfores til drene 1259—61, da hertug Knud dede dette sidste ar. Sikrere er det dog, stemmende
med den almindelige opfattelse, indenfor mindre snavre grenser at satte det til arene c. 1260—80. Under forud-
setning af, at jordebogen er skreven med samme hind som AM. 455, 12mo (XIX, se det flg.), er skriveren munken Jo-
hannes Jutee, om hvem i evrigt desverre intet narmere vides, udover at han ogsd ma antages at have skrevet
delvis ct eksemplar af Annales Lundenses og efter sin skrivervirksomhed at domme har levet i Lund. Det péa-
gxldende annal-handskrift, som tilherer Erfurt sladbibliotek, er nemlig efter de i Monum. Germ. hist. (Scriptores
XXIX) i heliograli gengivne to sider skrevet af 2 hzender, hvoraf den ene utvivlsomt er samme hind som den,
der har skrevet kong Valdemars jordebog. Da afskriften af disse i Lund forfaltede annaler er tagen kort efter
deres istandbringelse, siledes at de sidste to ar (1266—67) maske endog er tilfdjede af selve skriveren, bekraftes
herved ansxttelsen af jordebogen til c. 1270. At annalafskriften er taget i Lund, ma anses for sandsynligst, si
lenge intet taler derimod; altsd bliver ogsa jordebogens hjemsted rimeligvis Lund, og hermed stemmer godt de
deri indeholdte danske smdistykkers beskaffenhed, hvorimod et med yngre hind indfert testament-uddrag lader
formode, at handskriftet senere (14. 4rh.) har varet pi Fyn. I alder neer ved jordebogen og i karakter ikke ulig
denne er den ®ldsle hind i den yngre Liber dat. Lundensis (XXVII!), som med sikkerhed kan henfores til c. 1268, da
kalendariets skriver samtidig med dettes indrettelse fra en ®ldre bog har overfort en reekke dedsfald, af hvilke det sen-
este er [ra 1267(—G68); af hensyn til handskriftets evrige, vasentlig c. 100 &r yngre, indhold har den her gengivne prove
fact sit hoje nummer. Af de tre under nr. XI meddelte hreve fra Avia Ripensis kan indferelsestiden for de to
forste temlig noje bestemmes, da disse, som er daterede 1288, er skrevne med en hand, som ikke har indfort
noget brev senere end 1289; det tredje, af &r 1297, er sandsynligvis indfert ikke leenge efter dets datering. An-
gdende dateringen af XII (Hexaemeron) er tiden opefter given ved forfatterens levetid (A. Sunesén dede 1228),
derimod foreligger ingen holdepunkter ned efter i tiden ud over skriflens karakler. Med XIII—XXIII meder et
udvalg af den wldste litteratur i dansk sprogform (bortset fra de i kong Valdemars jordebog indeholdte danske
sméistykker). Disse handskrifters sprog viser tydelig, at de tilherer den c. 1350 endende sproglige periode, som
kaldes ZEldre Dansk, men til en nojere aldersbestemmelse findes kun fa ydre holdepunkter, s& meget mere som
inlet original-diplom i dansk sprogform er bevaret fra denne periode. Skriften har en forholdsvis gammeldags
karakter og vilde vistnok af udl®ndinge henferes til 13. arh., og muligvis lader de fleste af dem sig rykke noget
tilbage, om end tidspunktet c. 1300 nzppe afviger meget fra det rette. Foruden som i teksten angivet om XIII
og XIV vil sdledes sandsynligvis ogsd XIX kunne henferes til 13. arh.s slutning (eller sidsie tredjedel), da det
utvivlsomt er skrevet med samme hind som kong Valdemars jordebog; dette lille lovhandskrift er vel, navnlig i
de senere partier, skrevet med noget siorre bogstaver end jordebogen, men skrifttrekkene er ganske ensartede, f.
eks. det ejendommelige y, og flere for bagge handskrifter karakteristiske tegn er falles, siledes & og betegnelsen
af lang selvlyd ved krolle over denne (sml. navnlig jordebogens danske »Land®marka«-side). Det bedste ud-
gangspunkt for en omtrentlig datering giver Flensborg stadsret, da dennes hovedhand ikke kan vare ldre end
1295, den derefter folgende ikke @ldre end 1321, og bagge med sandsynlighed henferes til de pagxldende ar eller
et af de nermest folgende. Som det af de under nr. LXIII—IV meddelte prover ses, har navnlig hovedhidnden
ikke ringe lighed med skriftarten i flere af de gammeldanske ovennzvnte hindskrifter, men gor dog snarest et
noget yngre indtryk. [Efter serlige regler, og under hensyn til sprog og indhold, ma selvfolgelig alderen af de
med runer skrevne XVII—XVIII bedémmes.] Den i XXIV foreliggende side af en latinsk brevbog kan hen-
fores til arene 1310—13. Kronikesiden XXV er nappe meget yngre; skriften gor snarest et ®ldre indtryk, og frag-
mentet kunde muligvis, som i den AMske katalog, seattes til c. 1300. Den ved XXVI reprasenterede
danske l®gebog har endnu i det vaesentlige bevaret Eldre Dansks sprogform, men skriften har en yngre karakter
end de forud meddelte stykker. Den i XXVII2 [oreliggende preve af de senere indferelser i den yngre Liber
daticus Lund., som er nedskrevne efterhdnden, er dateret og kan siledes med bestemthed henferes til 1352.

XXVIII (arbogen fra Ryd-kloster, det nuv. Glicksburg pa sydsiden af Flensborg fjord) tilherer ved sin sprogform
ubetinget den med c. 1350 begyndende periode Gammel-dansk, og kan efter skriften at domme med rimelighed
settes til c. 1400. I XXIX haves atter en dateret optegnelse (1387), pd Latin, men markelig ved sine mange
danske (skdnske) udtryk. 14. arh. tilherer diplomerne LVI-—LVII, LIX; det sidste af disse (dat. 1385) er, bort-
set fra et ganske kort brev af 1371, det ldste bevarede diplom pi dansk (skansk dialekt); ifelge dateringen
skulde vel LVIII vare ikke sa lidt @ldre (1329), men skriftircckkene kan nappe tithere 14. arh. Som XXXI og
XXXII er sammenstillet praver af 1o gildeskrder, hvis skrift og udstyr frembyder en noget ensartet karakter; den
yngre er dateret 1404; den aldre henferes af Danmarks gildeskriaers udgiver til c. 1300; skriften har dog forment-
lig el yngre praeg, her er den, for ikke at drage greenserne for snzevert, henfert til 14. arh. i almindelighed. {I ind-
ledningen til XXXII slar fejlagtig 1. 2 verso »15 fi« for »XV J«.] For XXXIII lader tiden 1388 —89 sig fastsla.
XXXIV er skonsvis henfort til 15. arh.s 1ste halvdel. XXXV er dateret 1430. XXXVI tilherer et handskrift,
som har et senere indfert brev-udkast, som ifelge velvillig meddelelse {ra hr. arkivar A. Thiset snarest tilhgrer tiden
1450--60, handskriftet kan siledes maske i steden for til 15. arh.s 2. halvdel ansattes til Arhundredets midte; af Susos
udgiver saettes det i forbindelse med Grinderslev kloster i Vest-Jylland. XXXVII—XXXVIII er dateret 1431. XXXIX
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peger efter skrift og sprog mod 13. arh.s 2. halvdel. XL (Mandevilles rejse) cr besynderligt ved sine to vidt forskellige
dateringer (1459 og 1534) og dog ensartede udseende. XLI og XLII settes skonsvis henholdsvis til 15. drh.s 2.
halvdel og 15. drh.s slutning. XLIII er yngre end 1484. XLIV er sandsynligvis skrevet i drene 1495—97, da de
pageldende breve er daterede 1495, og da den brevbog de tilherer ikke har noget brev yngre end 1497. XLV
og XLVI er daterede (1467, 1528). XLVII indeholder en prove af Povl Helgesons original-manuskript til de
oldenborgske kongers historie — senest udgivet af H. Rerdam i Hist. Kildeskrifter I (1873) —, som bryder af
midt i en periode 1534, og forfatteren cr da af en eller anden grund bleven forhindret i at forlsxtte (i tekstgen-
givelsens 1. 14 laes »uncquame). XLVIII, franciskaner-munken P. Olai Danmarks historic, md anses for ned-
skreven efterhinden fra 16. drh.s begyndelse il 1541, efter hvilket ar ingen historisk notits forekommer, ihvorvel
for(atteren forst dede c. 1270. XLIX, som i evrigt anses for afskrift efler en eller flerc andre visesamlinger,
indeholder en historisk vise fra ar 1548, og er siledes yngre end delle ir, men naeppe heller meget yngre end
c. 13550. Senest blandt diplomerne vil man finde tre breve fra 15. arh. (LX—LXII). Af pladshensyn
har pa diplom-tavlerne seglene kun undtagelsesvis kunnet medtages; de under LLXII hangende vokssegl, som ses
pa afbildningen, indeholder bomarker.

Som en art tilleg til samlingen fremtreeder nr. LXIII—LXIV, hvis omlrentlige dalerbarhed vil vare af sar-
lig betydning for bedommelsen af de ®ldre gammeldanske handskrifler.

Den i indledningen til de diplomatiske tekstaltryk forckommende malsangivelse i cenlimeter betegner origi-
nalens storrelse for det pigzldende blads vedkommende. 1 aftrykkene er forskellen mellem @ldre og yngre
hxnder i en og samme tekstprove si vidt muligt antydet ved forskellig sats. Forkortelserne er opleste og gen-
givne ved kursiv skrift, siledes at interlinearbogstaver ikke kursiveres. Til disse henregnes del over linjen skrevne
abne a og i1, hvor detle sidste endnu nogenlunde tydelig har bevaret bogstavets karakter; som abbreviationstegn
(tironisk note) betragtes derimod v (forkortelse for »ur«), og en sidan opfatlelse burde vistnok vere gennemfort
ogsi i tilfeelde, hvor tegnet i udseende meget nzrmer sig : (rundt r) og derved har foranlediget oplesningen »u1«
(i steden for »ur«) [sdledes i XXVII, XXIX, XXXI, XXXII, XXXVII—VIII, XLVI, XLVIKur), XLVIII, LIV].
Det af et oprindelig sammenslynget £ og { dannede & kursiveres ef, mellem : og ; skelnes som regel ikke,
da j er opfattet som en blot dekoraliv forleengelse af 1, dog er mindre konsekvent en afvigelsc fra regelen skel i
nogle af de senere tekster. Til betegnelse af romerske taltegn er kapital-bogstaver anvend!, og for de hand-
skrifters vedkommende, som for at udmarke bhegyndelsesbogstavet i visse ord gennemstryger delte med farve, er
versal eller kapital benyltet til fremhzvning heral. Slore initialer er, niar de streekker sig over flere linjer, gen-
givne ved fede bogstaver af en tilsvarende storrelse (i LI er en sddan initial uriglig anbragt), ellers er som regel
malede eller pd anden made fremhavede initialer ikke efterlignede eller antydede ved fede typer eller lign.
Verket er ikke pagineret, men tavlernes (og de derlil svarende tekstblades) antal er ved peltiltal angivet i indholds-
fortegnelsen. Som interessante prover pa middelalderlig bogudsmykning og den derlil knytlede billedkunst er
afbildningerne VII og XXX medtagne.

Med de her meddelte handskrift-prever er stoffet ingenlunde udtémt, men en begreensning har varet ned-
vendig. Blandt de forskellige interessante stykker, som ikke er medlagne, kan fremhaves de 1o allerede navnte
i Berlin og Erfurt nu hjemmehorende annalhdndskrifter (Annales Colbazenses og Ann. Lundenses) og hand-
skriftet i Kiel med Knud lavards levned og Roskilde-kreniken; ogsa et fjeerde lille til Tyskland udvandret
handskrift, nemlig den Hamburg stadbibliotek tilherende membran af Annales Ryenses, kunde det have sin
interesse at se reprasenteret; af udgiveren settes det til 13. arh.s slutning, men efter det i Monum. Germ.
hist. (Scriptores XVI) givne faksimile at domme har handen en yngre karakter (c. 1400?). Onskeligt havde
det ogsd veaeret at medlage den en tid for tabt ansete membran af Slesvig latinske stadsret (Gl. kgl. sml. 3168,
4to0), som med stor sandsynlighed henferes til c. 1317, endvidere den danske skri for St. Knuds gilde i Flensborg
(14. arh.s slutning) og forskelligt fra de lokale arkiver. Med hensyn til landskabslovene har kun nogle fa (eller
et enkelt) af de vigtigere handskrifter af hver kunnet repraesenteres, og den yngre middelalderlige andaglslitteralur
har til dels mattet forbigis. Mange prever kunde eonskes fyldigere repraesenterede, sal. zldste hand i Exord.
Carz Insule. Som ikke medtagne nekrologier af betydning for kendskab til skriften i 13. drh.s 2. halvdel kan
fremhaeves Ribe kalendarium (Gl. kgl. sml. 849, fol.) og Kebenhavns kalendarium (Tholls sml. 805, fol.), bagge i
i det store kgl. bibliolek. 1 Archaologia 46. bd. (1881) findes et i England nu hjemmehorende dansk kalendar-
ium fra 13. drh. neevnt. Forhabentlig vil dog alle veasentlige sider af Daninarks middelalderlige litteralur her vare
representerede og skriftens udvikling gennem tiderne uden altfor store spring kunne forfelges. Derimod ligger
det udenfor dette arbejdes omréde i en samlet fremslilling at drage slutningerne af det foreliggende materiale
angdende dansk palzografis udvikling og ejendommeligheder.

KR. KALUND.
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1-2. I IL

14.

15.
16.
17.

18.

19.

20.

INDHOLD.

Necrologium Lundense, 12. &rh.

III. Liber daticus Lund. vetustior, 12.—13. arh.

IV. Justini epitoma, 12. drh.s 2. halvdel.

V. Exordium Carz Insulse, 1207—1233.

VI. Saxo Grammaticus, 13. arh.

VII—VIIIL. Calendarium Nestvediense, 13.—15. irh.

IX—X. Kong Valdemars jordebog, 13. arh.s 2.
halvdel.

XI. Avia Ripensis, c. 1290—1297.

XII. A. Sunonis f. Hexaemeron, 13. irh.s slutning.

XIII. Valdemars szllandske lov, 13. rh.s slutning.

XIV. Skanske kirkelov, 13. arh.s slutning.

XV. Jyske lov (Flensborg), c. 1300.

XVI. Jyske lov (Stockholm), c. 1300.

XVII—XVIII. Codex Runicus, 13. arh.s slutning
—14. arh.s begyndelse.

XIX. Eriks szllandske lov, c¢. 1300.

XX. Harpesirengs legebog (Kebenhavn), 14. arh.s

begyndelse.

Skanske lov (Hadorph), 14. arh.s beg.

Harpestraengs legebog (Stockholm), 14. irh.s

begyndelse.

XXIII. Jyske lov (Ribe), 14. arh.s beg.

XXIV. Liber Aarhusiensis, c¢. 1315.

XXV. Annales Lundenses, 14. drh.s 1. halvdel.

XXVI. Dansk legebog, 14. arh.s 2. halvdel.

XXVII. Liber daticus Lund. 1268—14.
drh.s 2. halvdel.

XXVIII. Ryd arbogen, c. 1400.

XXIX—XXX. Dalby klosters evangeliarium m. v.,
(11. arh.—)1387.

Gildeskra, Kallehave, 14. arh.

Gildeskra, Hellested, 1404.

XXL
XXIIL

rec., C.

XXXIL
XXXIIL

— IX —

XXXIII. Ribe bispefogeds regnskab, 1388—1389.

XXXIV. Dansk krenike, 15. drh.s 1. halvdel.

XXXV. Vederloven, 1430.

XXXVI. Suso, Gudelig visdoms bog, 15. drh.s 2.

halvdel.

XXXVII—XXXVIII. Jyske krenike, 1431.

XXXIX. Gammeldansk bibeloversettelse, 15. arh.s

2. halvdel.

Mandevilles rejse, 1459 og 1534.

Lucidarius, 15. arh.s 2. halvdel.

Den danske rimkronike, 15. 4rh.s slutning.
Ivan leveridder, 15. &rh.s slutning.

XL.

XLIL
XLIIL
XLIIL
XL1V. Diplomatarium Esromense, c. 1497.
XLV. Skovklosters regnskab, 1467.

XLVI. Skovklosters arkivregistrant, 1528.
XLVII. Chronicon Skibyense, c. 1534.
XLVIII. P. Olai Chronica, 16. arh.s 1 halvdel.

XLIX. Karen Brahes visebog, c. 1550.

L. Erik lams gavebrev, 1140.

LI. Biskop Absalons gavebrev, 1158—1177.
LII. Abbed Gunners kendelse, 1219.

LIII. Erik plovpennings privilegium, 1242.
LIV. Fru Cecilies skade, 1268.

LLV. Esromabbedens fuldmagt, 1290.

LVI. Rettertingsdom, 1317.
LVII. Rettertings stadfastelse, 1341.
LVIII. P. Gedesoéns bortskedning, 15. arh.

LIX. Marina Jenis datters bortskedning, 1385.
LX. Annz Paethers datters overdragelse, 1408.
LXI. Nyels Byll®s arvingers stadfaestelse, 1439.
LXII. Tingsvidne fra Slagelse, 1462.
LXIII—LXIV. Flenshorg stadsret.



SKRIFTPROVERNES ENKELTE BESTANDDELE KRONOLOGISK ORDNEDE

(sml. den i fortalen givne redegérelse). -

De udtrykkelig dalerede slykker fremhaves ved ®; potenslallene angiver h®ndernes kronologiske rzkkefelge indenfor den enkelle prove.

11. drh. XXIX 1.
C. 1125 11, 11—,
1131—34 113,
C. 1131 114,
1140 *L.

C. 1140 1=
C. 1140—43 115,
C. 1145 11—,
C. 1145—65 1113,
C. 1170 LI

C. 1165—1200 13-4, 115, IV.

1207 V1,
13. arh. (beg.?) VI
1219 *LIIL.
C. 1201—385 1114, VIIIL.
1222 V2
C. 1230 111>,
1233 V3,
C. 1230—065 T11—%,
1242 *LIIIL
C. 1260—80 IX—X.
1268 *LIV.
C. 1268 XXVII,
C. 1265—1300 VIII -3,

1286 *III8,
C. 1288 XIL
1290 *LV.

C. 1297 X1z
13. drh.s slutning X11, XIII, XIV, XVII.
C. 1300 VIII*+— XV, XVI, XIX (13.

drh.s slutn.?).
1295—1321 LXIII—IV.

14. drh.s beg. XVIII, XX, XXI, XXII
(c. 1300?), XXIIL.
1307 *VIII.
1314 *VIIIS,
C. 1315 XXIV.
1317 *LVIL.
14. drh.s 1. halvdel XXV,
C. 1335—65 VIIIO.
1341 *LVIL
14. drh. VIII Y, XXX
1352 *XXVIIZ
1368 *VIIIL,
14. drh.s 2. halvdel VIII ) XXVI.
1385 *LIX.
1387 *XXIX 2
1388—89 XXXIII.

1404 *XXXII.
1408 *LX.
15. drh.s 1. halvdel XXXIV.
1430 *XXXV.
1431 *XXXVII—VIIL
1439 *LXI.
15. drh. LVIIIL, XIV (marginal-notits).
1459 *XL.
1461 *VIII 3,
1462 *LXIIL
1467 *XLV.
15.drh.s 2. hlvd. XXXVI, XXXIX, XLI.
1494 *VIII 1,
C. 1495—97 XLIV.
15. drh.s slutning XLII, XLIII.
C. 1500 XXXII (marginal-notits).

1528 *XLVL
1534 *XL2, XLVIL
C. 1540 XLVIIL
C. 1550 XLIX.
16. drh. Marginal-notitser i 11, XXXI,
XXXII.






Nr. I

Lunds universitetsbibliotek. H. L. a, 4to 21. — 12. arh.

ECROLOGIUM LUNDIENSE. Den efter sin hovedbestanddel, som i hdndskriftet selv kaldes Memoriale fratrum,
I \" sdledes benceonte liber capituli Lundensis, er skreven pd pergament og bestdr af 183 blade. Den som nr. I meddelte

prove (bl. 124, forsiden) mdler 23,8 X 15,7cm. Som regel findes rode overskrifter, rade eller bld initialer, et enkelt
sted forekommer grén overskrift og initial ; af afsnitsinitialerne er navnlig en enkelt udmerket ved kunstnerisk udfor-
else. I ydre margen ses en lil linjerne svarende punktering. Del velbevarede hdndskrift udmerker sig i lige grad ved
smukt pergament og kalligrafisk skrift. Det indledes med en gengivelse af Knud den helliges gavebrev, samt fortegnelse
over Lundensiske preebender, hvorefter folger adskillige stykker af teologisk indhold. Derefter folger kongercckke og
det til nekrologiet anvendte kalendarium, og endelig slutter bogen med forskellige personlister og optegnelser vedkom-
mende kapitlet. Hdndskriftet er yngre end biskop Richvalds tid (1072—1089) og domkirkens pdbegyndelse under Knud
den hellige (1080—1086), og md antages istandbragt i begyndelsen af 12. drhundrede. Efter velvilli meddelelse af
hr. underbibliotckar C. Weeke, som forbereder en udgave af det med kalendariet forbundne nekrologium, md den cldste
rwkke indferelser her, som gdr til 1123, antages overforte fra en ldre bog; denne »celdste hdnd« skyldes det forste ar-
bejde pd nekrologiet, idet endog rubrikator ses at have skrevet senere end denne.

Af den som nr. I meddelte, umiddelbart foran kalendariet gdende kongerakke har ifolge Weeke — hvis fra udgiv-
elsen af Liber daticus bekendte form for tidsangivelser her falges, sdledes at drhundredet betegnes ved romertal med tilfijel
potenslal til betegnelse af, hvilken tredjedel af drhundredet vedkommende notits tithorer — 1. her forekommende hdand (XI1?)
skrevet overskriften (l. 1—7, radt bleek) og de 5 forste kongenavne med tilhorende Rex, endvidere i linjen CaNuTvVs — cccl.
alle disse ord, samt noget sencre tilfgjet NicoLavs Rex, 2. hdnd (XII?) har skrevet de to folgende ERricvs Rex, 3. hand
(XII3) alt det evrige undtagen 4. hdind (XII3) Canutus, Waldimarus. [ kongercwkken er Erik lam foruden allerede
at vere anfert af 2. hind gentaget af 3. hdnd efter modkongen Olavus; ligeledes er den med Svend og Valdemar
samtidige Knud dels af 3. hdnd anfort foran Svend, dels af 4. hdnd nedskrevet efter denne i forbindelse med Valdemar.
Ved 2. nolits i ydre margen ses spor af en radering.

Kongereekken er trykt i Scriptores rer. Dan. I, 424—26. Det oftere genkommende f. r. opfattes her som feliciter
regnavit med efterfolgende tal for regeringsdrene. De tre ved begyndelsesbogstaver antydede ord i ydre margens ned-
erste notils er Regni, eskillus og heinricus.

N()mma ReguM catholicoruM.

m dama. quozum mduftria propagata est
fides cathohca. qui rehgioms amo

re per diuerfa loca ecclesiaf conftruxerunt.
et regall munificentia donaueruNT.
Quozum apud nof memoria celebris est.

et manet per (ECVLA.
f. r. xxx.
SVENxOo. Magnus. Rex. . xn.
f. r. vi.
HAROLDVS. fihus cuis. Rex. m. nxx. mm.
frater ewus f. r. vI.
CaxuTvs. Sancius. Qui nosiram fundavit ecclestam. s Lxxx.
f. r. v
OLAUUS. frater emrs Rex. s nxxx. vin
bonuf f. r. vir

IERICVS.  frater ems.  Rex. m. xc. v. J M. c. 1. uacat regnum
f. r. XXX. fub cuftodibus haraldo
NICOLAVS. frater ews. Rex. w. o filio ewus. el domino afcero
cmune. f. r. VIL lundenf arce episcopo.
ERicvs. Rex. M. c. xxx. Secundus.
lamb. f. r. 1x.
Ericvs Rex. M. c. xxx. vi. Tercius.f Tercio anno regni eius
M. C. f. r. . infurgit contra eum
xL. xi.  [(Ojlauus Rex. M. c. XXX. IX. olauuf.
. f. r. x
kalendas aprils. (E]ricus Rex. ouartus.
ferta .1 fr x.
post nonam  [Clanutus Rex. M. C. L. IX anno regif
facte funt R waldaman .v. electuf es/
tencbre. (Sjueno ex- fcifmaticus uictor. S viI anno

Canutus. R. ewts e.lundenfl arche episcopus
Ierofolimam 1t redit autem
XIIL M. €. LxxI. h. Dux faxonie.
tradidit fililam fuam domino kanuto
regil waldemar: fiho vxorem.

Waldimanrus.
M. C. XL. VI. VL Kkalendas
Decembris feria .11 facta
eft echpff lune.






Nr. 11

Lunds universitetsbibliotek. H. L. a, 4to 21. — 12. irh.

ECROLOGIUM LUNDENSE. Angdende hdndskriftels beskrivelse henvises {il nr. 1. Den her med-
N delte prove (bl. 144, forsiden), som mdler 23,7 X 15,8 cm., gengiver af kalendariet med dets vedfijede
obituarial-notitser den d. 1.—4. juni omfatiende side. 1 denne skyldes kalendariels dagsangivelser rubrika-
lor (X11') — disse er skrevne med rodt blek med undtagelse af L i KaLende, som er bldt, og de sorte
sondagsbogstaver EFG A —, »cldste hand< (XII') har ved Illl. og Ill. nonas indfort Marcellim
et petr1 og Ann. MaRrgarete, 3. her forekommende hdnd (XII') — sdledes beneevnl i forhold il
wldste hind og rubrikator (2. hind) — har skrevet Nicomedil martinil ved kalende junii, inler-
linear-notitsen til 11l. nonas, hele stykket ved II. nonas indlil dame incl., dog til to forskellige tider,
samt den nederste af de to lilhorende marginal-dateringer, %. hand (XII') har skrevet den ouvre
marginal-datering, 5. hdnd (XII?) de to stirre notitser ved kalende junii og IlIl. nonas, 6. hind
(XII®) sidens nedersle nolils om Willelmus. 1 marginen ud for det sidsle til Il. nonas horende
slykke har en hdnd fra 16. darh. tilfgjet § fodewigh. Ud for 1ste linje ses i marginen et v[nn],
som betegner maneden. 1 1. 5 er foran muluf samme ord pdbegyndt, men opgivet pa grund af
pergamentets beskadiqelse ved radering.

Den pageeldende side af kalendariet er aftrykt i Scriptores rer. Dan. I, 447—48.

i I ; alende 1uNil.  Nicomedil mariiril.

Ipfo die. facta 1n hanc ciuita-
S lilhus conradi
tem perfecutione uahda? Svexo. qui proprio nomine
uocabatur Thoigrim. et Magnus. ef Toue. laici.

cwm aliif multif. pro wftitha occifi funt;

I' 1 Nozas.  Marcellini. et petri.
Toue laicus. atta fihuf. digng memorig. multri uulneribus
in predicta ftrage confofful. facta confeffione. et communicatus

facramentif 2 ce¢lo reddidut rperttum
.coloni¢ ad fanctum pantaleonem. lepulte.

(G 11 Noras.  Anmwersaruum. Manrgarete.

A 11 Nonas. IuNll.  De domo lanch lavRrentu obut Azerus pia Anno domm. M. C. XXX1.
conus et prepolitul. qui plerolque uetertt ac nour teltament: hbros
. L ) ) ) Indictione vimn.
ecclesi¢ dedit omnel glolatol. multol' etiam plulicalel. dal
maticam quoque ualde bonam. Fratribus ad lermictum dimidium manfum
i wlla vvizkyfli bene cultum. et dumidiam partem molendini.
Apud uilllam haman occilt lunt inprelio magxus lihus regif Anno domini .M.C.XXX.IIL
dual .marcas. argentu.
Nicolat. et episcopr. Petrus Rotkildensis. Thore Ripensis. Catelo vvendilensis. Hen y fodewigh

ricus lictunenlis. et brant lubdiaconus. fraler noster. cum pleriique meho Indictione xu.

ribus dani¢. Item Willelmus presbiter er monacus de sancnf






Nr. I1I

Lunds universitetsbibliotek. H. L. a, fol. 10. — 12.—13. arh.

IBER DATICUS VETUSTIOR. Pergament. 142 blade. Det afbildede blad er 29 (ved ryggen 30)
L x 20,8 cm. Hdndskriftet er i sit forste anleg kalligrafisk udforf, med rode overskrifter og
initialer, af hvilke afsnitsinitialerne ved mdnedernes begyndelse er store og sterkt ornamenterede,
initialen for januar desuden scrlig illumineref. Pd den her fremstillede side (bl. 63, forsiden) findes
en rod initial R med tilhorende romersk dagsangivelse; séndagsbogstavet G er sort. 1 tidens lob har
udseendet lidt ved marginal-tilfijelser og udraderinger, men scerlig ved slid og langvarig benyttelse.
Handskriftets istandbringelse (martyrologiet og den cldste rekke obituarial - notitser) falder i tiden
1139—46 og kan med sandsynlighed henfores til Lunds nye domkirkes indvielse 1145. Efter i
middelalderen at have tilhort Lunds domkapitel kom hdndskriftef, uvist ndr, i privatbesiddelse, indltil
det 1709 skcenkedes Lunds universitet af en skdansk preest.

Udgivet hos C. Weeke, Lunde domkapitels gaveboger, Kbh. 1884—89, s. 154—56. Overens-
slemmende med udgiveren angives her obituarial- notitsernes alder ved et romertal for drhundredet
med tilfojet potenstal for detles 1., 2. eller 3. tredjedel. De to slykker martyrologium tilhorer ifolge
ovenstdende liden c. 1140, den ved slutningen af 1. stykke indsatte notits om abbed Vilhelm c. 1230,
obituarial-notitserne om Salmund og Ingimar (samme hdnd) samt Christina priorissa XII?, notitsen
om Gregorius XIII", nolilserne om Cristina og Margareta XIII*, den lange notits om Nicolaus XIII*.

Efter sidste linjes sidste ord folger en udradering, som Weeke gengiver Residuum autem cedat
canonicis(?). Udradering forekommer endvidere i sidste notits’ [. 5 efter (colarel og muligvis i obituarial-
notitsernes 2. linje efter petri, hvor Weeke indscetter 1n. 3. sidste linjes 1ste ord er et overstreget fuo.

{Apud urbem uefonlionenfem]

fanctorum. ferreol presbuler1. et ferrutionif diacom ? qui

4 beato hyreneo lugdunenfi episcopo et marfirg ad

predicandum uerbum der miffi. ef fub claudio 1u-

dice diu cruciati. ad ulttmum gladio 1ugu-

latt funt. Ciuitate namnetil. fanch fimilan

episcopl. et confessoris. Lugduni. depoflitio fanch aure(lilani.

episcopl arelatenfis. Apud uitennam. domnoli episcopi. +

Obut Salmund. frater noster. Item Obut christna (anchmomales ef prioriffa Depolicio fanca Wil
helmi abbatif et

¢cclesze (ancte Marie ef fanch petr1 lundil. Obut pie memone Gregouus confeffouf eplaholt

ubdiaconus magister Lundil qun dedit Ad fabricam eccleste Marcam argentt in (yalandia. per cunl

Item obiit criftina fancfimonialis ecclesie fancte marie el fanct petri mernita c4r:stus multa

Lunds. operatul eft mira
cula.

xv kalendas Iulii.
G ome¢ [(anctorum martirum. ducentozum .xL. duoum.
R qui pofitr funt wa falaria ueter:. ad
chhuum cucumeris. Eodem die fanch uulmari
confefforif > admirande fanchtatil. et rehgio-
nif uirr. Ipfo die. fanch botulfi abbatis. Obiit

lnglmar laicus. obut margareta (enctimomalil ecclesce lancte mane et

fancti petri lundil. anno donumi. M°. cc®. octogefimo fexto die tali obiit

Donunul micolauf dictuf baffxebac lundensts canoniculf qui conlulit ad fab:i

cam lundensts ecclesie vnam curiam in hegh cum domibus et efimacione. ita

quod quicqmd inde proucmat cedat fabxce ecclesic preler dimidiam marcam denariorum que inde
abNrahatur et dfuidalur cqualiter fnler pauperel fcolarel

fn anmuerfarfo fuo. Ilem menfe canontco:um curiam fuam in dubzlho:p cum

mobilibus et immobilibus. lalibus condicionibus adiectl. quod deducantur primo de-

cem oze. ita quod tref oze deputantur ad facrifictum fn fuo anniuerfario

.qunque o inler canonicofl tam refidentef quam non refdentefl (u1 mterfu

erint miffe et vigihif dimwdanlur. et due oze inler vicariof

qui codem modo fnlerfuerint diwndantur.






Nr. IV-V

[V. Det store kgl. bibliotek. Gl. kgl. sml. 450, fol. — 12. arh.s 2. halvdel.

USTINI EPITOMA HISTORIARUM PHILIPPICARUM POMPEI TROGI. Pergament. 29,4 X 22 cm. Hdndskriftel,
som er lospallel, leller (incl. udfyldle lakuner) 130 blade, del har forskelliy farvede initialer og for 1ste halvdels
vedkommende (bl. 1—G63) rede overskrifter. Sidste blads forside oplages af en annal fra 13.—14. drh. (Soredrbogen) ;
neestsidsle blads sidste spalle udgor den her meddelte prove. Den i membranen indeholdle Justinus-tekst henfores af
Bruun og Heiberg il tiden 1150—1175 og md ifelge Heibery antages skrevel her i Norden; der er siledes nwppe
nogen tvingende grund til at fravige slutnings-tilfojelsens naturlige fortolkning, hvorefter cerkebiskop Absalon virkeliy
selv har skrevet dette handskrift, hvilken meddelelse md anlages lilfojel af illuminator. Handskriftet er sandsynlig af
Absalon forwret Sore kloster, fra hvilket det senere er bortkommet. Sml. i ovrigt C. Bruun, Phil.-hist. Samfunds Virk-
somhed 18356—57, s. 24—29, og J. L. Heibergq, Om nogle nye Fragmenter af et Justinushdindskrift (Nord. Tidsskr. f.
Filol.. Ny Reekke II1. 275—78). Arbogen er aftrykt i Scriptores rer. Dan. V, 436.
I det meddelte stykke forekommer i 1. 12—13, 15 reltelser (perdonmito, victricia, et—que, ferum, uite), som ifolge
Bruun skyldes en korrektor.

(S1quidem utriufque rei geltas fuper)

greffuf. umuerfam hyfpamam do- | muit. Inde romamf illato bello? | italiam perannof fedecim uarns
cla- | dibul faligawit. Cum mterea | roman mffif mmhifpamam | feipronibus. primo penos pro- | uincia
expulerunt? poftea cum [aphf hifpamf grama bella gef- | (erunt. Nee priuf perdomita pro- | umcia
arma

tugum hifpam accipere | potuerunt? quam cefar augufllus | perdomito ozbe uictricia adeos
tranftulit populumque bar- | barum. ac ferum legibus adcul- | iozem uwile ufum traduclum? in
foamam proumcie redégit: ..

LIBER SANCTE MARIE DE SORA. per Manuwm | domni abfalonis | archiepifcopi.

V. Kobenhavns universitelsbibliolek.  Don. var. 135, Ho. — Skr. 1207—1233.

teller 53 beskrevne blade, er skrevet til forskellig tid ; det pabegyndtes dr 1207, og med aldste hdnd er skrevet bl. 1—23

saml de 3 forste linjer af den her meddelte side (bl. 24, forsiden); her har oprindelig veerel angivet, i hvilket af abbed
Thorkils embedsar nedskrivningen foregik (12079), men dette lal er efter hans ded (1216) udraderet og erstatlet med
tallet pa hans samlede embedsar (XVII), samtidig med at det forangdende 1am er overstreget og underprikket. Med 2.
hand er det folgende stykke om abbed Gunner skrevel; denne fratridle 1222, pid hvilken tid notilsen md anlages ned-
skreven. 3. hand shyldes de to pdfelgende stykker om abbederne Johannes og Nicolaus; den forste af disse styrede
klosteret til 1229, den anden til 1233, og delle sidste ar angiver vel tiden for disse to stykkers nedskrivning. Sidens
tre initialer er rode, ud for de to sidste findes i marginen med mindre skrift initialbogstaverne angivne; i ydre margen
ses 2 nyere henvisningstegn.

Aftrykt Scriptores rer. Dan. V, 238. Angdende daleringen sml. Zeitschrift der Gesellschaft fiir Schleswig-Holst.-
Lauenb. Geschichte, VIII, s. 10 (Kiel 1878, Buchwald, Die Griindungsgeschichte von @Gm).

l :XORDIUM CARA INSULA (@m klosters grundlxggelse). Pergament. 22 X 15 ¢cm. Hdndskriftet, som i all

-Sextus fuit domnus thozkillus qui . . el semper dic ac nocte fecundum]

wirel ef mulloten! ultra wirel labo2auit et folhicitus | fuit ne [ratribus ahquid deessel. el pacem
mlus el exte-|rus conlimuam haberent. Hie prefuit xvir annis.

Septimas fuit domnus gunnenus. qui mullas fimiifer pro do- | mus utililate fullinuit fatigationes. Hie Iprrituahibus
el lemporahbus donis preditus? prefuit anms .vi. ¢f duobus men- | ltbus. Postea 1n episcopum electus est Wibergenfem.
Ad quem episcopatum | digne regendum. 1psum 1doncum faciat diuina clemen | tia? ut post temporalem prelilionem.
ad perpcluum perucniat | honorem. awmen.

Octauur fuit domnus lohannes fupradich episcopr lam genere quam gralia in-| nate fimpheitatis el bomtatis propmquul. in

intemoubus | fatis ydoncus. in exterioubus minus erudilus. uin bone | complexioms el honefle conuerfationts. ommum paci

fludenr clj quietl. qui cliam emulowum circumuentus aflulia honoxn ef onerl | tandem ceffit. et 1n dignmtatem prioatus rein-
fututus. cum | omnes 1n pace el paciencia fuos fuperafiel aduerfarivs. 1pse quoque in pace | el mentis tranquillitate diem
claufit extremum. Prefuit anmis | vi. el vi. mennbus.

Nonus fuit domnus nicolaus fecundus. ¢t 1pse 1n monaftict o:- | dims difeiphina a puero cnutritus. uin 1n cunclis | proipere

agens. (ut el 1pse ahquando priowabatur 1n domo. 1n agendis | fecularibus multum ftrenuus. ef 1n interoubus falis edoctus.
Fama landem agilitatis e/ honeftatis ad plurmos peruolante. ; ad matrem domum a nobis aufertur. onere maious honons
infiigmtas. Sed quia foite ahiqua per 1gnem purganda habwt. per 1gnem | quoque examinatus defcefeit. Prefwit aulem .1,

annis e! .1ur diebus






Nr. VI

Det store kgl. bibliotek. Ny kgl. sml. 869 g, 4to. — 13. arh.

AXO GRAMMATICUS (Historia danica). Pergament. 20,7 X 15,2 cm. Den her meddelle prove
S udgair bl. 2, bagsiden, af el fragment pd i alt 4 blade, som er fundne i municipal-biblioleket i
Angers i Frankrig som bindfoder i el leologisk hdndskrift fra 15. drh. Se ncermere herom C. Bruun,
Det i Angers fundne Brudstykke af el Haandskrifl af Saxo Grammaticus, Kbh. 1879, oq det af samme
forf. i nwonle ar udgivne Lykenskningsskrift til Kjebenhavns Universitet ved dels Firehundredaars
Sliftelsesfes.

Fragmentet udmerker sig ved ejendommelige inferlineare og marginale tilfgjelser, hovedsagelig
varianfer lil de i lekslen forekommende udiryk. De fleste af disse skyldes ulvivlsomt skriveren og er
her trykte med samme typer som hovedleksten. Samtidig med disse, men lysere oqg ifolge Bruun
muligois skreven af en anden hdnd, er inlerlinear-varianten {il sidste linje. Med petit er gengivet de
med en hdnd fra 14. drh. stammende lilfijelser. L. 12 fremhceves i hdndskriftet ved et foranstdende
yngre henvisningstegn.

C. Bruun fremhever i sin udgave (Lykonskningsskrift bl. 5—6) adskillige udraderinger, sdledes
pd denne side i ordene deturbandozum (1. 3), circoactul (1.5), wiam (1. 9), mota (1. 10), trepidacione
(l. 11), saml i den ynqgre marginal ved l. 12 belsum; i . 12 er regi rettel fra rogi. I interlinear-
varianten til sidsle linje er delituere fejlskrevet, en forkortelse for r lilfojet over et overflodigt e, og
detle ikke slellet.

fucthicum aufpicatur herculee uirtutif

exemplo monftrozum nilibus obftaturus.
fwethia
Inita gothia cum deturbando2um obuiozum gracia
gram
not caprmif tergonbus amictuf mcederet ac ua-
/7 owificamque dextra glef] | tamen com(pl]|exuf

riis ferarum pellibus circoactul 7/ gigante-
abilus
al' fimularet exuuial? 1psam gro filueftres

foite laticel cum paucil ad modum pedil-
ancilhs 1n equo

fequf lauand: gracia petentem equo ob-
uel que (ponfum occurriffe rata fimulque. culfus. hozirore elc.

gro
utam habuit. Que tam infolit1 cultus
territa
horoze muliebriter mota fuccufhs

-/ maxima cum tocius cozporil trepidacione uel per fummam. coporis. ac uocil.
fremil ./ patrio carmine fic cepit. uel coports. almmi) | que trepidalci] |

. . i ) ) onem. pairio. carmine. fic.
carmen gro - (Confpico2 inulfum regi uemsle gigantem.
ad beffum

Et greffu medial obtenebrare uias.

Aut oculif fallo2z nam tegmine fepe ferino.
uel fumme pugnacel delituere uin
Contigit audacefl dehtuiffe uiros.






Nr. VII-VIII

Kobenhavns universitetsbibliotek. Don. var. 52, folio. — 13.—15. arh.

ALENDARIUM NESTVEDIENSE (Obituarium). Pergament. 26 X 18,5 cm. 44 blade. Hand-
C skriffel, som indledes med en kort darbog for darene 1130—1228, oplages vwsenlig af del til obituar-
ial-notitser indrellede kalendarium og er endovidere prydet med 6 helsides billeder, hvoraf her gengives
det fjcerde (bl. 6, forsiden), som fremstiller en abbed, der velsigner en skare munke; abbeden har en
violet kappe, samt rod og hvid underkleedning, munkenes kapper er violetle, gronne eller rode; mel-
lem abbeden og den nwrmeste munk er grunden guldbelagi. Billedet beskytles ved et stykke pdasyt
brunt lerred.

I kalendariet er siderne afsiregede med wvekselvis rode eller grinne linjer; wvenslre side, som
[remsliller det egenlige kalendarium, er omslullet af en bred, ornamenierel ramme, med wvekslende
farver (rodt, grént, blil, violet, sort) og guldbelwegning, den modsldiende side er udelukkende bestemt
for obiluarial-notitser. Den her meddelte side (bl. 21, bagsiden) har séndagsbogstaverne med blat blewk,
undtagen det 2 gange forekommende A, som er rodt; med rodt blwek er ligeledes skrevet dagsangiv-
elserne, ordet Aprilis, dodsdagen for Ambrosius ep. (med undiagelse af A, som er blil) og dodsdagen
for Bouldis. Alt detle er skrevet med samme hdand og tilhorer tiden for kalendariels udarbejdelse (1.3.
arh.s Isle tredjedel); den her nawvnte Bolildis, moder til klosierets (det senere Skovklosters) stifler, lev-
ede c¢. 1100. De senere indforte 13 obituarial-nolitser er hovedsageliq skrevne hver med sin hand; deres
alder kan — med anvendelse af den af C. Weeke i » Lunde Domkapitels Gaveboger« brugte fremgangs-
made, hvor det {il drhundredet fijede potenstal belegner dels 1., 2. eller 3. tredjedel — angives sdledes:

1. Olaus Ro:zstok XIII3, sml. Scriptores rer. Dan. 1V. 8. Hithin 14. drh.

2. Sweno c¢. 1300 (interlinear-tilfgjelsen er med swrlig 9. Iisbernus 1314, med undtagelse af interlinear-tilfijelsen
hdand, muligvis den samme som nr. 3). samme hdand som 2?

3. Ako 1307. 10. Nicolaus Wind XIII3, sml. Scriptores 1V.

4. Olauus bondhe 1494%. 11. Nicolaus monachus c. 1300.

5. Juliana X1V 2, sml. Scriptores IV. 12. Jacobus 1368.

6. Ethmerus 1461. 13. Henricus XIV 2, sml. Scriptores 1V.

7. Michael c. 1300, samme hdnd som 32

I ltekslgengivelsen betegner lodret streqg mellem notits 2—3, 5—6 og 10—11 begyndelsen af ¢n
swrlig hand.  Handskriftet er trykt i Scriptores rer. Dan. 1V, 285—335.

Aprils.
G Kal.endw  Obut. Donunus Olaus Rozltok.

. quondam electus M cecl v
A 1. Nonas Obut Sweno Monachus et lacerdos | .Obut. Ako nrzeuel. laycus

B 1. Nonas. Obut Olauus bondhe Monachus ef facerdos noste congregacionts Anno donurt 1494°

C 1. Nonas  Ambrolii episcopr.

mceeerxi®
D Nonas Apnlil'  Obut. Domma Iuliana vxo: (pikedenz | Obut Ethmeius frater noster

= v Ibpvs Obut Michael monachus et acerdos Frater noster
Obut © BOTILDIS ¢ MATER : PLETRI :

[ vii Ipvs Obut hithm Monachus et lacerdol frater noster

) prior M° cec’. X0

G v Idvs Obul Erbernus monachus. el acerdos

Obut Nicolaus prepolitus dictus wind. | Obut Nicolaus monachus el sacerdos

M ceel L0 vin®, 1368
A v. Idvs Obut Dominns iacobus bomila frater noster

B i Ipvs  Henricus prepolitus rorkiidenlis






Nr. IX—X

Stockholms kongelige bibliotek. A 41. — 13. arh.s 2. halvdel.

K()NG VALDEMARS JORDEBOG (Liber census Daniz). Pergament. 17 x 12,5 cm. Hand-
skrifiet, der foruden jordebogen indeholder forskellige andre stykker, deribland! kalendarium,
historiske oq leologiske oplegnelser, udqér, ndr forsalsblad og slulblad medregnes, i alt 153 blade.

Det pynleliqg udstyrede hdandskrift har rigeliq anvendelse af rodt blewk lil overskrifter og inilialer,
ligesom ordenes begyndelsesbogstav hyppig er rodl gennemsiroget. | ydre margen ses linjestik. Jorde-
bogen har en lid vceret udskilt, og en af den lidligere ejer ved samme lejlighed foretagen paginering
af denne har frembragl forvirring i bladlallel. De med bleek paskrevne tal fra c. 1700 slammer
herfra oq skyldes J. ;. Sparfvenfeldl; herunder skimles en eldre blyanispaginering. De i nerver-
ende veerk meddelte stykker udqér i virkeligheden bl. 22, bagsiden, oq bl. 27, forsiden. Pdlegning-
erne i ovre margen mda ligeledes hidrore fra Sparfvenfeld!, ved hvis gave handskriftel er kommel i
bibliotekels besiddelse.

Af de her gengivne sider er pa den forste al ornamenlering rod, sdledes de {o henvisningslegn
i marginen, initialerne F (1. 1), N (1. 2), I (I. 16 og 21); endvidere er som regel versaler og egen-
navnes begyndelseshogsiaver saml lal rodt gennemstroegne eller indprikkede. 1 indre margen ved . 2,
11—13. 16 slir nogle ornamenierede inilialer fra foregdende side svagt igennem, ligesom enkelle
andre steder (scerlig 1. 20) den almindelige skrift. [ nedre margen ses her et af skriveren tilfijel
2., som ifg. dr. O. Nielsen (s. xxv) beteqgner leeggels oprindelige rackkefolge.

Pa anden side er blal farvet: S (1. 1), henvisningstegnene 1. 2, 4, 6; rode er henvisningstegnene
[. 1, 3, 5, 7, initialerne . 2—7 oq cania [. 1, ligesa de buglede linjer, der forener sig . 3; rodl
gennemstrogne er versalerne S (1. 3, 6, 7), D (1. 32), K (1. 8), redt indprikkede er romertallene.

Jordebogen er udgivel af dr. O. Nielsen, Kbh. 1873. Sml. Joh. Sleenstrup, Studier over Kong
Valdemars Jordebog, Kbh. 1874.

Falftria | Norracheereth. | Babethozp habet henrich bowith fun ad ualozem .x. mMarcarum. ! Ilem

in efkifthozp. Thoadh fcauxe el hacon uplendning | dual manfiones ad .1 Mareas. Item in baen-

ningy makle hakon uplendning. ad unam marcam. Ilem Esbioan d2eeg | ibidem ad .11, marcas.
[tem in Gundazlef makle Lho:d | fcause terram .xi. o:arum in cenfu. Item in fulwethozp. | haenrich
bowith fun ad .. Marcas. Item in nabele. kictil | Gyurath (un ad .. marcas. Item in bofwethozp.

Bo holwx|ad .nr. marcas. Item in barnetho:p. snellard ad .1 Mareas. | Item in scernee. tho:d deb-

ic fun. ad .1r-o2. marcas. Item in | lundbw. 1acob ceft .vi. Manfiones ad .xir. Marcas. | Item in
biunwetofte. lydbact leenzin ad .xi. marcas. | Item in epezthozp. symon er fun ad .vi. marcas |/ Item
in nerrehereth. hee manfionel pertinent ad cknwefburgh. | In rifethozp .. manfionefl. In
withba. una | manfio. In walnzefl 1. manfionel. Item in cklef | habet crifiarn mafk vnam man-
sionem paum ualentem. . In aflanxthozp dimudiam marcam tmtici. |/ In sandaehereth. In wedz-

ingy ad .mr-o2. marcas.

Scania

Afboheereth fandie. -

e

~
Ranebyarghereth. -~~~ Seruictum .vi. noctium uel .c. LXXx.
' marcas argenft. De mitfummeers gyald

S . S S

Lyuthgudhereth. .XXX. Marcas denariorum.

Othenfhereth. XII. Marcas purl.

Dap2zeh@reeth. Seruicium .1mr-o2. noctium. uel .xr-fa. mMarcas.
S Feaerlhawrath. Seruicium .inr-o2. noctium. uel .L-fa. Marcas.

defectus /-
Kopte abbat Ioon af ewit fo: fwa gooh 102dh (um No
twa marc gulzs i garftangwe. oc war (coot i hellvngburgh |
nozthen capell fwa til [yur merki. Synnen 1 then la.
waegh @r (ynnen hgger skinfelz mofle. Wellien
i Nen kyelden. Nothen i nefte almenml waegh.
Olten afl byoghlinge bothweftath oc 1 atrae weetlhil.
olten cebbwe gardh. Hwal (um thier wer yuyr lak:el
thet zer kunnunglel mieth boui gy (unf aluer.






Nr. XI

Det danske rigsarkiv (fh. Ny kgl. sml. 723, folio). — Skr. c. 1290—1297.

VIA RIPENSIS (Ribe oldemoder). Pergament, tospaltet. Hdndskriftet, som foruden 2 omslags-
A blade tceller 29 blade, har en storrelse af 44 X 30,2 cm.; den her meddelte prove giver af bl.
4, bagsiden, alt det beskrevne, og af det ubeskrevne si meget som kan medtages pd en tavle af det
valgte format. Hdndskriftets celdste del tilhorer c. 1290, hvortil md regnes de to forst anforte breve, her-
under er med en samtidig hand indfort et brev fra dr 1297. De 2 overste breve har rede initialer.
Sml. O. Nielsens udg., Kbh. 1869, hvor det her meddelte er aftrykt s. 23—24.

I det her gengivne stykke er I. 1 prelenfl udslettet ved underprikning, i l. 19 er i racione a ret-
tet fra o, l. 27 er \p overstreget, I. 33 stir confiliozum for confiliariozum, [. 39 viser habent spor af
radering. I l. 43 indledes seetningen med et henvisningstegn.

I marginen ses overst til venstre et samtidigt henvisningstegn, og de to farvede initialer er her
angivne med sort blek. En hdnd fra 17.drh. har ud for brevene tilfojet drstal, har tillagt nummer-
ering (40—42), fremheevnings-streger og et NB, samt ud for 2. brev skrevet Commendatio | fidelitatis
Epiflco- | pi Chriftierni.

E der gracia danorum. flauo:um que rex ommbus hoc fcriptum cernen-
tibus salufem 1n domino sempiternam. Notum facimus vniuerfif

quod nol venerabili 1n christo patr1 nobif dilecto. domino crifti-

arno. ripenst episcopo. (uif exigentibus fidehtatil feruiciis

karisstmo nosfro genitozr ef nobil ectam cum 1n minon erat officio

et ftatu. fpecialiter 1mpenfif. per ciuitatem ripensem. omnef libertatel

et fura ecclesie dimfttimus. quaf et que auunculus fuufl dilecfuf. episcopus
efgerus bone memozie ef alfi anfeceffozel fur dinofcuntur hberius

habuiffe. vnde fub optentu griactle nostre diftricte prohibemus. ne quif
aduocato:um nostrozum vel eo:undem offictallum feu quifquam alius. 1psum
dommum episcopum. vel (uof officialel contra tenozem prefencium (uper premiffif
audeat molefltare ficuf regiam vitare voluerint ulcionem. In

cutus re1 tefttmomum. Nigillum nostrum prefentibus duximus apponendum
Datum So:a anno domum .M°. cc’. Lxxx® viir’. 1n vigilia apostolo:um Symonifl
et ITude.

ricul de1 gracia. danorum f(lauozum que rex. ommbus hoc (criptum cernentibus
E salufem 1n domino sempiternam. Notum facimus vniuerfif quod nof de conf-
lio et confenfu dilecte malrif nosire ac aliozum confihariozum nosfrozum. venerabtlem.
pat:em domunum crifharnum. ripensem episcopum. racione vere fidehtatif
qua nobus aftrictus est. benigno volentel profequ1 fauoze et affectu ef 1ndemp-
nftati fue. precauere. 1psum et fuof fauctozel ac amicol fuper
ommbus dampmf et difpendiis que eundem aut fuof feu aliquem 1illozum
propler nositra feruicia vel defenfionem furil nostr1 et honouf
1ncurrere contigerit. 1ndempnef facere et conferuare promittimus facere
per prefentes. Infuper 1 caftrum fuum et ecclesie fue mykaltundaer
occafione feruictoeum que nobis 1mpenderit per aliquem vel aliquofl obfeffum
fuerit. tenoze prefencium. nof aftringimus. 1psum caftrum confilio et
auxilio vna cum dicto domino episcopo liberare. Infuper eiddem domino episcopo
recipiend1 hominef 1n fuum et ecclesie fue feruicfum. 1n dyocest. fua. ef
extra. damus et dimittimus hiberam facultatem. In cuius rei teftmonmum figillum



nostrum prefentibus litteril duximus apponendum. Datum Rofkildis. anno domim
M°. cc’. octogestmo octavo. feria fecunda proxima ante feltum beafo:um apostolo:um Symo-
nil et Iude. 1n prefencia dilecte matrif mee et confiliozum nostrooum predictozum

E : de1 gracia dano:wum. (lauoiumque Rex. ommbus prefenl (criptum cer-
nentibus. (alutem 1n domino fempiternam. Ex 1nfinuacione querulofa

venerabulis. patul. domini. C episcopr ripensis. didicimus quod non nulli clericoium
fue diocests. quandoque per aduocatol nostrof feu officialel. quandoque eciam per
ahol laicol. nullo contra eof iuril canonici. quo 1ncaufati defendi

habent vel conuinci. o:dine obferuato. ad iudicia fecularia

trahuntur. capiuntur. et capti vinculilf 1nnodantur. vnde cum fngulif

et precipue ecclesie der ad funfl [u1 obferuanciam oblhigamur

ipsowumque grauaminibus et 1niuriil velimus 1n quantum poterimus obuiare

sub optentu gracie nostre diftricte prohibemus Ne quil officialum

nosfrorum. feu ciufum ciuitatil alicuius. vel ahoium. quowumcunque laicorum
aliquem de clencil memo:atil. ad foium f(eculare trahere

feu capere vel captum tenere prefumat. nifi 1n recent

excelfu feu facinoie publico. racione quoiwum iure cap: debeat

deprehenfum. et tunc ad primam requifictonem eiuldem domuni episcop: vel

fui officialifl quicunque fuent. fib1 tradatur. per 1psum fuxta comm(li

excellus exigenciam puniendus. Siquif autem huic prohibicioni nostre
atemptauerit contraire vlcionif regie periculum (e non dubitet

incurfurum. Datum ripis Anno domim M°. cc®. xc® vii°. in die beah

theodgar confessoris. 1n prefencia nosira. et venerabilis. patnf domm lohanmf episcop:
aruliensis. Nichola1 dapifer1 nostr1 et alioium confihariorum nostrorum






Nr. XII

Kobenhavns universitetshibliotek. Don. var. 155, 4lo. — 13. arh.s slulning.

NDRE/E SUNONIS FILII HEXAEMERON. Pergamenl. 22,6 X 15,5 cm. Hdandskriftel, som
A indeholder cerkebiskop Anders Sunesins bekendle digt af delle navn, har lithort Roskilde dom-
kirke; det bestir af 134 blade og er vistnok helt igennem skrevet af en og samme hdnd, uaglet pa
den her meddelte side (bl. 88 forsiden) blwekkets farve veksler med . 15; ligeledes ma de lilfijede
med halvkursiv skrevne marginal-kommentarer, samt de inlerlineare varianter eller forklaringer an-
lages at hidrore fra samme mand. Pergamentet er tyndt og omhyggelig tilberedt, skriflen pynlelig
med rod og bld ornamenlering; af de pa denne side forekommende initialer er 1. og 3. bld, 2. rod;
i ovre margen forekommer romertallet 1X (med forste ciffer rodt, andet bldil) lil betegnelse af den
niende af de :distinctiones: hvori diglel er inddelt. [ ydre margen ses spor af henvisnings-bogstav-
erne til 2.09 3.initial. 1 .7 har skriveren ved underprikning udsleitet det fejlaglig skrevne ab i1gne,
oqg over l. 9 er coitum udraderet.

Aftrykt i M. Cl. Gerlz’ udgave, Havniae 1892, s. 184—86. Sml. fortalen s. XXII[—XXXI.

Non qua precipitur quod non fine fo:de reatuf?
ouif complere polest ? quifquam peccare tenetur.
sicut qu .mll'l‘am poptlo cantare tenetur?

Non limguam (ine qua non cantat habere tenetur.

ad est. punituf.

Quem trahit ad coillum tanfum petulanlla carnif ? et von alterum duowum predecforum fetlicel.

E1US concubllum 4 culpe lllOllallr ab lgll(‘ ) ad est. a tommento quod debcetur culpe mortalr. uel ab
.matrimonlf. 1igne qu est moualis culpa utl | fit intranhlio mter
\'lrtul' e.\'cul'al [hCl'{ll]]Cnll. llCCt omnem '.) ablaliuum et gemtiuos. culpa .exumn. moalis 1gmfl

dicitu:. hanc exposifionem | uult fequenf httera.

scintillam nequeat uemahf pellere culpe.

.ecclesia.

euamuil per lalem reul excludatur ab ede’
.excludi.
sacra concubitum. fed canon non wubet. 1mmo?
conlulit hoc lierr. non propler comugi( ullam ?
moahl culpe labem. fed propter honoiem ?
tccleste (acre. fi non prefummerel 1psam ?
mundam pollutufl. feda conlingere carne.
sed nec ab ecclesta moztalis quemque reatus? Nofa
immo paftonl (entenlia feparat. ul uel ?
emendet (ponle ? uel penam fentiat ? 1f qun?
culpam comgere contempnil coxde (uperbo.
Quando uoluptatif causa cognolcitur uxo: ? ANud est grawmul peccatum. quam am dictum.
Qualinus ex coilu prius affectata hbido ?
surgat. el 1inducal faciemn completa uoluplas.
vxoul propriec nimifl immoderatul amaloz ?

nomine. uel quast aduller.

.\l()llall Cll]l)u lul)rlls ,) C(’llre[lu' adll“er. Noia. quidam dicunt quod uere est adulter. alii dicunl
° quod est quast adulter.

Non in re hieta hicet 1nfamre. redundal ?

.prouerbium.
m uictum mmius excelful quicqund agalur.
1n propria mmius coitus f(ic turpif habetur?
sicul quhbel 1n aliena coniuge turps.
vinde uoluptatel que de meretncit habentur?
amplexu ? fohus amoze hbidims ozlafl?

Alfer1l 1n propria dampnatal conuge canon.






Nr. XIII—-XIV

XIII. Den Arnamagnzanske samling (Kebenhavns universitetsbibliotek). AM. 24, 4to. —
13. arh.s slutning.

ALDEMARS SZELLANDSKE LOV. Pergament. 21,2 X 15,3 cm. Dette af 8 blade bestiende

fragment, som indeholder lovens begyndelse, er 1869 udgivet i fotolitografisk aftryk af den Ar-
namagneeanske kommission; den her meddelte side (bl. 17) er aftrykt i Thorsens udg., Kbh. 1852,
s. 3—4. I den fototyperede sides l. 9 er ®r han gentaget, men overstreget med brunligt blek. Del
nalmindelig sterkt ornamenterede hdndskrift har talrige rede overskrifter og rode eller bld initialer,
scedvanlig ornamenterede med modsat farve; pda den her forekommende side er 1., 2., 4. initial bla,
3. 09 5. red. I 1. 15 ses et nedvisningstegn. Bagsidens skrift sldr flere steder igennem.

Theaete zr then reetee f1alanzfare logh oc
thaen gamla ut aruz mal.
Fathaer oc mothar. @r fun oc doter neft at
erue. fun til ful lot. oc doter til half lot.
®n of af giftel. fun eller doter. @ller bathe. huzen-
de father oc motheer. tha fare the af bo. fun meth
ful lot. oc doter met half lot. alle 22m ful lot fum
therae fatheer haueer. fo: uten faethrinif iorth. oc the
arue @r han @rfde fithen han fec therz mo-
ther. @lleer theree mothaer [ithen hun fec thera fatheer.
het kalle wi alt Um fathrinil 10:th oc motheer.
feethrinil 102th. @r father ate fo: &n han fec the-
ree motheer. ®ller mother ate fo: ®n hun fec there
father. At ut aruze aeruer a1 fathaerl flet.
}Enggm ut aruee eruir nokat barn inan fathers
flet. howe father aruer [it barn. thaet zr uten felagh
Dm noka®t hanf barn uthan felegh. fo2 de.
uthen af kemd. tha eruer father oc mother
oc brothar ful lot. oc fyfteer half lot. @m wel the
innen Ntiee fatherfl flet. &fze the 2r uthaen ere.
[ allz rkizlnzthe. =r howe far zr nzlt alle gen mele.
melle be:n kan kumse. oc father. tha @r father
nermer alle gen maele. Vm bormz bern tale.

XIV. Den Arnamagnzanske samling (Kebenhavns universitetsbibliotek). AM. 37, 4to. —
13. arh.s slutning.

KANSKE KIRKELOV. Pergament. 21 x 14,8 cm. Hdndskriftet, der i alt indeholder 123 blade
S og bestar af lovstykker af forskellig alder, begynder med Andreas Sunesons latinske bearbejd-
else af Skdnske lov, hvorefter folger (vistnok med samme hdnd) kirkeloven, af hvilken her 1ste side
(bl. 597) gengives. Den tospaltede tekst har redt gennemstragne initial-versaler, og i indre og ydre
margen er tilfojet rode kapiteloverskrifter. 1 ovre margen er med en hdnd fra 15. drh. skrevet en
latinsk overskrift til loven. Hadndskriftet har tilhort Lunds cerkebispestol.

I 1. spalte I. 18 er ok rettet fra oc, i 2. sp. l. 10 star gath for garth. Foruden at linjetallet er
afmeerket ved punkter i ydre margen, er pergamentel pd lignende mdde gennemstukket i ovre og
nedre margen, og endvidere ses midt i det ubeskrevne pergament under teksten tre prikker, som
har tjeent til rettesnor for kolumneinddelingen.

Den her meddelte prove findes aftrykt i Thorsens udgave af Skdnske lov m. v. s. 77, 79.



de
conlecra
cione
ecclesie

de
prelbi
tero
eligen
do

hic Incipit 1urs tradicio que danice drcttur guzrat ftatuta de ecclesiaflicts
rebus et clericorum et circa laycos danico fermone composita. vt eo melius ab ommbus 1ntelhgatur

Thatte @R ret then =thae
fattar war a malstefn1. 1 lun
di. af @rchibifcopr @fkil.
®ftir ben aldra fkanunge
melt math thozthe gelky-
re. thy at rettin war of har-
thar for. Kirkia um wigth

warther (kal @1 after wighie.

num lgs warthi altaraften.
elle bafti af altaz1 ho:n. @n
e1 tho at kirkia warthi bet.
num hun warth1 fwa mok
(prelleth at @1 thole guthz
ret. at hun mugh1 v wigth
wera. An vin wighie (kal.
tha fculu bender bifcop thre
a natter fothe. capalanum
halfmazic giua. ok burfveni

ore. helegdom lati bifcop til.

Kirkie um les werthar. ben
der fkulu meth bifcops wi
lie preft til weha. Hittir
prelt at mifgera with bonda.

bete brut fin. nyti kirkiu
finnz. Bender mughu =1
preft wreka. ok 21 ma han
utan wihe with fkiliees.
Warthar frith butin. 1. kir
kiu. elle 1 kirkiu garthe.
hin =r bret. bete baut fin
mat thrim marcum. ok bif-
cop fkere kirkiu elle kir
kiu gath. ok bethis 1kk: af
bondum merz. An vm 1
ozkar hin @r b2utit haur
thre marc. fulh til kirkiu
men. (wa at thre marc fe.
An thefh @rax logh fat vm
kirkiu ran. Takar man af kir
kiu. @ller vtan kirkiu theet
fum guth @r til handa wight.
@ller af kirkiu nokat theet
fum annzn man hauser
theer lagt. utan lof hins er
ther laghthi. rethh ut. ok

de pacil
fractore

de facrile
glo

bote thre march. £n vm (han dg1]






Nr. XV—XVI

XV. Flensborg by: deponeret i det kgl. statsarkiv i Slesvig. — C. 1300.

YSKE LOV. Pergament. 20 X 15,6 cm. Dette i brunt, med 2 speender forsynet lederbind indbundne hdndskrift

teeller i alt 62 blade, hvoraf dog del forste og sidste er brudstykker af et latinsk ritualhdndskrift, anvendte som

forsats, og det ne@rmest henholdsvis efterfolgende og forangdende (bl. 2 og 61) er ubeskrevne. Selve loven tceller
scledes 58 blade, af hvilke bl. 3—% optages af indholdsfortegnelse, bl.5 af fortalen, medens bl. G oprindeliy har veeret
ubeskrevet. Disse stykker synes dog skrevne med samme hdnd som selve loven, uagtet indholdsfortegnelsen slutter med
det som yngre ansete trolddomskapitel, hvortil intet tilsvarende findes i lovens tekst; ligeledes er det sidste afsnit af for-
talen skrevet med noget mearkere blak end det ovrige, og ved fortalens samtlige 4 afsnit er ladet dben plads til over-
skrift og initialer, medens teksten i wvrigt har rede overskrifter og rede eller bld initialer, for de storres vedkommende or-
namenterede med modsat farve. Loven er ikke delt i bager, men ud for kapitlerne er (med en noget yngre hdnd) fort-
lobende romertal blevne anbragte indtil bl. 44T incl, og pd samme sted stanser de i indholdsfortegnelsen anbragle
kapiteltal. Med gammel hdnd er i marginen [remhavet 2. og 3. bogs begyndelse haer @ndel than forl(t) boc oc
byrizel annzn vm lanzend men, og (he|r ndel annan |boc| oc byriel thrithi [vjm lething. Samme hdnd har vist-
nok skrevet gvth als valdind vere meth ol alle thima oc lancte maria pd den ellers ubeskrevne side bl. 6T og end-
videre guth veere meth ol oc lent maria bl. 49", samt 1 theni bok finee man logh oc ret oc relae man nyte therz
ret bl. 58r. Bl Gv optages af en kursivhind fra 14. drh., med hvilken her er skrevet alfabetet sam! pd latin fader-
vor, trosbekendelsen og nogle Maria-anrdbelser; denne hdnd skyldes vistnok Johannes Val, som bl. 20 har skrevet sit
navn under en latinsk skriverfrase og i marginen lilfgjet den latinske talreekke I—XX; ogsd bl. 30T findes en reekke
latinske talord med hans hdnd. Bl 60 evre margen findes med en kursivhdnd fra 14. drh. felgende ejernotits Fol-
marus popponis est polleflor 1itius hbr1 quem conleruet christus. Med temlig gammel hdnd er i samme margen
skrevet | der gracia slelvicencis Episcopus tali salu .. og derover, nesten bortskdret, N d.. g.. Med omtrent samtidige
hender findes flere steder marginal-retlelser; en dansk marginal-lilfjelse fra 15. drh. findes bl. 15v (take hun fulling
af kobe iord). Hdndskriftets eneste tyske notits er marginalen kunineuen (16. drh., bl. 10v). Efter bl. 22 er en
lakune pa 2 blade. Hdndskriftet, som lenge har tilhert Flensborg og befundet sig i det derverende rddhus, er for-
neden gennemirukket med en red og gul silkesnor, som ved radt lak, der berer Mariekirkens segl, er festet lil bindets
inderside ; ifolge en notils af Langebek var allerede pd hans tid (1763) hdndskriftet gennemdraget med snor, og spor
af en sadan cldre forsegling ses ogsd.

Den her meddelte prove gengiver bl. 45v; den sedvanlige rode kapiteloverskrift er her pa forste sted formodenlig
af pladshensyn udeladt, i teksten forekommer af uretlede fejl legthing for lething (I. 9 og them for hem (I. 19), i L
16 stir thifnze for thiufuse; af swrlige tegn markes et gennemstreget v for y og & eller z for ath.

Pi den for kapiteloverskrift dbne plads 1. 8, hvor foregdende kapitels slutningsstavelse, med foranstdende, rodt
gennemslraget henvisningstegn er anbragt, er pladsen foran og bagved udfyldt med en red, bugtet linie. 1ste initial er
bld, 2den red, henholdsvis med ornamentering af modsat farve; kapileloverskriften er red. I indre margen ud for l.
4 ses el ubestemmeligt tegn; i . 7 er en red overskrift fra foregiende side sldet igennem.

Udg. af P. G. Thorsen, Kbh. 1853, s. 206—8.

JEn wil han a8 al o:vas after witne.,

tha warther hin with neefnd 1 kvn. at han galt

ham @ alt. An @r han kepingf man. wzre with nwefnd

af hanf hegeft lagh. brifteer ham logh late vt koftwen

oc¢ botwe a thre ma:c bond@n. oc thre ma:c kvnung. .En wa
ree w1 hans egna koftee bvrt taken meth. tha galde

han after (het ham waz 1 han fald. oc wwrwe ik melh
zengt logh. JEn lan oc wirde pznning mvgha @ lo2 ta-

‘ N Y azther man (ectheth fo: tivinwth. pies.

1 leglthing af ftvrees man. w@ller ander noker skipzr. oc
lakees ham w«kki 1 hwendee. tha (kal han wwne ik meth
the twa men ther ham er neft vim thofte. a thet boith ther
han @r a. oc fex. andre (kiper hwilk han ma til fa.
En wer @1 (wa manghee men tl. tha wene ik math the ther
il wre. vieen the men ham fwecte. Felle the ham tl half
mazcs koftee. wth merwe. tha lazze meth ham [um mefh an
dree thiufnie. oc havie bathee fo: ge:th the kofte ther
theeree eerrae. oc fithien hoveth lot hemm:e. En kvmer
han vfiwektheth hem. ellwr fefter logh 1 lething. oc gaf



han @1 fvrre @n han kom them. tha fkal han
weerie Ntk meth tolf mezenz eth. vm lething.

ha: lething biuthzs. e fwa mangha (um i en
Thafnse ere. tha fazee hwer there (it a2. vien memd)

XVI. Stockholms kongelige bibliotek. C 39. — C. 1300.

YSKE LOV. Pergament. 19,6 X 143 cm. Hdndskriftet, som i alt udgor 250 blade, indeholder endvidere Val-
J demars sellandske lov (efterfulgt af kirkeloven) og Eriks scellandske lov.

Hdndskriftet har rede overskrifter, rode eller bld initialer, ornamenterede med modsal farve, store steerkt or-
namenterede afsnits-initialer. Jeevnlig er periodens begyndelsesbogstav gennemsiroget med rod!l blek.

Den her meddelte side gengiver bl. 5™ Afsnilsinitialen er her red og bld, den felgende kapitel-initial ligeledes ;
kapitelmerkerne foran 1 og 11 er bld, kolumnetitel, kapiteltal, kapiteloverskrift og gennemstregninger rode; i . 10 fore-
kommer endvidere et rodt henvisningstegn. Til kolumnetitlen IVCIE svarer pd foreqdende side Liber. L.us. De med
rodt gennemstrogne bogstaver gengives som kapitaler. Il 2, 11, 17—19 findes fra senere tid understreqninger med sort
blek. Sidens sidste ord synes at mdtte leses depazs snarere end deper.

Tekststykket svarer til Thorsens udg. s. 10—11.

IVCIE.

arn of thal wozther krift CL
B naeth. (tandz arf. oc @1 al--

der. £n wozther skizlnaeth

a hwat lenger liuzr mo-

thaer elh barn. @eth barn wer

kriftneth wethwe w1 tha (k-

al thet helder witnes tl
criftendom oc arf @n fra. thet fammeae
@r um fathzer ther um mother. thet
cule meen wite math kyns neefnd. f ky-
ns nefnd were tolf men innen fyrfte
byrth. oc innen (y(zl. theen a at nefna
theer fak giuer. tho skal han @1 nezefne
hins annzns openbar uwin. thre ma
han af takee ther fo: fak @r uten eth. oc an-
dree thre neefnszes i therrae (tath. thre ma
han oc aftakee meth tolf meen cth. at
the @re (wa hans uwinae. at han ma
theem 1 haux 1 logh meth fik. hwat th

heet skal man @n skal fighae thaer ba

Toc witee hwa barn depwr. rn depaer C 1L
oc hwat han skal fighe ther barn depes.






Nr. XVII—-XVIII

Den Arnamagneanske samling (Kebenhavns universitetsbibliotek). AM. 28, 8vo. — 13. arh.s
slutning og 14. drh.s beg.

KANSKE LOV m. v. (Codex Runicus). Pergament. 17,6 X 12,1 cm. Hdndskriftet, som teller
S 100 blade tekst, er helt igennem skrevet med runer, med to forskellige heender, af hvilke 1ste
héind (fra 13. d@rh.s slutning) har skrevet SKANSKE LOV med efterfolgende lovstykker, 2den hdnd
(fra 14. drh.s beg.) som begynder bl. 92, to danske KONGER.EKKER, begge endende med Erik
Erikssén (menved, d. 1319), og RIGSGR.ENSE mellem Danmark og Sverige. Til overskrifter og
initialer anvendes rodt blwk.

De her meddelte to prever giver henholdsvis en side af Skdanske lov (bl. 60') og slutningen af
2. kongerewekke samt begyndelsen af rigsqreensen (bl. 977). Pd den forste af disse sider er initialen
1 1. 6 rod, pad sidste side cr ¥R—VYNM og MN—TMb4t (1. 4—7 o9 11—12) skrevne med rodt blek.
Mellem de enkelle ord findes skillelegn, sedvanlig to prikker. I nedre margen bl. 60 ses en celdre
arksignatur I'n (16. drh.).

Pd beegge de anforte sider befegner * bdde h og gh, pd bl. 60" findes l. 4 en radering i 6le
sidste rune, i 1. 8 findes efter 2den rune en belydningslos prik, i sidste l. er ores indsat ved senere
reftelse af half marke (¥AV YARVY). Pd nr. XVIII slir i 1.7 skriften fra den foregdende side igennem.

Proven af Skdnske lov findes aftrykt i Thorsens udg. s. 56—57, kongereekken i Scriptores rer.
Dan. I. s. 34, ang. rigsqreensen sml Diplomatarium Suec. 1829, I, s. 28.

XVII [Lagger man uap ok ml w1 losa: pa)
fare hin a ping @r hande m:wl-
hin hafir ok late laggia ul la-
ghstefnu at hin losa uep sin
uill han 21 lose at pe laghsteef-
nu er fore legs pa hggia uaxp
hans foruepia Aker frip sk-
al fua mykil uerae at hua sum
stial ena neg bort af akre m-
anz ok uarper han takin mwep f-
ore han til pings ok fare sua
me) sum logh w®re ok pimgmen
dome stial han anner kost pa
ma @1 hinde han fore minn® en
fore ores mun r minna [solat pa)

XVIII.  iwpar st
@sulc abel ok kristofer pa

uar eritk kunung pa uar erek
ereks kunungs sun 1nggibo

rghp het drotning hans heer
byrias landamerke madlin d
anmark ok sueriki omunda

r slema uar kunung 1 opsal

um ok suen tiughuskseg 1 danmar
k pe sattu riftir meaellin riki

n meailin suertki ok danmark

nu naemds af sueriki ran

gald1 af tinda lande botuip

@r af halsingga lande bote a

f fieprundee lande grimalde (af estra gotiandz!.






Nr. XIX—XX

XIX.  Den Arnamagneanske samling (Kebenhavns universitetsbibliotek).  AM. 455, 12mo.
C. 1300.

RIKS S.ELLANDSKLE LOV. Pergament. 10,5 X 16,2 cm. (dobbeliblad). Hdndskriftet, som
E teeller 269 blade, har rode overskrifler og kapitellal; af de to her forekommende initialer er den
forste bld, den anden rod, med ornamentering i modsat farve. Skriveren angiver sig ved hadnd-
skriffels slutning som frater 10hannes iutee. Den meddelte prove omfatler bl. 106°—107". I marg-
inen forckommer kapiteltallene XXXV og XXXVI.  Foruden de langs ydre margen forekommende
linjestik beerer bladene en svagt fremtreedende linjering, Iste s. l. 5 star a for at, 2. s. [. 15 the for
thet. I gang forekommer tegnet i for a. Som i IX—X anvendes & for y.

Trykt hos P. . Thorsen, Eriks seell. Lov, Kbh. 1852, s. 19—20.

Fwa al han war

fran them fkifteer. oc tha fecal han gan til bondwenl oc warther han bilin. oc dull
g Ul meth tulteer eth oc witnwe. oc wite han meth alle at han com ey in. tha [xle
thet at theer ftir hanf houwth lot oc¢ han foze thre talter at han com ey in. fwerloft
feece han ald2ee oc han a han meeth rete fo2zece hwerien. oc fo: hwer @r han ger
al hauwwe. Sweriwe oc hin i gen a the gile witheer tha late ferloft ut. oc talter
ev lanner (purt wen han haucer fangit cth oc twigee manna witnee at arfuen
hanf howwth lot. tha fculae oc the thaer 1 war ey mere. vm bondan[ arf.
Ntie late ut um the hauwe nokeet inne. n the arfue ar hurbondwen far in.
wllzer tho at the hauee alz wcekr innee. tha { I : hwat there cumer af a bo:wdh oc a
gorwe olnwe talteer eth oc witnwe at han bauth ftok eller fwa 1 kep oc 1 fale at
hauwer fangit ortugh oc orae oc hwer man giter rethe giert offna hweert
pienning @er han wr fewldich at hauwe thet wer kumat thet er hanf arf cer.
oc theere feal han o at. vm huffro arf. tha aghwa the ey thet at fullee. hweer

het fcal man oc witee at hweer arf kin hanl kunz oc ey hanf arwnge.
Tl‘um fwa cumeer in a huffron wagh wen eer lhe at arfuen er welt. tha

“ Jalas cunmen Mwa mukael ul)

XX. Det store kgl. bibliotek. Ny kgl. sml. 66, 8vo. — 14. arh.s beg.

ENRIK HARPESTRENGS DANSKE LAEGEBOG. Pergament. 11,5 X 17,5 cm. (dobbeliblad).
H Lwegebogen er ifolge skriverens pategning wved 1sle urtebogs slutning (s. 141) skrevet per
manum {ratris kanuti yuul, som sandsynliquis er den i Sorv kloslers gavebog dr 1310 omtalte
frater Kanutus Jwl, Kloslerets procurator (Scr. rer. Dan. 1V, 490).

Det egenlige handskrift, som ¢. 1700 er pagineret i 3 afdelinger, beslir af 2 urteboger, 1 slenbog
og 1 kogebog. Det har rode overskrifler, rode, bla eller gronne inilialer, til dels med ornameniering
af modsat farve; de ukolorerede versaler er som regel rodt gennemstrogne. [ Isle urlebog findes rode
marginal-henvisninger; de 13 forsle leeg er nedentil pa Iste og sidsle side belegnede med romertal.
Leegebogen teeller 140 blade, med undtagelse af 2'/» side ved stenbogens siutning skrevne med samme
hand; desuden findes foran indsat 5 blade med scerliq hdnd, indeholdende et brudstykke af Skanske
kirkelov: efter 2. urtebog folger et oprindeliqg ubeskrevet blad, og ved hdandskriflels slulning er lige-
ledes et blad indsat.  Indbindingen er treeplader med spor til leederbetreek og speende.

Den her meddellte prove gengiver hdandskriftels s. 185—86, i . 1. s. 186 forekommer ? bla inil-



ialer (L. og A), af hvilke i fololypiel kun ses svage spor. Pa s. 186 ses i ydre margen en henvis-
ende hand, i nedre margen navnet Ole Holmboe (17. arh.). I slulningen af 2. spalles 3dje sidsle
linje er el p udraderel; i l. 3—4 og 7—8 er ved orddeling slavelse-vokalen gentagel.

Aftrykt hos (.. Molbech, udg. Kbh. 1826, s. 116—17.

[Laguftrum . akaerull . het oc thyr.a

thritht trappe. Heiennwe kralt wer
meelt 1. rotien . oc.1. frot. Hauwer
man bolen magha tha drickie
hanne meaeth win, Hun (meaellier
o¢ mat oc hreelper alt theet theer
fo2 innaen wer. loz allie fiuc dom:e.
Theelfe lund renfier oc konwer af
therree urenfiel naethien oc tho
foze. Stamper man haenne oc
drikier maeth win. oc ofhae wn-
dictharm leggier. thet dughier
them wr theer hauwer weerk 1. Oc al

thien vrt flandier gen eleer.

. XI1.

appacium (kreeppwe. Af [kreep-
L hun cer fyrekyns. pae. xxvir.
oc allee hauge the muxien en kra-
aft. oc allee werae the helie oc thyr-
ree. The flyrkae maghie oc repe
ut ondt wiethaer 1. maghae lucl.
Adteer man (kreeppie kaal tha bi-
indeer thiet manz quith. Ba-
kier man vk meeth henne ool
la. tha flyr al hanum fkurl oc
klathee., Sqwalper man (kree-
pic oos .1. [in mun. lha dughier
theet fo2 drypiel oc foz lanwierk.

. XII .






Nr. XXI—XXII

XXI.  Stockholms kongelige bibliotek. B 76. — 14. arh.s beg.

KANSKE LOV (Hadorph'ske codex). Pergament. 18,7 X 13,2 em. 72 blade, af hvilke her
S bl. 40° gengives. Rode overskrifter, rode eller bla initialer med henholdsvis gréon eller rod or-
namenlering. Beskrevet i Schlyters udgave af Skdane-lagen (Sv. gl. L. IX), som lwgger dette hand-
skrift til grund. Pa den her meddelle side findes ingen overskrift og kun en enkell rod, grént or-
namenleret inilial. Linjetallet er angivet ved punktering i ydre margen. Med en hdnd fra 15. arh.
er il 1.3 oqg i indre margen til I. 8 gjort to tilfojelser, som her er aflrykte med mindre skrift. Slul-
ningsstavelsen i 1. 11 lwec gentages i beqyndelsen af [. 12. Handskriflet har bevarel |» for th.

Trykt hos Schlyter s. 130—32; sml. Thorsens udq. af Skdanske lov s. 45—/

[wil piufwr ey gen mauelie ofma)
lanz(pingt. pa far bondwen hanum friplofo.
oc wapna tac olna bac a lanzpingi. oc foarw
ma bonden ey fripléfo fa hanom.
r hin ey heme til pings warpaer
E fteefndeer fo2e piufnap. pa witi pe
men hans foxfall @r warthnath @r olna
hans male. er han innan lanz uffuk:er.
z+cr han huker pa fcal betee han me) p2im l)mgum.+ er han

ba (kal b1 en pa fiukeer. pa feftie neftee nithie 1arn
pa halwan . ,
mana) oc bier1 foze han. baender hin cr bar. pa ba-

ender j bo hins cr fac w@r giuin. dé2 hin fwc-
lecti o2 cen 1ern er bozet oc dyh aruw

at 1@ern war feft. pa dylie pe ma@) tyller
cpe. feecteer han aruee fipen. at fapeer per-

ric war piufier hans. pa far han ey 1@ern

af arwm vtan tyltier ep. er hin fiecte u-
tanlanzs oc po j konungs riki finu cghno

pa fcal leggies foze hanum halfs mana)e

[flarfnze)

XXIIL.  Stockholms kongelige bibliotek. K 48. — 14. arh.s beg.

ENRIK HARPESTRIINGS DANSKE LAIGEBOG, indeholdende under et de to urleboger i en
H fra Ny kqgl. sml. 66, Svo afvigende ordning oq tekst. Pergament. 19,2 X 15,2 em. 47 blade,
af hvilke her bl. 414" gengives. Rode inilialer, den her foreckommende omgqivet af en gra indfalning.
Ifolge samtidiq nummerering med romertal pa leggenes sidsle side beslar handskrifiet nu af leg
XVI—XXI, med 27—29 (scedvanliqg 28) linjer pa siden. Forud for leegebogen har gael en legende-
samling, hovoraf her sluiningen er bevarel pa bl. 1 oqg de {o forsle linjer bl. 2"; men desuden er i
nyeste lid 2 blade fremdragne i Cambridge universilelshbibliolek i l<ngland, som djjensynliq viser siq
al vwre skrevone med samme hand og al have lilhort samme handskrifl.  De har oweret benyllede
som bindfoder i et eksemplar af en i Venedig (rykt bibel i Svo, som af en lalinsk palegning fra 16. arh.
viser sig al have lithort en friser (eller Iris?): sprogformen er jysk; legendesamlingen har rimeligois
svaret til den i Slockholm-handskrifiet K % forekommende. Sml. E. Magnussons fololypiske udg. af
de 1o blade i Transactions of The Cambridqge Philol. Sociely V, 3, London 1902.  Ouvenslaende lidsangiv-
clse stemmer med tidligere anlagelser; rellere burde handskriftet dog mdske scelles til c. 1300; Cam-
bridge-fragmentel henfores af delles udgiver (il 13. arh. Handskriftets bl. 2-—37 (mellem hoilke el



blad er bortskdret) er i ovrigt udfyldt med en scerlig hand, som her har nedskrevet en syndsbekend-
else. Linjelallet er angivet ved punktering i ydre margen. L. 21 er delt ved et oprindeligt hul i
pergamentet.  Sidsle ord i |. 11 viser spor lil reltelse.

hiegheer man thriengeer. tha fkal man ik bloth latee.
T alle timee a arwet. oc Nighe leker at mnwen apnls
manef. oc fwa til auguft manef @r nytlict at laties
bloth. Theet er fo: bothwet al lekaer. at man fcal w1
born oc w1 gamle latee athre bloth fo2 the kranc
lick. at ther fcal 1 wathae kummee al. Threl (kal
man w1 bloth late. forthy. kummer threl noker wa
thee bl. tha ma hanf herree kallee boter a theen theer hanum
bloth lot. Thaen ther bloth latewer han feal (kier oghaen
hauce. at han (ler @1 innaen (iner fo: athrie. oc 1 (cal
han oc drukken weere. Then ftath man later (1k
bloth 1 han fcal lyl were. oc wer myrk. at han wil
lies w1 1 theer skal (la. Then theer bloth lateer han (cal
theet 1ern hauee theer linft wr. oc fkinendee. thunt
oc @1 thyet. oc wr lanct. at theet feal w1 gore diup
undee. oc thaet feal mateehict weere. Theen theer
bloth later. han fcal witee oc (kilhae alhre. fra finer
oc¢ wite hwat gangnie then athree gor ther han
fleer. Thien ther bloth later. han f(cal athren gorwe fyn
lic met theet. at han bindwe arman thre fingra
wlleer fiure ouwen fra athrien met lin nen
d2ieghiel. ther @1 @r of (to2. oc wr of fma. /Er then
theer Dbloth fcal latees (karp. tha feal armaen bmdee
lcetlic. @er han kot lagth. tha fecal armeen faslaer
binds. Bloth lat@r fcal met (in hiender gore athren
at rfwe. oc feal frelie hanum ent (1wolt trae innwen
hans hand. oc fithien fkal han athrien fla. Athreens
undee. fcal werae matehe. @1 of hitel. at thet thun

‘nae bloth lopar utl]






Nr. XXIII

Den Arnamagnzanske samling (Kebenhavns universitetsbibliotek). AM. 286, folio.
14. drh.s begyndelse.

YSKE LOV. Pergament. 43,6 X 30 cm., tospaltet. Hdndskriftet, som teller 24 bl. (det ube-
J skrevne 1. bl. iberegnet), har rode overskrifter og lign., forskellig farvede initialer med flerfarvet
ornamentering. Pd den her meddelle side (bl. 77, pagineret s. 11) er 1., 3., 5. initial bld med qgul
(3. inil. lillige rod) ornamenlering, 2., 4., 6. initial rod med gul og bld ornamentering; rode er
Liber 11. i ovre margen, samt kolonnernes kapiteltal, af hvilke dog de for I. bog senere for de fto
sidsle cifferes vedkommende er rettede med sort bleek. Ud for kap. LIl findes i marginen inilialen
T anlydel. Delte marginal-tegn, sa vel som kapiteltallene for indre og ydre kolonne - henholdsvis
LII, LI og I, 1L, III, IV — er i nwrowrende aftryk udeladle. Med rodl er gennemsiregel versaler
og tilsvarende begyndelsesbogstaver, oqg disse sidste er i aftrykkel gengivne som wversaler, selv om de
har minuskel-form. Lovbogen kan antages at have lilhort Ribe domkapitel. [ membranen fore-
kommer her folgende retlelser og undjagligheder: 1. sp. i 1.5 har h i hua en overflodig tocerslreq, i
[. 19 stir Mam for Man, i [. 28 synes bond reftel fra boml, i 1. 33 slir ardre for andre; 2. sp. i L.
4 har skriveren reflet i eghen, i 1.7 er ma glemt efter man, i l. 12 er ved linjens slutning en ud-
radering, i 1. 21 har bon et uregelmessigt abbrevialionslegn, i l. 23 er ¢ i hgger rodt gennemstreqget;
i I. 2% star initialen H for K., i [. 26 sldr kununfg for kunungfl, [. 38 har h i hall rellet fra a.

1 2. sp. . 25 findes et nedvisningsteqn. Som forkorlelse for e¢th har denne membran ligesom
Flensborg-handskriftet &.  Querst i ydre margen er med en hand [ra 15. arh. skrevet s(e)c(un)dus hiber.

Aftrykt hos K. Rosenvinge, Gl. danske Love 111, [12--20.

{thet fame zr logh.]

Or garth delel up enf huf delel up. vm annende men vm [annznde men.
il huar by aa meth reetl fyure. waegh S fcule were atte 1 huart herit tua 1
T weghe at gange the ther al areld haue huar fiarthing af een fellegh tho er me
tl ganget. Oc them ma engi man (pille eth re en een. Huar there fcule haue eghen
mene. :=n hua fum them piller eth mener giald ithen fiarthing ther the er fannend men 1.
kunung thre mark. Oc goeze then wegh wal at minftae felliegl’ bryvti oc ei landbo. LEng:
[v2. yuer huar by marc fcule the eger men a man them oc al take uten af the fo2 fuue
marke bo kunungz herftreete go:. .Iin er fua re there boof loot. Eth the take mere helte
mykel tozfo2 antigh mofe eth ftoz aa. Tha liegie en the fcule. Engi man ma oc haue
fcal alt kirkifoken lalpe them til at goze 1 ect heeraeth bothee leen oc fannend doom.
bro af tharf. .xn er thet alt herriz wegh. annend men huarum fannznde man (cule | (waerze.
Tha fcal alt herrit hialpe tl at geze bro. oc S fcule fuuiere um mandraap. Vm
al halde fithen. IEngt man ma fwone we af hog. Vm quinne tecthe. Vm herwerki.
ghe lyki eth mene. ther til keping eth ul vin marke fkial. v faar. Vm gufzhuus
thingi. Eth ftrande eth tl fcogh er laugh. ath cghen of thet er mere en markflfs er
chwegh feal were [vurtan alne breth en fo2 wierlh. Oc vim brand. hurze fannaenda men (culae |(waeree.
la (cal were femtan fauhme breth eller fua annend men feule (ueree a landz
breth fum alle egher wille at o2uel. huree S thing um mandraap. Vm quinne

Mam ma c1 goze men (cule mylna big | gie. tecthe. Vi herwerki. Vi afhog. Oc af man

mylne af ny. uten han aa dam oc worther fo2th meth wald al fine wili. A.
damfthat. Tho fua at thet flother ¢1 annenf herrelz thing um gulz huuf dele with bon
manz aker eth eng. Oc (piller er met bakfloth de. Oc um faar. Vim marke (kial. Ithet fa
the gamle mylne ther areldz mylne er. am (tat ther dele 102th hgger. hwrae (annande men
Wozther mylne goth uten foz both oc alle Hunungl' brefh. feal lyufwe (culze 1 takeef.
menz a kallend oc fer hin ther go:the lauh fannend men .. athet herritz thing .ther



heft a. Tha a hin al wite ther mylne go:th
floth oc floth ftath. Dam oc damftath eth damf
bond met hans kynf eeth. Laugh heft er
thrinne flothmal uten keer. Kallel a fyrre.
en mylne er go:th oc fyrae en hin fer lauh
heft ather mylne go:the. Scal til fiune men
wife oc wite huat helder han flather fit
egeth eth ardre menz. IFo: thi at eng1 man
ma flothe annenl manz io:th uten hanf
wili. Oc ei graue. Oc ei huuf a fette. flic
lame dogh er um fifke garth fum um
mylne. Man ma e1 felle waten af fin a

relz ryn fra annenf manz mylne eth an

nen( manf fifke garth oc ei fra annen( menf 102th.

han fcal wer@ fannend man 1. Oc kununfg
umboz man (cal hanumn eeth 1. Suo fcal
han fuera ther han ethel. Suo hialpe ha
num guth at han fcal goe e1 o2 fe.

oc el for frender. wth foz noker wild.
Ant en thet fannel. 1. han( fan nend eel
er. oc thet rettelt. £n worther lannend
men 1 proueth at the take penning me
ree en there rette hefte lege. Tha ha

ue the fyrft for geth there bool lool.

oc [ithen there lannend eeth. Thera rette
heftee leghe. Ar alle attze. en half ma

rk (Iff. Tho at en taker then half

mark flfs tha (cal han tho fkiftee thel.






Nr. XXIV

Kobenhavns universilelsbibliotek.  Don. var. 53, fol. — Skr. c¢. 1315.

Delle af 103 blade bestaende handskrifl bestar af en «ldre og en yngre halvdel, af hovilke den
sidsle er skrevel med [orskellige hander i lobel af 15. arh., hvorimod bl. 6—8 og 10—56 (borisel
fra enkelle senere lilley) er skrevne af 2 samliidige hewnder [ra 14. arh.s begyndelse, sdiledes al 2.
hand dog forsl beg. bl. 50. De i denne del indforle akislykker gar til 1313, og ved denne lid mi
nedskrioningen vcre foregdel. Den meddelle prove udgor bl. 41, forsiden; her findes rode overskrifter
og 2 inilialer, af hvilke den forste er gron, den anden rod. 1 marginen findes overskrifterne anfort
med en samlidiq kursivhand (for 2. overskrifts vedkommende med sidsle slednavn i formen vnglloz)).
1 1.2 ma for pilce lases prifce, i I 14 er ved nedvisningslegn pladsen angivel for lo over linjen
skrevne ord, i . 16 er lenone rellet til lenore, il 20 er 1n glem! (foran domino), i . 22 har sidsle
ord [del en nyere blyanis-gennemsiregning; med blyant er ligeledes skrevel el i ydre margen anbragl
NB med eflerfolgende korstegn. En foliering med romerlal ses i ovre margen. Linjelallel er angivel
ved punklering i ydre margen, sdiledes al lo prikker svarer lil hver linje.

Aftrykt i Scriptores rer. Dan. VI, 414.

I IBER AARHUSIENSIS (Diplomalarium ecclesice Aarhusiensis).  Pergament. 29,8 x 21,2 cm.

(hgillum . . duximus)

apponendum. Datum oftozp Anno dommm M". CCC’. decimo. In
die beale pifce umirgims et martvas. de biring

mmibus prefens (criptum cernenlibus. Efgerus der gracia episcopus a
O rufiensts falulem m domimo fempilernam. Nouerini uniuer
1 quod 1 nosfra prefencia conflilulus rfgerus mcholar facerdos recto:
ccclesie honflel omma bona mobihia el mmobiha que habuil
biringmarc communler cum [rafre fuo haquino. communi menfe
canonicozum arufiensis ccclesic nobis dilecforum. prefenle 1pso capitulo
dedit. el 1in extremitate finus nosiri fcolaurl 1are perpeluo poffiden
da. pzomiltens fide in manu nosfra preftita cozporali. omma bona
mobiha el mmobilhia prediclo frairi fuo 1bidem attinencia. antedicle
menfe canonicoum hiberare fi poffit. quod 1 non poffit promifit a
lia bona equinalencia boms 1 byang frafris (ur (upradicti dare ef
fcolare fimihiler wure perpeluo poffidenda. p2o expenfis quas de fepedicfa men
fa p2o f¢ el uno famulo habere debel ad dies fuos. el hoc omni
bus quoizum nterefl lenore prefentim miimamus. In cuius rer lef
monium figillum nostrum prefentibus eft appenfum. Datum arus an
no domuni . M". cee”. decimo. kalendas funn duodecimo. de afpae et vnl

mnibus prefens (eriptum cernenlibus. efgerus der gracia top
O episcopus arufiensis lalutem domino fempilernam. Noueritis quod
nos omnia bona el fingula 1 afpe et ungftozpmark fita.
que dominus prepositus elkillus bone memoae n liufgarthereth
quondam poffedil cum fuis pertinencns fabaice ecclesie beali cle

menlis 1 arus fcolamus per prefentes 1ure perpeluo poffidenda.






Nr. XXV—-XXVI

XXV. Den Arnamagneanske samling (Kebenhavns universitetsbibliotek). AM. 843, 4to.
14. arh.s 1. halvdel.

NNALLS LUNDENSES (Lunde irbogen). Pergament. 17,7 x 12 cm. Hdndskriflel er et frag-
A ment pa 13 blade, hvoraf annalen udgir bl. 5—13; sml. Kalalog over den AMske samling.
Den her meddelle prove er bl. 5, forsiden; 1ste initial er rod, 2den bld. Versalerne er gennemsirogne
med rodl. 1 1. 9 synes et oprindeligt nuncupabantur forstyrret ved radering, og i l. 10 Impetraul
fejlskrevel og raderel: i 1. 22 er 1n lilfijel over linjen med nedvisningslegn og et efler det folgende
wicla shrevel que underprikkel, i . 23 slar {rangoze med underprikkel n. Med en noget yngre
hand er ved oversireqning og marginal-lilfojelse i 1. 24 {o gange kejsernavnet Augusius ombyllel
med Vesoces. 1 . 28 krcever meningen exercitus for exercitum, som det ligger neermest at lwse.
I ovrigl findes i lekslen forskellige fejl og misforsigelser. I indre margen er ud for inilialen N denne
anlydet med mindre skrifl. Nederst i ydre margen ses en paginering fra c. 1700.

Sml. Scriptores rer. Dan. I, s. 223—24 og Monumenia Germ. hist. (Scriplores XXIX, s. 192—93).

rimo tempore in uadenle daciam imperatoze 1 elate
Pdamd ? partes 1fte Tucia. feonia. Sialandia. Men. IFalfter.
Laland. Scania. non dicebantur dania uel dacia. Sicut poftea
docebimus. quia nullo regebantur imperio. fed ad regem fuethie ha-
buerunt refpectum. Fuit .enun. 1 upfala ciuitate fuethie rex
quidam ypper nomune. tres filios habens ? quozum unus noi. aller often. tertius
dan. dicebatur. Quem pater fuus mifit 1n has parles que nunc
dicumtur dacia. ad regendas nfulas .1m1-o2. fedicel. fielandia. mon. falftrna.
el lalandia. que omnes uno uocabulo nuncupabantur(?). Witheflecht.
Impetrawt(?) .emum. vpper hic ab intus habitantibus. ut hanc plagam .fetlicel. W
thefleht. fiho fuo dan. darent ad fedem regni. Quo faclo. regna-
uit dan 1 Witheflecht fialandie ciuitatem conftruens lethram
nomine. quam magnis opibus ditauit. Fuit aufem dan rex fedis 1lhus.
et regulus per terminum.
unc uero feire uwolumus vnde dacia nomen affumpfit. Atteftatur.
N equndem nobis antiquozum memoua predictas partes 1ftas. Iu-
ciam. [eoniam. fcaniam. el withefleht. a nullo extitiffe fub-
1ectas. excepto tanfum lodowico. cuius pace el beneuolentia baptizalo
haroldo rege apud maguntiam dani chrishanilatemn reccperunt.
aliter nec fuo fublequente. nec anle ceffoze ahiquo unquam erant fubiecte.
Sed refiftentes quibusque muadentibus 1nuife ab ommbus 1nprinc
pro permanferunt. Erant igifur 1n uicla periculis proxima quodam
hgnozum {ragoze munita. ut nunc esf danawerch pre infidiis
auguftt primi cefaris [velocif regis egipti) Ad quem 1pse augultus [vefocef] collecta multi
tudine primo confutuebat prelia. Cur refiftentes futones
dan principt witheflech nunciauerunt. ut eis uenirel 11 auxi
hwn. Quo nuncio dan magno replelus gaudio fuos conuo-
cans exercilus fine mo2a procedebat ad prelium. Cumque dan (uemet ad fragoren.;

XXVI. Den Arnamagnzanske samling (Kebenhavns universitelsbibliotek). AM. 187, 8vo.
14. arh.s 2. halvdel.

ANSK LAEGEBOG. Pergameni. 16,6 X 12 cm. Det af 59 blade bestiende hdndskrift har
rod ornamentering, doq i enkelle lilfeelde ogsd bld initialer; sml. Katalog over den AMske
samling. Den her meddelle side, bl. 34, forsiden, har en rod initial, versalerne rodt gennemstrogne,



samt i 1. og 18. linje et rodt paragraf-teqn. Linjelallel er angivet ved punklering i ydre marqgen.
I I. 6 mangler i kalt begyndelsesbogstavet [, i I. 18 er i tubera el h sleltet ved underprikning, oq
ved et overskrevet a er henvist til et marginal-tilleq af skriveren.

Trykt i V. Saby’s udgave (Det AMske hdndskrift nr. 187 i oktav), Kbh. 1886, s. 57—38.

[oc tha mal)

thu fee at fteneen wr minfket S Item Tac en
kyclingh. oc lat 1. een kiftee. oc gyf hanum
alle tidh ederam at wede. oc wlter ni daghwe
tha fet hanum upa cet kar. oc thef kar (kal
were hwalft nithaer a 102then. oc botnen

a thet kalt thu boze meth nauer. oc hotnien
(kal up were akaret. oc ther fkal kyclingen
weare bunden om ni daghe. oc @y (kalt
thu anneet gife hanum at edwe. num hederam
oc @y dacke annwet. num wijn Oc tha (kalt
thu een bieth mullugh fwetiee under karet

oc alt theef. kyclingen hauer mighwt athe

ni dagh@e up a kars botnien. theel (kal alt lo
pee nither .a. mullughsen. oc wefter the! tha
lat kyclingin lopee frels. oc the! han hauer
mighet. blande melh wijn. oc gyl at dzickee
then ther (teen hauer 1. fek. tha woather

H

a
han heel / Item Tac then yrt. tubera heter
d dolozem inteftinozum Om man cr
ffukh .1. finee tharmeae Tac of:en af theen

piperling
oc fruth. 1

wafln. oc

yrt theer artemefia heter oc d2c. oc thet anyf dacke

takhaer all waere oc fiukdom af thine thar theen caleulofus
mee oc in ulue Item Tac blathen af arte
mefia oc ftet oc daic thel melh hunugh oc wijn

alt 12efnt famen welt. thet tachaer al werc (oc fot af mijn blxihe)






Nr. XXVII—-XXVIII
XXVIL. Det danske Rigsarkiv (fh. Gl kgl. sml. 845, folio). — C. 1268 —14. arh.s 2. halvdel.

IBER DATICUS LUNDENSIS RECENTIOR. Pergament. Hdindskriflel, som leeller 58 blade, ind-
L relledes c. 1268. oq [ra den lid stammer de kalendariske, rode dagsangivelser med foranstiende
sorle sondagsbogstaver, saml en rwekke nolilser, som overfortes fra den cldre Liber dalicus (se nr.
111), sdledes den nedre af de her gengivne, og en anden bog af lignende art — all med en og samme
hand. En reekke senere indforelser, iblandi hvilke den ovre her meddelle nolils for 1352, skyldes
liden 1344 og fq. dr og synes alle skrevne med ¢én hind. Del velbevarede hdndskrift er indbundel
i el med spende forsynel bind af ufurvel skind: bladenes slirrelse er 32,3 X 22,5 em. Den her gen-
givne prove er ovre halvodel af bl. 27, forsiden, hovis nedre halvdel, pa en enkell linje ncer, er ube-
skrevel. 1 1. 1 stur bolthuph for bothulph, i I. 3 er over dimidia en streg udraderel.

Smil. Weeke, Lunde domkapilels gaveboger s. XIII—XVII, 157— 158, 332.

A xmn. kalendas wlii. Anno dommi v°. ccc”. 1. fecundo. Obul. Dommus Tofeph bothuph fon.
lacerdos el  canomcus lundensis. Qui contulil capifulo lundensis ccclesie. cuziam fuam in kyeelie
litam in parrochia veflerflathe. de qua dabaluz dimidia lagena butiri. modo vero datuz vna
marca denariorum. 1nler canonicos. vicarios. el pauperes. ut habetu2 1n antiquo datico. die
annfuerfarii furjomni anno diuidatu2

B xmt  kalendas 1wlif. Obut Efkillul preshbife: huius loct canonicus qu frairmbus ob felicem (i
memoziam ; curiam 1n ciutlale lundenst domibus el utenfilibus onatam affignauil. Infuper cciam |
qualuoz marcal argenli cum quatuo2 ciphif argenterl’ x. marcal argenti ualentbus cum : me-
dielale manfiomf. quam in flathoge. habwit. que pro xi. marcaf argenli fueral appreciata
nosire fimiiter eccleste conferebat. ltem Obut kanutus facerdos el canonicus huius loci.

XXVIII. Kebenhavns universitetshibliotek. Don. var. 3, 8vo. — C. 1400.

YD ARBOGEN. Pergameni. 12.8 X 16,7 cm. (dobbeliblad). Hdindskriflel, som i all beslir af
R 233 blade, ender med drbogen, men indeholder desforuden Jyske lov oq forskellige forord-
ninger. Pa de o gengivne sider (bl. 211°—127) er paragraftegn og drstal skrevne med rodt blak,
ligesom ogsd versalerne er rodi gennemsirogne. Linjelallel har vwrel belegnel ved en punklering i
ydre margen. | marginen lwses overst lil vensire med en hind fra c. 1500 Dwogning daumoad.

Trykt i Nye Danske Magazin V, 3. s. 185.

[Oc draning dag]

maar bath bifcop woldem:er
los af feenglel. f mel (wo
daand welkoz. at han (kul
dee aldrig thider koma til
danmazch. / Sitheen wod han
erkebelcop 1 bremen. oc ther
wefther fatte han f(eg aa mood
kuning af danmazch. / Ku-
ningin (creuzeth pauen til.
oc kierde hannum. S Oc foz2-
dy fatte pauen hannum af
bifcop dom oc lyftze hannum
1 ban. / Andreas erchebif-
cop oc hans brethre fordy
Mooz her in il rewel. Mcevin,

Kuning woldemar widref
keyferin al danmazch mcevir.
Danfkie Iebbwe (onefon. oc lau
rens mel thwere tl fylize ble-
wee (lafme wed lenze. S Ku-
ning woldemar breth hwilten-
burg nweyzer. Oc laat han
bygge heeburg. / Bro

wozd gioad ewer @elween. MccIx.
Woldemar then thredywe. An
nen woldemars (Gn. woud fod

. Clafteer

kom ul dargun. Thel fam: aar

word thel gutz af gulholm
ul rus regis rydhee clafter

om delt aa fanclie magnes (dagh.]






Nr. XXIX—XXX

Det store kgl. bibliotek. GIl. kgl. saml. 1325, {to (11. arh.). — Notits dat. 1387.

ALBY KLOSTERS EVANGELIARIUM med annolata, Skiane. Hdndskriftel teeller 283 blade.
D Om selve evangeliariet, som henfores til 11. darh. og horer til det store kgl. biblioteks illumin-
erede hdndskrifler, henvises til bibliotekels Aarsbereininger IIl, s. 38—39 (Kbh. 1874—89). Hdnd-
skriftet, som i sin nuvcerende tilstand ikke kan vwre indbundet tidligere end i 14. drh., er forsynet
med el ejendommeligt METALBIND, hvoraf her gengives forsiden (21,5 X 14,8 cm.), som viser
Kristus treedende pa dragen, i hvis gab han stoder sin korsprydede stav; pd hver af hans sider stdar
en kerub; nederst til hdjre ses hovedet af en person, som ser op imod ham. Hele fremslillingen er
graveret i messing pda forselvet bund. Den beskadigede bagside fremstiller i forgyld! relief Kristus
pa korsel. Bwgge sider er omgivne af en ornamenteret rand med indlagt emaille og sammenholdes
med lo speender. Ifolge velvillig meddelelse fra museumsassistent 1. Hertzsprung lilhorer bindels figur-
fremslillinger 12. drh., ornament-rammen synes at vwre noget yngre (12. arh.s slutning) og sammen-
sat af forskellige oprindelig ikke sammenhorende stykker.

Den her fremstillede teksiside, bl. 11 forsiden (21,8 X 14,7 cm.), viser overst en prove af EVAN-
GELIARIET fra 11. arh., som giver slutningen af et pd foregdende side beqyndt stykke med over-
skrift TESTIMONIA QVE SVNT IN MATHEO; inilialerne er i baegge rakker rode. Linjetallel er betegnet ved
punktering i ydre margen. Pd den oprindelig ubeskrevne rest af siden findes en FORTEGNELSE
OVER KLOSTERETS PRIORS UDL.I:G 1387. 1 Isle linje er et fejlskrevet d udprikket, i l. 9 stdr
over queerizftatha en ubeslemmelig krolle (n?), i 13. linje ses under eflimaciones en udradering.
1 gang forekommer w for yv.

Sml. Scriptores VIII, s. 464—06) og Arkiv [. nord. filologi XII, 3069.

Lapidem quen reprobauerunt In pfalmo .cxvi
Ego (um dexf abraham IN exodo.

Diligel domenzm dezm IN exodo.

Dilige[ proximunm: IN exodo.

Dixit domenzl domino meo IN pfalmo .cviur.

Et acceperunt .Xxx argent: IN hieremia propheta.
Ecce mitto angelum IN 1faia propheta

Anno domuni ycccrLxxx f(eplimo Lrogata per dommum 1ohannem

winter priorem dalbyensem primo pro tectuza ccclesie .videlicel. pro hulfteen
XXI11-02 marce puri Item pro cera 1m-o2 marce pun Item edifi-

cawt quandam cuziam in malmyghe ad redditus omm anno

x lolidorum groffoum Item emit quandam nauem que dictfur f(culee pro v-que
marcis pu2 pro celerts inftrumentis dicte nauis 1m-o2 marce

pua Item pro clauis ferreis. ef ferro 11 marce pua Item carpenta-

riis ef flarratoribus x marce pu2 Item emit quandam

cuziam fitam in (uenzftatha veftra de nicholao nepir m qua

refidef petrus 1onffon pro vii marcis pun Item emil quandam cuzam

in radhinghe de dicto nicholao que cuzna dicitur atkagaarthin

pro vi marcis pu2 Item emit vnum aalabaat quem habet (weno

biornffon in hdlaheem pro vii folidis groffozum Item edificauit lund-

dathozp appoluit eftimactones xvi folidorum grossorum cum v pund ef xv
modus annone Item zf(gifrutha 1 vaccam et 1 pund annone

[tem oftrabieldarp 1 marce pun efimaciones ad duas cuias de-

folatas Item emit vnum fruftum flovghol nign coloris pro | 11m-o2 marcis puz






Nr. XXXI—-XXXII

XXXI. Den Arnamagneanske samling (Kebenhavns universitetsbibliotek). AM. 275, 8vo.
14. arh.

KRA FOR ERIKSGILDET I KALLEHAVE (vedlagel 1266). Pergameni. 16 X 10,2 ¢m. Del
S lille handskrift, som bestar af 7 blade eflerfulgte af en pa papir skrcven dansk overswllelse f[ra
16. drh.s slutning, er indsyt i et sort lcederomslag, til hvilket gildels signel oprindelig har vwret fast-
heeftet. Sml. Katalog over den AMske samling og beskrivelsen i Danmarks Gilde- og Lavsskraer.

Den her meddelte prove gengiver bl. 1, bagsiden. 1 l. 2 og G findes periodebegyndelsen frem-
heevet ved paragraftegn, men i ovrigt findes ingen ornameniering. I I. 6 mangler congilda efler
autem, [ 9 er uice fejlskrift for uite, I. 12 ehdit for eliditur, I. 15 e1 for eum. En over 1 oflere
forekominende svag krolle er ikke gengivel.

Pdtegningen i nedre margen er skreven med en hdand fra 16. drh.

Trykt hos C. Nyrop, Danmarks Gilde- oq Lavsskraaer I, Kbh. 1899—1900, s. 56 [].

[St autem 1psumn coaclus 1nter;

fecerit heredibus xL. marcas. ef congildis 1x marcas.
S S1 autem confrafrem fuum propler nimiam (tulti-
ciam (uam ef neghgenciam. ef langeuo ran-

coze exillenle confratrem interfecerit. exeat a con-
fo2cio omnium confrafraum cum malo nomine mthingh
el recedat. f Siquis autem 1nterfecerit non
congildam uel aliquem potentem ef propter mfuffic
enciam [(uam hberare fe non valuerit frafres

qui presenles cxtiterint fubuenient er a uice
periculo quomodo poluerint. Et {1 uicinus aque
fuerit acquirant e1 lembum cum remis. et

haurile uas ct ferrum cum quo 1gms chdil ef
fecurim. 1pse (1b1 deinde preuideat fecundum quod
uoluit. Quod f1 equo indiguerit acquirant

e1 el comitentu2 e1 ad filuam ef non n (tluam

El habeat equum poltea per diem ef noctem

gratis 1 diucius 1ndiguerit conducet. Si

equus non reuenerit ipse eum folual. f
fubftanciam habeat in autem omnes congilde
prectum equi perfoluant. Quod fi hns modis el
(ubuenire non poterint ef quod 1 wlgo dicituz jak

Thette bd: alle brodere oc sofltere med
olderma(n)tz ftadfe(f{t)nyng y vor here
all houinge alle biodeze tiill vide

oc ett y vor here iefu crilto amen.

XXXII. Den Arnamagneanske samling (Kebenhavns universitetsbibliotek). AM. 29, 8vo.
Dat. 1404.

KRA FOR GERTRUDSGILDET I HELLESTED. Pergament. 15,3 X 12,3 cm. Denne del af
S handskriflet bestar af 6 blade, uden scerlig udsmykning, men med en samtidig datering pd
sidste blads bagside. Den her gengivne side, bl. 4, bagsiden, har med yngre hcender dels et lilleg
i ovre margen (c. 1500), som vistnok ved el foran sat kors er henvist til l. 10, dels et tilsvarende i



nedre margen (16. drh.). 1 ydre og indre margen findes 2 gange (l. 2 oq 3) belobet xx lyb. for-
klaret ved 15 A, i ydre margen er med en hdnd fra 16. drh. skrevet de emenda (ere uifie, samt fra
17. drh. lo til leksten henvisende ord (arma og steffne). [ [ 12 er 1ste ord de slettet ved under-
prikning. Gildeskrdens udgiver formoder, at den meddelte prove viser to forskellige heender; 2. hand
begynder da vistnok i l. 8. En oftere forekommende, svag opadgdende forlengelse af 1 er ikke gen-
givel, derimod trykkes i, hvor en prik over bogstavet synes lilsigtel.

Trykt hos C. Nyrop, Danmarks Gilde- og Lavsskraaer I, Kbh. 1899—1900, s. 174—75.

S1 quis citatus furt per fratrem [ non legaliter impeditus
non venerit (oluat fratnbus duas oras

[S1 quis frater elfugauerit fratrem fuum de loco]

fuo per fe uel per fuum holpitem dabit [rainbus

xx lybicenses ef tantum det frain depulfo de loco
Quicumque empla f(eruifia deelt reddet tam

ablens quam prefens Quicuamque prefumplent ar

ma poztare 1n domo conuun xx lybecenses dabit

S1 quis non uenerit tempeftiue ad ftefnae

xx lybecenses emendabit Quicumque preflumpferit conquiri
(uper [ratre (uo priulquam conquirebatuz co:am fenato

re et [rainbus 1 lagenam (eruilie det fratnbus et tantum lefo
Quicumque frain (uo leges pro pecuma 1 qua sibi
lenetu2 uel pro quacumque aha re firmauent ef

die qua leges debcat dare recognol

cens fbi fore obhgalum pecumam fibi (exmbeay

Si (uis mala confuetudine |iurauerit pro (uolibet jura|mento folidum exponet



Nr. XXXII—XXXIV

XXXIIL  Det danske rigsarkiv (fh. Kall's sml. 503, 4lo). — Skr. 1388—89.

IBE BISPEFOGLEDS RIEGNSKAB.  Papir. 22,5 X 15,3 cm. Hdndskriftel er et hefte pa i alt
R 10 blade, som indeholder den biskoppelige foged Kristiern Jakobssins latinske reqnskab for
indlcegler og udgifter af Brink hovedqurd (Ballum herred) med underliggende gods og omfatter om-
lrenl et ar. Del er udaterel, men liden lader sig efter oplegnelsernes indhold fastscette. Sml. J. Kinch,
Ribe Bys Hisl., Ribe 1869, s. G04. Den meddelle prove gengiver bl. 2, bagsiden. I 2. regnskabs-
post er efter allec over linjen skrevet pro, men detle senere udraderet.

LErogacio pecunie quarti anni
a feflo marie magdalene vlque pafca

Lirogacio pecume huius anni V pro petro cefbern on pro teguhlis ad oreum
hbram. flerlingorum
[tem pro lafta allec xxin-o:. marcas lubecenses
[tem pro 1 lagenis thoxk 1. hibras lubecenses
[tem pro lagena pifarum. libram. lubecensem
[tem pro oho vi folidos fterlingorum
[tem .11, larratozibus .ximi-o2. folidos (lerlingorum ad eoium premium
[tem 10hanm tymmerman (olidum grofforum pro laboze (uo
[tem piftozi et promo hbram fterlingorum ad eoum premium
Item nis claus fén famulo piftozis .vi. folidos fterlinqorum
[tem bo kyft .mi-o2. folidos fterlingorum
[tem michaeli rwer(dn .iii-02. folidos fterlingorum cum vno par calciamenloum
[tem cuidam ebby .un-o2. folidos (terlingorum cum vno par calciamentoum
[tem petro (teger .vii-to. folidos (terlingorum ad premium (uum
Item lerigyus(!) .vi. folidos fterlingorum ad premium fuum
[tem molendinario folidum grofforum ad premium fuum
[tem oghyth myelke dey .v. folidos fterlingorum ad premium fuoum
[tem hermet fyrefkyth .11. folidos (terlingorum
[tem afcer kymer .1-o2. folidos flerlingorum
Item trugillo kymer .. folidos (terlinqorum
[tem tribus excubatozibus .vi. folidos grofforum
Item hwiith matis folidum groflorum
Item pro .a1. lagenus trafnifie .x1n-o2. folidos (terlingorum.
[tem pro courimbis .v. (olidos (terlingorum
[tem pro .. trymmelt corumbi .vi. marcas lubecenses
[tem bo gunny()) fteen fGn .v. marcas lubecenses
[tem petro henrik (6n .v. marcas lubecenses
Item 1es nicleffon .v. marcas lubecenses
[tem kyter .v. marcas lubecenses
[tem wrydde .v. marcas lubecenses
[tem nis 1enffén 1. marcas lubecenses

XXXIV. Stockholms kongelige bibliotek. B 77. — 15. arh.s 1. halvdel.

ANSK KRONIKE (Gesta Danorum pa danske).  Pergament. 16,7 X 13,7 em.  Handskrifiel,
D der foruden denne kronike med rimkroniken som foriscetlelse indeholder en forudgaende Gards-
rel og Skanske lov, samt nogle forordninger og kirkeloven, udgdir i alt 110 blade. Det har rode
eller gronne inilialer, rodl gennemsirogne versaler.



Den her meddelte side, bl. 897, indeholder 2 marginaler fra 16. arh. Sanclle] knud d[rwe|bis og

prem(on|ftrat{en]fes. I teksten findes flere fejl: |. 1—2 wftee—Dbrothier er en misforsiaelse af et udiryk
for »Derncest var Niklees Eriks broder<, l. 11 loxftee fon ma omslilles som (on, {e:fte, . 14 (leswik
er en fejl for fotwik. Af initialerne er T (1. 2) grén, nedre initial, nummertal og gennemstreqninger
rode; i l. 18 stdr et rodt, sencre overstreget kors. Aftrykt hos M. Lorenzen, Gammeldanske kroniker
1. h. (Kbh. 1887), s. 46. Hdndskriftet er beskrevet af Schlyler, Skdinelagen s. XXXI—II.

[Erik cgothe hafthae thae fonar.)
Haald Erk emune Oc knut weflie niclees

ha waz erik hans biother konung Mar-
T gazetee het hans dzotning I thien time waz
fwa mekien roflek hos flieswik. at wengien tho:-
thee hiertughe wazie Tha keptie thet halghwe knul
i ringflathee liggeer fek Gl handa oc giothae theer
goth freth Oc fo2 thy at han wa2 goth oc thai-
uen. tha lot niclies fin fon magnus d2epe knut
lenlikie enwe nat eeftee tolftee dagh fulie Oppa
attendae dag wftier hans doth. tha foda hans
huffrugha fe:ltee fon waldemar Theer wfter
tokae fkanunggee. oc fielandzfaze eritk emune
hans biother til konung. oc ftriddwe witheer niclies
konung 1 (lefwik. oc thier d2apwe the magnus niclies
konungs fon. oc en bifcop af [werika. oc en af
ficeland. oc thze af futland. oc niclwes flythee til
flieswik. oc ther d2ap en byman honum I niclwes
konungs timie burlhies pzemonftratenfes lif-
nath. thufiendie aa2 oc hund:athie. oc tiughie aa2

{tier niclees tha .L.um-us eftee guthz byath
waz ertk emune konung fol wieldugh






Nr. XXXV—XXXVI

XXXV. Kobenhavns universitelsbibliotek. Don. var. 136, 4to. — Dal. 1430.

EDERLOVEN m. fl. lovstvkker. Pergament. 10,8 X 16 cm. Denne membran, som i all
V indbefatter 158 blade, indeholder Skanske lov efterfulgt af en rwkke forordninger og lign., af
hvilke den her meddelle side (bl. 85, forsiden) giver slutningen af Erik glippings forordning for
Skane, Nyborg 1284, og begyndelsen af Vederloven. Hdandskriftet, der helt igennem er skrevet med
samme hand, beerer bl. 149 ° dateringen 1430; det er udslyret med rode eller gronne initialer, delvis
ornamenierede med modsal farve — den pd neroerende side forekommende roed med gron orna-
menlering. Versalerne er fremhcevede ved gul pdlegning. I evre margen findes skriverens foliering
(ved hjelp af romertallene I—XX samt alfabetet). Linjetallet er betegnet ved punktering i ydre
margen. I L. 5 er glemt slutningsordet gewin, i [. 8 lothe foran (kriwa, i . 10 er skrevet knunt
for knut, i I. 12 ses under de {re sidste ord spor af radering.

Vederloven (Vederlagsretien) er lrykt i Scriptores rer. Dan. I1I, 159 fI., K. Rosenvinge, Gl. danske
Love V, s. 2, Brandt, Gammeldansk Lwseboq s. 36; sml. L. Wimmer, Oversigt over det kgl. Danske
Videnskabernes Selskabs Forhandlinger 1898.

[Grewe hinrik all hkken]
oc Mthin alla the befte men { rikit ware
bathe lerthe oc leka Tha war thufande
wintir oc tw hundrathe wintir oc firefins
tiwgho wintir oc a fieerthe wintir fithin
war herra 1esus christus war fod oc thenne low war
hettee ter withirlax ret. ther knul
Tkonung. waldemars (on. oc abfo-
lon zerkebifcop (kriwa. Swa fom
war 1 gambla knuts dagha. Gambla
knunt war konung 1 danmark oc n-
gland oc no:ghe oc famland ok hawthe
hirdh mikla fankat af al land ther han
war konung iwir. oc gat han them ey
haft famman falte oc 1 frith. Num rel-
tin ware (tark hinum ther mifgiozthe
withir annan. oc giozthe han fo: thy a
englande oc meth honum ope fnielle af

[ficlande oc efkil oppeffon wethirloghfn fark oc flin.]

XXXVIL.  Den Arnamagnweanske samling (Kobenhavns universilelsbibliotek). AM. 783, 4to.
15. arh.s 2. halvdel.

skrevet med flere hender og beslir af forskellige stykker af teologisk indhold; muligvis slam-
mer det fra Grinderslev kloster i Jylland. Sml. Kalalog over den AMske samling. Af udsmykning
findes pd den her meddelle side, bl. 59, forsiden, kun rod gennemstryqning af initialerne. Der
findes her ud for I 12 en marginal then, som skal tydeliggire et ord i teksten, i I. 14 er nogle

SUSO, Gudelig visdoms bog. Papir. 20,8 X 13,5 cm. Hdndskriftel, som bestir af 361 blade, er



ord (en fejl overseetlelse) udsiregede, ligeledes i l. 2 lo bogsiaver; ved I. 19 er i indre margen det
udeglemte neppelig lilskrevet med henvisningsteqn. Papirels morke tone beror til dels pd, al skriften
fra foregdende side slir igennem. Trykt hos C.J. Brandt, Dansk Klosterlwsning 1, Kbh. 1865, s. 88.

[oc faghe felf]

eftez hedhez, oc at hoghes vp j verden aff al magt
Oc the fom leere at fozfma vestz hedhez oc how-
db. oc efterfolle admyghe thing. oc the fielfwe
follez the: eftez vten mote Oc at jeg lkal lie
vin anne2. tha feez thu manne (o ftozhg dyzke
(ine kledhe:. fom helle feedhez bédhe fine cfte:
kommez at bere. til vfkyllehetz oc enfolhetz
tegn At the ey minnez fynis at bere veiltz

lows billet oc beld, @n veatz folk. Thu [ce2

then hez ga kleedh mef dyreft kliedhe. oc

hawe ronkez fom gar nedhe: vm hans axlez

oc hawer vmkring hundeat follez. oc then [ynes
at gonge kled fofom philofophi, oc han fynes
al ga, vmpryd fofom tempel
Oc feez2, jen annen hawe finghe2 hanfk pa f(ine
hwendez, oc trong ko oc nebet. oc thu fee:
(omme bzre lofe folks ny kleedhe Nidh. vanfcapt
cftez veatz fidh, oc knappet erm oc (o tronge

at a2men kunne neppelig ga j, oc the hawe fielfben
talwel heaenghendes. oc filk1 linne. oc theffe
highe fom tegne: lethet oc lorthet. oc ville

thez met tekkes quimne:, oc the miftekkes gudh
oc kirkins prelatez. oc alle howelke folk meen oc
qumne. Hwat prowez thu. at the (kulle thenk
ke, til huilke theffe falfke prophete: (endes.

fo2 there leeadom. foz2(t the fee them ey komme
] fek. fofom gammel prophete: gowde. vten met
(kam oc manne hinde2 Sannelig tha (kulle

the vo:dhe fozfmade Oc them fkal feyies thet
ozdgwed. Thu leghi hiel theg fielff

Thy at hwes lefnef fo:fmas. feyiez jen.

[thel folle: efter at hans lxidom fkal fo:fimas]
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GAMMELDANSK BIBELOVERSATTELSE. 15. arh.s 2. halvdel.

Det store kgl. bibl. Thott's sml. 8, folio.



Nr. XXXIX

Del store kgl bibliolek.  Tholt’s samling 8, lolio. — 15. arh.s 2. halvdel.

AMMLELDANSK BIBELOVERS.ITTELSE.  Papir. 29 x 21 em.  Handskriflet, der omfalier
G det gamle lestamenles 8 forste boger, men beqynder defekt i 1ste Mosebog, lceller 319 blade 1
lospaltel format og er skrevet med lre forskellige hender, af hoilke den ?2den, som omfaller bl.
150 —216. har skrevel den her meddelle prove bl. 151°". Initialer, kapilel-overskrifler oq inferpunklions-
sireger er rode. versaler gennemsiregede med rodl.

Sml. .. Molbechs udqg. (Den ldsle danske Bibel-Overseellelse), Kbh. 1828, forlalen og aftrykkel
s. 420—21.

Ok thw Tkall ey gorwe el Fkikke,
thik beletie hwilke fom her
rien thin gwth hadhier
Thet lytteendhe capittel

Inw rkalt 1kke offre
T herreen thin gwih oxe
wllee2 foor ) hwilkith fom
Muillie w2 wellie2 noghith
laflins {To2thy thet wr her-
rien thin gwth fo2banmlfe,
Thien tiidh man welliez qwyn-
nie (kwhe woadhe pafwn-
nien hoos thik jnnien een
thinie pozles hwilke (om
herreen thin gwth rkal gif-
we thik, Hwilke fom gore
wnl j herriens thin gwdz
alvn ok lthe (kwle owier-
ga hans famfiet, Ok the (ku-
ke ga ok thienwe andre gu-
dhe wllier algwdhe ok (ku-
lie hlbedhe them folen ok
manwen ok hymmelens riddee:-

(kap wlleer haealkap hwilke

lom jwek jkke boodh, Ok thet woz-

dhiez thik kwngioz:l ok thw
horiendhe ath por :wellie?

ath leedh grangifwehghe

ok thw pa [vaner fannehkt
ath wiere. Ok forbann:elfie
w2 gro2l ) jlrael. Thw fkalt
wileedhe man ok qwynne
hwilke fom fwlkomedhe [vn-
dehghefte thingh til thin
tadz porte, Ok the kwle
nedhaer kafties :welliez nedheer
floos mel (lenwe, Hwilkin fom
kal ) hicelfloos han (kal foz2-
goos ) bw wellie2 trees wil-

niebwereries mwn, Jlingin

(kal j huelfloos o2 cen hg-
ghiende wilnwesbyrdh a-
moth hannom wilnebereraes
hand fkal ferft j hieelfla

hanmom, Ok annweth lolkins hand

(kal fiftee fiendies wlle2 vi
reekkeaes Ath thw fkalt boal
haentee wnt al thit mid-

del, Om thw f(eer domien
ware wonfkehghe ok Lwil-
wehigh hoos thik miellien
blodh ok blodh. fagh ok fagh
pittal ok ey (pitlal, Ok thw
feer domerens oxd om-
fkiftees nneen thine pozle

ftat wp ok wplar tl fta-

dhin hwilkin fom herrien thin
gwth wthwieliez, Ok thw
(kalt komme 0l lcuilicis {le-
ghis preflere ok Ul do-
merene hwilke fom (kwle
wozdhe j then Lidh. Ok thw
(kal fporie al them hwil-

ke fom (kwle kwngeorwe

thik domens lanhel, Ok thu
kalt gore hwath the hg-

ghe thik hwilke fom lozflan-
de ftiedhin hwilken fom herrien
whweeliie2 ok the kienne

thik :wfteez hans logh, Thw
(kalt wltee2 lylghe therwes
dom, Ok thw fkalt ey afbo-
vie Gl hofre fidhe wlle? il
winltre, Wtheen hwilkin fom
howladis jkke wilizende
lydhe preftens bwdh hwil-
kin fom thwen thid han thie-
nwez herreen thin gwth, Then
man (kal doo al berad wller
[Fkikkith doom’.






Nr. XXXVII-XXXVIII

Kebenhavns universitetsbibliotek. Addit. 49, folio. — Dat. 1431.

YSKE KRONIKE (»Thomas Gheysmer<). Pergament. 31 x 23,5 cm. 202 blade i lospaltet

format. Handskriftet, som har rede overskrifter og initialer samt red gennemslregning af ver-
saler, begynder med det bekendle udtog af Saxo, som fortsceites til 1341, og hvoraf her sidste side
(bl. 54°) meddeles; derefler folger forskellige historisk-teologiske eller rent teologiske afhandlinger,
alle pa latin. Sidsle, i ovrigt ubeskrevne, side beerer den ligeledes her meddelle datering og efter-
skrift, som nwvner skriverens navn og ligeledes navnet pd istandbringeren af denne membran Th.
Gheysmer, efler hvem kroniken, som ltilhorer det 14. arh., med urette har vceret bencevnt. I ovre
margen stdr folieringen .A. Lviii. [ ydre margen leses som henvisning (il lekstens rodt under-
stregede Waldemarus med en hand fra 16. drh. CX: Woldemar | Chriftophers | fen. Under efterskriften
er med en hdnd fra c. 1500 skrevet quem oportet deo fezvize vel (?) b vui; denne, som har rod
indramning og understreqning, begynder og ender med et rodt ornamenl, ogsd henvisningsmeerkerne
i ydre margen og skillelegn er her rode; til den modsatte side ses et lille sort ornament. [ hdnd-
skriftel er u underliden fremhawvet ved enkelt eller dobbelt akcent, hvad ikke her gengives. Af
skrivfejl forekommer folgende: 1 1ste sp. I. 5 bir drstallet vere MCCCXL, i . 36 stdr 1lla for 1lle;
i 2. sp. l. 28 star syalendiam for syalendia; i eflerskriftens [. 6 er i vtililatem en stavelse over-
sprungel. Amen ved hovedstykkels slutning er senere lilfijet.

Trykt (dog ikke efter dette hdndskrift) i Script. rer. Dan. II, 392—93, 400.

[Sed bellantibus])

contra eum circa wiburch teutonicis
et quibufdam falfis danis non folum
victoriam perdidit (ed eciam captus
in caftro holfacie Syebezch fuit
politus. Anno domini .M. ¢cC XXXIII
Gera:dus comes holfacie intra-

caflzum edificare in malum dano:um,
Sed et eodem anno dum i1dem nicolaus
obfderet caft:um scandozpbuzgh
aggreffus esf cam magno excercitu teu-
tonicooum (uperueniente in die ammaxun
magnam (tragem in eis fecit
attamen 1pse cum ahquibus militar-
bus danis 1bidem occubuit De Rege

odem anno .fcilicet. v°. Waldemaro desdalghes
E ccc XL’ Waldemarus regis

uit juciam cum magno excercitu
habens fecum Plusquam .x1. M. expedi-
tozum bellatozum et intendens to-

tam nobilifatem jucie exftirpare

et 1llam terram (uis teutomcis alhg- criftoferi filius natu mimimus

nare, Partem autem excercitus fecum ha- mntrauit juctam Vemens de Maz-

buit partem autem duobus filiis
fuis eciam aliis locis jucie dimifit,

chia duxitque in vxorem soro-
rem waldemari ducis jucie,
Dum autemm 1psemet randrus mo- Sicque tranfiens ad placitum wibur-
raretuz ecce quidam militars genfe electus est in regem a da-
jutenfis nomine nycolaus ebbeffon habens fecum
tantum xvLvi focios Primo die aprilis
noctuno tempore villam randrufiensem

per pontem 1ntrauit cubiculumque dich

comitis adiens percuflis tympams in-

nis circa feftum natiuifatis fanchi jo-

hanms bapfiste, Quo facto tranfiit in
syalendiam ut terram illam primi

tus a teutomcis obtineret Ef quamuis

eis maxumam fummam agenti

Pro caftris ibidem fitis exponeret

nthilominus tamen propter fraudulenciam eoium

cendioque posito 1 villa 1llud va-
hdiffime fregit 1psumqe comitem

intus cum aliquibus aliis audactez
interfecit, Cum tamen 1bidem excercitus co-
mitis esset nir-o2 milhhum azmatoum,

Quo facto dum euadere vellet per eundem

et falfitatem quoiundam danoium qui
fecum erant nuul finaliler ad intentum
obtinere valebat ita quod tandem

eum in juclam remeare ex necessilate

pontem infequti fuerunt focii
comitis eum cum plunbus vexillis
quos adco valde repreffit Ut inter-

oportebat Postquam. in syalendiam plus
quam annum moram contraxiffef, Amen



ficeret ex eis duos follempnes | milites cum aliquibus aliis Sicque | tabulas pontis Post fe diffol-
uens | cum fuis euaflit non amittens | aliquem preter voum, Dicto autem comi- |te interfecfo totus
1lla grandis excer- | citus cum verecundia ad propria reme | auit ftipendiis promiffis et habitis |
deftitutus nec non et plurimi ex eis | occifi fuerunt per latentes cufus | dano2zum. Eodem anno
fecundo die Mmay | Jdem nicolaus ebbeffon interfe- | cit multos teutonicos circa amp- | nem skieznae
Qui nitebantu:

Finis ef confummacio huius compendii facla est

Anno domm M° ccce® xxxi Per reuerendum ac
beniuolum fratrem thomam gheyfme: oriundum
sundis conuentualem ottonienfem veridicum et laudabidem hominem in ommbus
factis fuis Qu1 hoc ex vera canlate dei ef infpi-
ratione bone volunlatis. confcribi fecit. ad vtili(ta)tem
fratrum fuo2um fidehum. saltem illozum quo:um deus
et facra (criptuza gloria esf. Mediante fcriptore

hinrico duuel ciui ottoniensi De quo opere hene-
dicetuz deus glonficefuz maria laudentuz omnes

fanch per cuncta fecula (eculo2um Amen.
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Nr. XL

Stockholms kongelige bibliotek. »Resor« (i udg. cit. K 31). — Dat. 1459 og 1534.

ANDEVILLES REIJSE. Papir. 19 x 28,7 cm. (dobbeltblad). Hdndskriflet tceller 93 lospaltede,
M sidevis paginerede blade. Hovedhdndskriftet, omfaltende bl. 3—93, angives ved lekslens slul-
ning som skrevet dr 1459 af Franciskaneren frater OLAUS JACOBI efter bestilling af frater Johannes
Michaelis, gardianus Nestvediensis. De 2 forste blade, der md antages tilsalte fra et sceerskill hdnd-
skrift, har en indledning, i folge hvilken denne overscellelse (hvad dog vistnok vil sige »denne af-
skrift<) er udfort 1534 af klerken Peder Hare i Roskilde bispedomme. De to heender er i forhold
til aldersforskellen meerkveerdiqg ensartede. Bl. 1—2 har dben plads for overskrifter og initialer —
i det her meddelte stykke for C —, bl. 3—93 er disse tilfijede med rodt blek, ligesom delte er an-
vendt til bogstav-gennemstrygning som betegnelse for versal.

Den her meddelte dobbellside gengiver hdndskriftets s. 4—5, altsa sidste side af hdanden fra 1534
og forste side af hdanden fra 1459. S. 5 i nedre margen ses et a, som betegner 1ste blad i legget
Angdende teksten er at meerke: Sp. 1, I /4 synes ethna relfet

(hvis forste halvdel er market a—f).
fra ethnee, [. 15 antages efter me:ke oversprunget huert aar, 3. sp. I. 3 star {erwe for fordee, I. 15
iuftianus for iustinianus, [ 30 te: for he:, i 4. sp. I. 1 er nimos urigtigt for minos, i [. 2 flexom
for flexon, [ 4 star a for op, l. 15 er fude fejlskrift for fundee, I. 23 er udstreget et te:, I. 25 er be
(som det synes) udstreget, l. 27 mangler tu foran thu.

Dette hdndskrift er lagt til grund for M. Lorenzens udg. af Mandevilles rejse, Kbh. 1882 (sml.

fortalen s. XLII [f.), og de her gengivne sider afirykte s. 6—10.

[tha kommer han fram ath teffe efthe:fcrefTne)

landh fom c2 tuffiam campaniam
cozficam fazdiniam oc faa 1ntel
cictham oc the:z c2 eth biez
ghe fom kallelf ethna

och thet brenne: altidh ok
aldre flikcelf Och foo:

vdhen thet tha e: the: ®n
fleree fteedhe: (om altidh giff
we eldh oc brennendes lw:e
aff them ok the kalleff
golchen oc @2 hoos vii my
lee langhe Oc aft then

famme eldh oc lwe hawer
thet folk fom the: hoos boo:
therzes mezke om the (kul

le fonghe tyika eller va

dhe eller godh aa:yngh

eller kulle eller vezme

och the fteedhe: kalle the
ponnaz latynz caminos 1n-
feinales Oc =@ the: nagre
abellega:de i cicihe fom fyn
delf i ®ble oc gren fructh
alth azeth om kringh bodhe
vynthe: oc lommer Item na: han
faaz thaedhen aff cicilia taa
foghe2z handh 1kcwe landh

foz hand kommer i nagha:

hannum giffuer vadereth. och the:
nefth tha kommer hand tel con
tantinopolim etc.

Onftantinopolis thef e: cen
(kien ftadh mektik och
fafthez Oc the: ez megel kofte
lik helhidom Ower alt tha e2
thez then owerfte deel aff thet
hellie ko:s fom 1esus wo: pynthe:
ponnz ok the: ez ok hans kiozlel
1 conftantinopolin oc thet re: ok
fwomp fom hannum gaffs drik
ke aff paa ko:ffeth oc eth aff
the fom fom han wo: fa(th paa
kozffeth meth och halffdelen
aff the tonkrwnee fom 1ede2
ne (etthe ponne 1esu chrish
hoffweth Och then annen halff
deel handh e: 1 paxyff 1 ko
ninghens capelle aff fran
ke ryghe Iek fom w ve:dik
e2 haffuer offthe feth bodha
dele j conftantinopoli. e2 ok
een koftelhik ky:ke meth
bignyngh och alle fikkeae
ower allee the ky:ke: i criftendom


ie.su

haffen 1 grechen fom kalle(f me
rwth vellonie eller duras

eller naghe: annen haffn vn
ne: landheth tidh fom gud

men 2@ (om wydher ez i fancte
(ophie hedhe: oc verdicheth

The: @1 alle telle fore

fcreffne hellidomme 1 the: ez ok

tez e2 ok fancle annc legemmee
fom fancta helena d2otning
hun fe:e tiid f2an 1e2usalem
tez e2 ok fanch luce ewange
lifte legemme fom fodis
tid af Batanea judee

tez ligger 10hannes crifoftomi
fom tez vo: befkopp meth
andre flere vtalhgae helly
mentz been. Item ha:t vden
fo: ky:ken te: fto2 end
heffue: peleze af malmer
ften oc tez ponnz (to2 en
keylz2e oc idez ponnz (in
hefth oc hed iuftianus

oc ez gwden af e22 och
foigywlt han hade fozdom
oppa fin hand en (kyfue
huyken fom fo:e mange
a:dh e2 vdh fallen aff

hans hond tel eth teghn

oc keyfzien af gieken
hafuer melt mange ryghae
oc land han vo: tel foren
heni® ofuer teffe efterfcrefne
landh, Rom, grechen. afie.
furie. 1udee. egypli. a2a

bie oc perfie men nw hafuer
han alz cnefte greken meth
teffe land fom te: eftez nef
nell fom e2 califtaum colcos

orthygo tefbzia nimos oc
flexom melo trakia oc ma
cedonia oc telte fo:e fcref

ne beledae hollez a fin

hog:e hand vty efte: tel

eth tegn at han tiue: te
hetningz (fom woftez vdh be
fidennze x2@ ok criftnedae
menz fiende =@ Item j ten
fo:cefcrefnae fancte fophie ky:ike
lodh end tiid en keyflwe2ze
beg:afue (in ded= fienne

fom fo:ee mek the: vor faut
thez te geofuz hans graff

ta fude te ok komme tel

en annen gaff tez fom

cth legemme wdy laa ok
ponnz teth legemme la end defk
af clazth gull oc tez vo:

pannze [crefueth gretzfka ebiayce
ok latine 1esus christus (kal
fodes af ren iomfaue ok iek
t202 ponnx hannum ok tez
mefh ftodh oppo huot tidh ten
dedx vo: tez nedhe: lagt

ta regnadwe te faan then

tidh oc funde at tet vo: thu
fennze a:d fo: en vo: herie
lodh fek fodhee af fancta mara.
ren 1omf:w oc then defkh
giommes en 1 foinefnde ky:kz






Nr. XLI—XLII

XLI.  Den Arnamagnzanske samling (Kebenhavns universitetshibliotek). AM. 76, 8vo.
15. drh.s 2. halvdel.

UCIDARIUS. Papir. 14,5 x 10,3 em.  Hdndskriflel leeller 142 blade, hvoraf Lucidarius oplager
L bl. 32 -91, reslen tilhorer andaglislitleraluren. Der anvendes rode inilialer, hvoraf dog ingen
forekommer i den her meddelle side (bl. 617), sami rodt gennemstrogne versaler oq beteqnelser for
magisler og discipulus.  Ud for 1.7 og 9 ses i ydre margen et mindre og el slirre sort henvisnings-
leqn: el i 1. 5 anbragl kors henviser lil folgende lilfijelse med scrliq hdnd nederst bl. () * danmazch,
fwerighe, oc norigh. I . mangler wr efter Ther, i I. 14 star o for oc.

Trykt i Brandt's udg. s. 51—352.

rkot; land thel eer alwelterth i werdhen oc noxdeft i thef landh @r en (ladh ther ' zer
lorvtiwee dawe om wynteren ! ther aldri kommer daw En dell aff wer ' dhen w@r oc
danmark + Ther oc @n. ftedh hedher hanzftedholm Ther v- dhen forze liggher.
Swellien. i hauet i thef famz landh ther danmark hedhez ther @r thef befle
rvdderfkapp ther  vndher folen @r om thee wele wel | til fammen holle Ther wr
oc the @d lefte frwer oc twetweligie meth tera | fedher ther i al werdhen [ynnes
rther  neft higgher norwee o fwerige oc | kolde landh Ther neft hggher cth : oo
landh tr en keldewe i ther telig ' naturze hauer at ftyngee eth lyws 1 thef | wanth ta
tendes thel fom aff en eld ;, Sydhen @r mange andrae landh ther | lancth wr aff
ath fie. Difcipulus. Sier mek | aff then tridiee dell aff werdhen fom he | ther Affrica.
Magister 1T Affrica @r enk | te kons ther merkaelict @er i thel @r imange 1anan)

XLIL.  Stockholms kongelige bibliolek. K 41. — 15. arh.s slulning.

EN DANSKE RIMKRONIKE. Papir. 14,5 x 10,6 em. 111 blade. Begynder og ender de-
D fekt. Hdndskriftet har rode initialer og linjeudgangs-ornamenter, saml jevnlig rod gennem-
sirygning af linjens beqyndelsesbogstaver. Den her meddelle side gengiver bl. 1057. Tallet i ovre
margen beleqgner — ved undijagtig teelling — Erik glipping som den 10%. konge; ogsa disse lal er
rode. Handskriflel udgives af Holger Nielsen for Universilels-jubileels danske samfund. Kbh. 1895
/I.. og den her gengivne side er der afirykt s. 135—306.

C. 4. jek inghen man relwirheth holth
Erich gleppingh criftolles fon . thes waez ath ick laa giowdhee
ce hoo fom faa vlkiellighae go: - kyzken thogh iek thyndh:we faa
ath han theth hadhe: fom gudh il ho: ' meth folk och heefthe och hwndhe och [aa
och thaghez theth gudh er giffueth jek clofthe: fattighe gio:dhe
han maa fek wanthwe flo2th wedhezemodh 1 vkylk 1ek i myn leflneth wo:
vdhen han go: thex fore (kelligh bodh cth hodellicth rwcthee 1ek ther fore booz
thi ladhe fek hellez bliffucth ©och mefth meth godhe menlz goindhee

tha 1ek fek danmarks righwe bolth i lhi kafthee mek gudh en haflndh vppaa






Nr. XLIII-XLIV

XLIII. Stockholms kongelige bibliotek. K 47. — 15. drh.s slutning.

VAN LOVERIDDER. Papir. 19,7 x 13 cm. Hdandskriftet, som teeller 256 blade, indeholder

foruden digtet om Ivan loveridder (hr. Ivan), hvoraf her som prove bl. 90* meddeles, de tilsvar-
ende » Evfemia-viser« Herlug Frederik af Normandi og Flores og Blanzeflor, samt digtningene Dvcerge-
kongen Laurin, Partenopex og Den kyske dronning, alt i dansk tekst. Partenopex (jomfru Con-
stancianobis) slutter med dateringen 1484, sd at altsd handskriftet md vcecre yngre end delle dr.
Handskriftet er ukoloreret, som regel mangler initialer, men dben plads er udsal for disse. I . 3 er
initialen N udeladt; i . 17 star bad for bar. Udgivet af J. C. Brandt, Romantisk Digtning I, s.
123—24 (Kbh. 1869). Sml. beskrivelsen i Svenska Fornskrift-sillskapets samlingar II, s. CXXII.

thet fwarede hanum then jomfrw klog
och o:loff liden aff hanum togh

w eder noget ath feye ther fra

hans lowz ®2 ey fo: ath gaa
och ey gider wel medh hanum gangen
fo: the mange faaz ther hwn hawer fongen
hwad fkal han til radhe tage
ther them mattee were til mage
han gik i fkowen ther han fand
blade och molf thef tog han
jen liden feng han ther aff gio:de
pa fin (kiold han medh fegh fe:dhe
hin gick tha thid hans lewa laa
och lawda hinda aa fin (kiold tha
lofftzz hinnz fiden pa (in heft
och fe:dae hindee fom han kwnda beft
ftwndwm han hinda fielffwer bad
ther til om fiden wote han wa:
jen mwret gozdh fo: hanum ftodh
han waz tha bode tret och modh
han flo tha pa then fte:ke po:t
och wilde nedige ridha bo:th
thy ath thet waz langt aa nathen tha
hans e2s wa: tret och kund® ey. gaa
then po:tenez kam gangindis ther
och fpo:de hwem ther wdhe wa2
lader mag jnd thet bedher jech edher

XLIV. Kebenhavns universitetsbibliotek. Don. var. 140, 4to. — Skr. c. 1497.

IPLOMATARIUM ESROMENSE. Pergament. 21,3 X 148 cm. 215 blade. Handskriflet
D beerer en samtidig foliering med romertal, ifolge hvilken den her meddelte side er bl. 171,
forsiden; denne beerer en rod initial (disse veksler af og til med gronne), red overskrift og redt
gennemstrogne versaler, de to her forekommende breve synes skrevne hvert med sin hdnd. Codex



ma anlages skrevet 1497 og de neermest foregdende ar. Den er under lilel Codex Esromensis udg.
af dr. O. Nielsen, Kbh. 1880—81, hvor det her meddelle findes aftrykt s. 220—21.

I 1. 8 har Quinto i-prikken fejlagtig anbragt, i l. 14 er | udeladt foran Saa, i |. 17 er i Mer-
lef= [ reltet fra h.

[Meth fNe:e godhe mzntz indceyle}
Som jegh the: kerlighe om bethez Ath the och fo: ythe:
mere vitnefbyzdh rkyld Haenghe theres indceyle nathen foze
thette myt opne bieff Som @re ne: Oleff ftygffon Ryddhe:
paa Bollerop Henryck jenflon i lyngbylille Torbe:n he
wetzman paa gwiffe Som @2e aff wapn Och Matis anderffon
:admandh i Helfinghe: Datum In anfedicto Monafterio Efzom
Ipso pie Aflcenfionis Domini Anno Inca2nacionis eiufdem mcpxc
Quinto. Super bonis 1n mowenf(to:p

lle man thette baeff fee eller hoze lefe. Helfer 1ech
A Anne A:witzdotter ner iachim gzifes effthezlewerfke

Ewindeligh mefth gudh. Gig2 1ech withezhight meth

thette myth opne bzeff At 1ech haffwer gio:t een wen-
hght oc kizerlight magefkiffte meth welby:digh Man her
powil laxman Riddere myn kiere modhe:fofter fon. Saa
madhe at han f(chal haffwe aff megh all myn deel
oc reettighet fom 1ech haffwe: vdi een gaa:d liggendes
i monftorp i Merlefehareth i monftorps fogn. fom zr xxvi
(kepper ko:n oc 1 fkilling grot thenne foiscreffne deel oc meettigheth
chal bhiffwe weth foiscreffne hez powil laxman oc hans a:ffwinge
til ewindeligh eye eye fchullendes met alle fyn rette tilli
gelfe Som @r meth aghe: ®ng fkow marrck fifkewatn
waat oc tiwzath. enthet vnden taghet meth hwat naffn
thet heltz zer ellez neffnes kan inden fyze markefkeld
eller vden. Oc kannes 1eg mech ellez mynna a:ff-
winghe engen ydhezmere deel eller rettikheth athaff-
we 1 then foiscreffne ga:dh effthez thenne dagh Men (kal
bliffwe weth foiscreffne powil laxman. oc hans a:ffwinge
i alle madhe fom fozfcreffwet (taer. Thii tiilbyndhe:
1ech megh oc mynne a:ffwinge Her laxman oc hans [(a:twinghe]
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Nr. XLV—XLVI

XLV. Herlufsholms stiftelses arkiv. — Dat. 1467.

KOVKLOSTERS REGNSKABER for drene 1467—81 (hvoraf dog drene 1473 og 1476 mangler).
S Papir. Forte af abbeden Jakob. De udgér et til drene svarende antal lose leeg i folio-formal
(c. 28 » 22 cm.), beskadigede af tid og fuglighed og lil dels hensmulrende. Efter at forst feeste-
afgifterne er opforte, folger i hvert drs regnskab, under overskriften Swena loan, optegnelse over
hvad der er udgivet til klosterets tjcenestefolk; af disse optegnelser for 1467 gengives her sidste sides
nedre del i en stirrelse af 14,3 X 22 cm.

Sml. Nye Danske Magazin V, 200—2006.

Item francke 1 brygghez:fet 111 (killing, xvin grot, x fkilling

ltem hemming perfen 11 (kdling, x (killing, x (killing

Item jes kok 1 par fkoo, 1111 alne wadmell alnen x penninge, 1 alne leret
alnen 1 fkilling, 1 par fko foz 1 grot

Item per faxen '» maik, 1 fkilling oc een mazk, 1 lubsk mazk

Ilem michell ftwedreng vir alne wadmell alnen fo: x penningae

Item paulus judha 1 grof

Item pelle kok xxu (kdling, 11 (killing oc 11 penningze till 1 alna larel,

Item olaus voghen (wen 1111 grof, 11"/ aln leeret alnen x penningz, 1 grot fkraederloen

Item humlemefteren v (kiuling, nu (killing, x1 grot, 1 (killing grof, vi1 grot, vi
grot, xu1 fkilling, vin (killing, 1 (kiling,

[tem viliom 1 brygghezlet '/» lodic mazk xvir grot

Item claus offeffen 1 par ko fo: 1 grot, v tkilling, 1. aln leeret alnen 1 grof,

1 lubsk mazk

Item 11 par (ko plow man finge, oc then fom faadha 1 par koo, oc broder
fik eet par ko fo: han groff greffther

oc ogh megh 1 een kaalhawa, oc ftegher drenghen 1 herre fteghe:feth eet par (ko

Item finghae the 1 deya go:den v par ko

XLVI. Herlufsholms stiftelses arkiv. — Dat. 1528.

KOVKLOSTERS ARKIVREGISTRANT. Papir. 28 X 10 cm. 158 bl., deraf dog nogle ubeskrevne.
S Det her gengivne stykke optager 1ste sides bagside. Forsiden er af skriveren selv udfyldt med
runeskrift, overst ordet runer, derncest fo lalinske sentenser, skrevne forst med runer, derefter med
latinske bogstaver, sluttelig runealfabetet med ovenover skrevne latinske bogstaver ordnet efter det la-
tinske alfabet. Som forklaring til skriverens i det her meddelte stykke med runer givne navn har
en noget yngre hand i marginen skrevet dictum | Skiold; et skjold forestiller vel ogsd afbildningen
i nedre margen. Den nogle gange over u forekommende krolle gengives ikke.

Trykt i Scriptores rer. Dan. 1V, 335—406.

pectabilis pater. Dominus Erafmus
S Daw Abbas monasterij Schouclofter
Sui officii haud 1mmemor pafto-
ralis. Immo curam eius circumquaque
gerens. diligenter perpendebat. Quid vti-
. Iitatis. Quidue necelfitatis et commo-
ditatis Ingeat vigilans circumfpectio rexum



Quantaque detrimenta ac Incommoda. de-
Ndiofis Infaturata preftat Incuria

et neglhgentia diutuzna. Propterea

folita p2udentia ductus. Difficultatis
obftaculis volens obiter obuiare. faciliorem
Impiger modum et viam didicit Inue-
niend]. prwilegia monasterio fuo Indulta
Atque htteras poffeffionum eius. Longa

et tediofa hactenus Inquificione diu
requifitas Et nondum adhuc fozfitan
Inuentas. Sed lamlam facilime 1nuemendas
et quafi nunc ad manum habitas

Si alias In hoc regifttum defuper contextum
Indicem et oftenfozem ea:um pzius

oculus Inijciatuz Me Petzum Iacobj

dictum MYldr4. Clericum Roskildensis diocefis
Auctorifate apostolica Notazium. efflagita-
tione aggref(fus eft. Supplicans. michi
commifit vt huiusmod) labozem affu-
merem Eiufmodj prruilegia Liber-

tatum ef hitteras emunitatum perfpicerem
perlegerem necnon tranfcriberem. Cuius
Iufte fupplicacioms defidezo. et tantj

operis neceffazii commodo non immeuto
confenfum prebui propenfius Inclinatus Presens
Regiftzum Repertoslum Directofum
Intzoductiuum ad veras lifferas ozigina-

les. Pietermiffa copia fandj, fub

breuiloquio tranfcurrens. fenfum et
nucleum eazum enucleaui. medullam ex-
traxj. ef propz1a manu. Deo fummo bo-

no. (cribentis calamum dizigente. confcrip-
i. et In hoc compendiolum effectiue per-
Mtzinxj Opufculum nimizum perutile
prefidentibus abbatie Et tale monu-
mentum. quale. ab eo tempore. quo mo-
nachis preftitit habitaculum Ifta

folitudo nemorofa. huic editum equale

non extat Scriptum Mpxxviit

Chussto deuotos michi chaziffimos vos
fratres, dominos meos venerandos In-
ftanter obfec2o In dommo Quatenus poft
obitum. nomen meum fignetis In vesf20 moz-
tilogio vt vestus piis precibus. deus fit mich:
propitius Amen Dicat omnis populus.






Nr. XLVII-XLVIII

XLVII. Den Arnamagnzanske samling (Kebenhavns universitetsbibliotek). AM. 858, 4to.
Skr. c. 1534.

HRONICON SKIBYENSE (Skiby kreniken). Papir. 19,8 x 15,3 cm. 68 blade. Forfatteren
C er Paulus Elice (Povl Helgesén), hvis originalhdndskrift her foreligger. Sml. Katalog over den
AMske samling. Den meddelte prove gengiver bl. 17, forsiden (s. 33). Over u stdr regelmeessig
krolle. En i ydre margen tilféjet marginal med omtrent samtidig hdand tillegges i Scriptores r. D.
Petrus Olai (sml. nr. XLVIII). Trykt i Scriptores rer. Dan. II, 565—66.

(Nuptie . . inler Chriftiernum . . ac Ifabellam flluftns-)

fimi regis hifpaniarum (ut prefertur) filiam, que
tunc (tota eftate magno defiderio expectata) naui-
gio recenter uenerat, magno nobilium comita-

tu uirorum ac mulierum. quibus nuptiis occidenta-
les omnes, (ibi nouam quandam felicitatem, ac perpetuam
pacem pollicebantur. tametfi nunquam adeo uexa-
rentur. in Dania fub ullo rege, Mutatus eft illis
portus commodisfimus, aucta telonia, retente

naues falfo belli pretextu, fed tamen in hoc, ut fefe
magna pecuniarum ui redimerent, hanc itaque
fponfam et uxorem, (pecie pulcherrimam ac ftem-
matis clarisfimam. uiuente adhuc columba

quadam uetere concubina, non fatis fyncere di-
lexit, nec unquam coniugii fidem feruauit

Adiecit namque primis illis famofis adulteriis
multos inceftus, Erat enim adeo libidini de-

ditus, ut cum Salomone, alioqui trecentis con-

cubinis nobili, collatus uix Salomon fuerit fides his mi-
nime danda est,

. . e el - ) quem admodum
Suouenius de illo feribit in apologia pro nec maltis alijs hic

Friderico rege aduerfus tyrannidem dicti de Chnifhemno
regis Chriftierni, Et tamen hoc libidinis malum rege [eriptis.
adeo graue ducebat in aliis, ut in noua lege

(quam edidit) decerneret morte expiandum,

Sic cecutire folent impii principes cum crude-lite2 (in parva)

femiuncia ad asfem. ut eruditus ille Petrus

XLVIII. Den Arnamagnzanske samling (Kebenhavns universitetsbibliotek). AM. 107, 8vo.
16. arh.s 1. halvdel.

ETRI OLAI CHRONICA REGUM DANORUM. Papir. 14,6 x 10,8 cm. Dette forfatlerens
P original-hdndskrift teller 171 blade, alle med den samme fine og teetstdende kursivskrift. Sml.
Katalog over den AMske samling. Den her meddelte prove gengiver bl. 88, forsiden. Skriveren har
foruden rettelser selv mellem linjerne indfert nogle drstal, som i neerveerende aftryk er satte i skarpe
klammer; i ydre og nedre margen har han tilféjet tre annalistiske notitser. Med yngre hdnd er i
marginen tilfojet drstallet 1432. 1 I. 8 er fejlagtig skrevet totam for tota, i I. 17 1424 for 1434; u
er oftere fremheevet ved skrdstreger eller krolle. Trykt i Scriptores rer. Dan. I, 141—42.

(Sed lubicentes] dolum 1nftruunt vt damis vicem rependant Naues renallam petere
folitas perarmant impofitis fatelhtibus. adiungunt ahas celeres ad cu:fum
armatos Mipendiarios mercatozibus 1ungunt 1n naues onerauas. ceteras



folis armatis ad pugnam fmplent Procedunt in mare. fed broderus

prime maiores naues fiuit preterlabi. poftremas 1nuadere conftituens

fed mfliunt armati latitantes ef fit pugna grauwiffima fed broderus capifuz {1432 vel circa]

cum multis alijs. et lubicam deducuntu: ffama volat. captum cum commi-

Iitombus militem. qut nuper tres e liuonia naues cepiffet Totam obuiam

ciuitas effundifuz. hoftem captum videre percupiens. qui statim omnes vinculis

alligantiz. (inuntuzque pro foxtuna cuiusque ere fuo (e redimere sed miles

broderus diutius 1n vinculis manet eo quod nauticus vir eflef. qui laxatus  + 1433. erat hyems

quteturus non viderefu: Tentata est eo anno [1433] 1ite2um conco:dia. miflis intolerabilis

in daniam oatoubus ex fclauicis 4-02 vrbibus. lubica. hambuzgo. luneburgo

wifmaria. 1n arcem zuineborgh. ad regem sed fruftrati funt ozatores

quia faciem regis non vidervnt. nec 1ille ve:ba eo2um dignafu: audire

Sequent1 anno vix ciuitates treugas impetrare potuervnt Anno

domin1 1424 vel circa Conuentum lubice habuervnt mercatores de commvnione hanfe

tractantes 1 aliquo modo pax polfet fierr inter regem et duces (lefuici

quibus ducibus 4-or ciuitates (clauice deeffe nolebant fed quia duces duca-

‘tui renuntiare nolebant nichil actum est Eodem [1434] anno itezum miffi funt

proconl(ules 4-02 ciuftatum predictazum 1n arcem warthingbo:gh ad + Eo anno quidam engelbertus
de fuetia oppofuit le reg:

regem. qui fecam honoris gracia ducebant duos pontifices werdenfem ted 1436 occidifu

et raceburgenferm Rex autem 1am aduocauerat ex amicis principibus

bauarie. pomeranie. ftetinenfem. magnopolenfem. faxonie duces

ac de fuis lundenfem. rofkildenfem. aboenfem. ripenfemque ponti-

fices Cumque diu multumque 1nuicem contuliffent (ermonem. nichil venit

1in medium. 1n quo vtrifque partibus complaceret Deinde anno dominj

1435 1itezum nauigabant ducum et memoratazum vrbium oratores 1n da-

niam in warthingbozg. Vbi diu tractatum est fine fine. ducibus

(quibus 4-o02 ciuitates deeffe nolebant) feudi fucceffionem obtenden-

tibus omni legittfimo iure comprobatam Econtra rex cum procertbus regni

dicebant daniam non f(ubeffe romano 1mperio nec regnum hereditarium

et per consequens nec ius aut confuetudinem romani feudi agnoscere. et [ic concellionem

ducatus gerardo factam non esse realem f(ed perfonalem. et pro hoc (e

habere (entenciam romani 1mperatoris Sed dum multi dies 1n eo trac-

tatu fine fructu confumerentu:. proceres regni 1amdudum bellozum

pertefi ef nichilominus timentes ne ciuitates coniungerent fe fuects

(qut 1am contra regem fe erexerant) et sic graulores incumberent regno.

ideo adeunt regem dicentes esse tempus de pace cogitandi auf. de (ireugs)

Nicolaus 5. electus 1447. pridie nonas martij
in numezo pontificurn ccxvil. fedit annis vin
Obijt 1455. xxv. marty






Nr. XLIX

Karen Brahes bibliotek (Odense adelige jomfrukloster). Nr. 324 (folio). — C. 1550.

AREN BRAHES VISEBOG (Folkevise-handskrift). Papir. 27,4 x 19,4 cm. Hdndskriftet, som
K teeller 317 blade, hvoraf nogle ubeskrevne, indeholder — bortset fra et senere tilleg — 200
viser, alle skrevne med samme hdnd. Nedskrivningen kan ikke vcere sket for 1548 og antages efter
skriften at domme heller ikke at veere meget yngre. Den her meddelte prove gengiver bl. 86, for-
siden, som indeholder slutningen af Hertugens slegfred DgF. IV, nr. 207, og begyndelsen af den
store Marsk Stigs vise DgF. Ill, nr. 145. 1 aftrykket gives u, y, 6 med de nu sedvanlige typer.
Sml. S. Grundtvig, Prove paa . . . Danmarks gl. Folkeviser, 2. Oplag, 1847, s. 41—42.

Tthet fkieede Ind for Miedi Natt, denn herre hand war paa Baarenn
Lagtt,

Tthet fkieed Ind for Op rand fuoll, thend Iunfru lagde (yn fuore Mall

Hun lagde fyn Maall thet war ftuor ned, Vfkyldig faa mone denn
Lilye ded

Herttugens Broder thaller till Suene thuo, y Lader en Ild paa
markenn Buo,

Hertugens Broder hand wor faa Braad, hand luod brende denn
(leffred den fame dag, Flerre vdi Lunden Ind leg Kand fige eder

Alle Aff
Finus

LX
Marfti Hand Vogner Om Midenatt, O(c)h

taller hand til finn Kerre, meg Haffuer dromit faa Vnderlig
gud rade huad thet (kall feede, myn edelig Herre, hynd vnge her Marfti

Meg Dromtte Om myn ftuore (kib, wordt Worden til lidene Badit
Och Alle thi Aaarer for buore luo der war icke ftyre paa,

Meg tockte thet ieg och myne mend wor ridendis Offuer en bruo, myn
ganger hand fluo meg Vnder feg, hand 16b til wilden (tuood

Hoér y thet myn edelig Herre y gyffuer thet Inthet y Geem, thet bliffuer
Bonder och buomend well forre eder (katten Hiem,

Ind kam Her Maarftis lidenn fmaa dreng, Och ftedis Hand for buord
Her kaamer kong erickis liden fmaa dreng, riden vdi wor gard,

Op Mtuod, Vng her Marfty Hand Kled feg for fyn feng, faa gar
hand, y gaarden vd, Och talde med kongens Dreng,

Hor y thet vnge Her Marfty, Och huad ieg (yger eder, y (kall
ride till kongens gaard, och folge (kall y meg

Hor thu thet du lidenn (maa dreng, Och Huad ieg figer deg
wedt thu nogett Aff kongens rad thu dél thet icke for meg

leg weed icke Aff kongens rad, férind y faar thet Att Horre, for
vden y fkall y lieding y Aar, Och kongens Baner At forre,






Nr. L

Herlufsholms stiftelses arkiv. — Dat. 1140.

RIK LAMS GAVEBREV TIL NASTVED KLOSTER. Pergament. 43,5 X 33,5 cm. Brevet,
E der er udstedt 21. marts, har vceret forsynet med kongens dobbelisegl i rod silkesnor, af
hvilket nu kun snoren er tilbage. Nederst til venstre findes pd bagsiden tegnet en krone eflerfulgt
af et 1-tal, del registraturmcerke, hvorunder brevet 1528 indfortes i klosterets under nr. XL VI behand-
lede arkivregistrant. Sml. Aarb. for nord. Oldk. 1882, s. 225—32, og 1890, s. 287—94. Under I. 7
ses en storre rustplet, under l. 8 en lignende og omkring l. 14—15 flere mindre. I l. 12 er ordet
unum senere opfrisket. Pergameniet har enkelte smdhuller og er i folderne slidt. I diplomet be-

legnes et sd vel ved en sammenslyngning @f de to bogstaver som ved det konventionelle tegn for
delte ord.

Quoniam et demonif nftinctu. ef hominif confenfu. a perhenn fonte fapientig
miferabiliter decidimuf. 1n hanc 1ccirco lacrimarum et miferig uallem | delecti.
inter ceterol humane nature defectuf. paffionem oblimionif incurrimus. Nuper-
rime itaque et nouiter acta uix ad memoriam reuocare ualemuf. | ne dum longe
preterita dudumque remota memoriter teneremus? Uerum ommnipotentil der be-
mgnital. que nobif utcumque opuf eft. mifericorditer confulit. tandem. | 1mper-
it1ie nostre benignum ef ammirabile remedium contulit. ut uidelicet pactionef et
beneficia. que a fidelibus 1n fancfa ecclesia ad remiffionem peccatorum conce-
duntur. | htterilf e/ memori¢ mandaremus. quatenus quod perire fragili poterat
immemoria. uiuaci conferuaretur littera. Pulcherrime itaque confuetudims ufus
apud nof inoleuit. | qui de 1lhf. que fancte ecclesie neceffaria funt. fcriptif legi-
timof et 1doneof teftel adhibendof edocuit. quatenus (i quil perditionif atque
difcordie filius aduerfufl wfhciam aliquud | iniufticie machinar1 conabitur. carta
inmedium pro lata ex eo2um qui fubfcripti funt teftimonio. qui ex aduerfo fu-
erit indubitanter conuincatur. Notum itaque fit | ommbus fidehbus fancte der
ecclesie curam gerentibus. tam futurif quam prefentibus. quna ego Ericus rex
dano:um pro falute anime mee el pro regni tranquillitate domino monente | ac
rogatu domini Petri. nec non fratrum fuorum Geozgii et Hemming. monachif
deo ac fancto petro 1n cenobio neftweit ferutentibus. forum uille prenominate
ac omma forli. | lura cum omm 1ufticia ac dano:um confuetudine concedo.
Nominatim autem trium marcarum ac quadraginta foriffacturam. quod ad re-
gilam dignitatem pertinet. cum debito | quod danico uocabulo dicitur mith fu-
merel chield. Pro expeditione. que¢ ad hominel eiufdem uille et ceterof colonof
monachozum pertinet. ftatuo. ut me uel meos | ad falftriam uel lalandiam. uel
ad ahafl infulal circumiacentel deducendo. femel 1n anno (1 neceffe fuerit. per
unum diem deferuiant. S1 quil autem de hif | proprietatibus et domf. uel de
alfif poftea acquifitif aliquid 1niufte auferre molitufl fuerit. uel fratref uel ec-
clessam eozum. que hereditario 1ure fub mea tutela | eft. regig uindicte cum
excommunicatione atque perpetua maledictione. fecundum canonica inftituta
fubiaceat. fiat. fiat. amen.

Actum. et confirmatum apud eggeflef. anno domini. M. c. xL. Indictione .1 x11.
kalendas. aprilif. Prefentibus. 1fif teftibus. Petro. Georgio comite. atque | Hem-
mingo. fratribus. Ingimaro vbbomif filio. Afcero capellano regil. et Reinbaldo.
atque Heha prepofito. cum multif aliif. auctore domino | nostro tesu christo. cui
eft honor ef glorta. 1n secula. aMEN.






Nr. LI

Det danske rigsarkiv. — Skr. 1158—1177.

ISKOP ABSALONS GAVEBREV TIL ST. MARIE KLOSTER I ROSKILDE. Pergament.
B 25,1 X 15,4 cm. Pd bladets fod ses et for seglremmen bestemt indsnil. Diplomet er udaleret.
I »Zeitschrift der Gesellschaft fiir Schlesw.-Holst.-Lauenb. Geschichte« VII, 291 har professor Buch-
wald udtalt tvivl om brevels egthed og tilbojelighed til at betragte det som en forfalskning fra
13. drh.s midte. Ved overgangen l. 4—5 er w i ciutate gentaget. I l. 13 ses et stérre og et

mindre hul, og underskriftens 1ste linje er slidt.
Trykt (efter vidisse) i Thorkelins Dipl. AM. I, 257.

IN Nomine (ancfe et indiuidue trimitatil. tam prefenti. quam future 1n christo rege-
nerande pofteritati. Ego abfalon. non humanis meritis. fed diuina 1n me

ordinante gracia. rofkildenfi fed1 et eccleste addictus epifcopus. notificare dignum

duxi. et fidehum memorie commendare. quod clauftrum (ancte marig IN ciui-

uitate rofchildense nouella fundatione irrigatum. ef p1o 1uantium labore

conftructum. fubfcripta dote dotauerim? fperans 1n refurrectione beatozum me
recepturum pro paruil magna. pro terrenis celeftia. pro temporalibus (empiterna.
Videlicet uniuerfam decimationem nosfram 1n ciuitate rofchildense perpetuis

temporibus colligendam. ef manfionem nosfram i1n hofwim cum omnibus adia-
centibus. et adhuc adiuuante dommo 1mbi conquirendis per nof. fuperiuf nomina-

to loco. et fanchfmonialibus locum colentibus. tradidi. ef uulgar1 confuetudine

fuper altare fcottaur. multis fidelibus aftantibus. clericif ef laicil. et rem legaliter

geftam intuentibus. intuitam quoque quamdiu uiuunt teftificantibus. Ne qua

igitur ecclesiaftica. fecularis ue perfona. moderna. fiue futura. dubia pro certis re-
cipiat. ef de canonica collatione credula non permaneat. prefenti paginam iftam
1maginis nosire inpreffione munfmus. et confirmamus. et fucceffozum nosfrozum episcopoum.
omnium que chrish fidehhum oculis et credulitati perpetuo infpiciendam relinqui-

mus.

Ego Symon abbas de fora. Subscripsi. Ego ylaac prepositus. Subscripsi. Fratres de
hospitali 1n hirusalem Subfcripserunt.
Ego Walterus huius epitscopr Capellanus. Subscripsi. Clerict multl. et laici fideles aftantes.
et hec uidentefl. licef ma-

nibus non fubfcrnbant. corde et deuotione actionem facre donationil approbant. et

collaudant.






Nr. LII

Det danske rigsarkiv. — Dat. 1219.

BBED GUNNERS KENDELSE I STRIDEN MELLEM VIBORG KAPITEL OG VIDSKOL
A KLOSTER ANGAENDE ENGENE PA LES@. Pergament. 14,5 x 32,3 cm. Diplomet er
forsynet med abbedens nu ved slid uleselige segl. Det heenger i en grén snor, hvoraf c. 3 cm.
forneden ikke er medtagne i gengivelsen. I brevet er prikker senere tilfijet over 1 i finluimus (1. 5),
samt Conuenit og cuihbet (1. 11). Nogle ved diplomets sammenfoldning fremkomne brud i perga-
mentet er udbedrede ved pdklebning af kalkerpapir pd bagsiden. Ved en i l. 11 over (cole anbragt
prik adskilles vistnok de sammenskrevne bogstaver co. For y forekommer 1 gang u.

Trykt i Diplomatarium Vibergense, Kbh. 1879, s. 3.

Ego frater Gunnarus dictus abbas de em ommbus prefenf (criptum lecturif uel
auditurif falufem 1n domino. Cum inter canonicol Wibergenfel et uitefcole mo-
nachof fuper | dinifione pratozum in lefo et quibusdam alfif articulif controuer-
Ma uerteretur. dominuf rex ut eius pnuilegium teftatur. diffinitiuvam interponenf
fententiam. nof eiusdem fen | tentie fue conftituit exfequtozel. Qua propfer nof
cum prepofito Wibergenfi domino 1ohanne. et prnoze uitefcole domino petro. al-
famptif hinc 1nde fratribus 1n 1nfulam lefs tranfe- | untefl. locif dihigenter 1n-
(pectif. difcoediam que 1inter eol erat uerfulf ouentem [in] furnel de final ter-
mino filue monachoium cruce pro hmite 1uxta htus po | fita finmmumus. cetenf
é regione 1lhius 1n filua arboabus terminalibus. fecur: ut affolet decozticatif. De
barum uero fic diffinluimus. ut quicqund 1am edificio bafi | lice uel ufu aratn
monach1 occupaule]rant. fic decetero fib1 habeant. parl uero reliqua tam canoni-
coozum quam monachozum commumf fit foxta. nullif unquam | alfif ufibus de-
putanda. Ceterum cum 4 ft{ajrbec qui est terminus finalif filue monachoum
uerfus occidentem. ufque ad ultimam partem infule occidentalem prata | effent
canonicozum. nof ea prata que a predicto riuo uerfus ozientem 1n poffeffione
monachozum fuerunt. 1uxfa domini regif mandatum ita dimifimus. ut pro | me-
dietate pratozum canonicif de parte monachozum adiudicata. omma et fola 1lla
prata que 1nter ftarbec ef lapidem pregrandem uerfus ozientem 4 cruce. et inter |
flluam monacho:um el mare 1acent. 1n partem canonicozum cederent 1ure per-
petuo poffidenda. refidua tota terra quarte partif fue monachil uite- | fcole fi-
militer 1n perpetuum libera derelicta. Conuenit eciam 1inter predicfof monachof
et canonicol mediantibus nobif ut cuilibet parti per partem | alteriuf liber fit
tranftul. et utriufque partilf pecocum pafcua utnque parti fint communia. Sed et
utnmque conceditur. ut de [fleril infule habeat parf que- | hibet quafl uenatur.
Acta funt hec anno domuni. M°. cc’. x1x°. fub domino episcopo afgoto. et domino
1ohanne prepofito Wibergen(if eccleste et dommo Iohanne abbate uitefcole.






Nr. LIII-LV

E

LIII. Det danske rigsarkiv. — Dat. 1242.

RIK PLOVPENNINGS PRIVILEGIUM FOR RIBE KANNIKER. Pergament. 8,4 x 16,3 cm.
Af det brevet oprindelig vedheengte segl er kun den afblegede rode silkesnor bevarel.

Terpager, Ripe Cimbrice, s. 178.

Ericus. der gracia Dano:um Slauo:umque Rex. Ommbuf Hoc fecriptum cernentibus Inperpetuum.

Conftare volumuf p2eféntibus nec Latere pofterof. quod canonicif ripenfibuf
iure perpetuo contulerfmufl vt uillict 1n 1pfo2um manfionibus exiftentel Liber: et

exempt: fint ab omn1 onere fur1 Regio attinente. vt nulli exacto:um nosfrozum
liceat pro quibufcumque caufif uillicol dictozum canonfco:um moleftare uel 1n caufam

trahere fuper fure nosfro. In cuius rer tethmonium Prefentem paginam me
mozatil canonfcil contulfmuf figillh nostr1 appenfione rRobo2atam. Datum

Ripis. Anno domuni. M°. cc’. xL°. 11°. Intrante menfe Mmaio.

RU CECILIES SK@DE TIL ROSKILDE-PROVSTEN PA NOGLE EJENDOMME. Perga-
ment. 11,5 x 22,5 cm. Diplomet har veeret forsynet med 2 vedheengte segl. Trykt i Suhms

LIV. Dipl. Dan. AM. LII, 23 (Kebenhavns universitetsbibliotek). — Dat. 1268.

Danm. Hist. X, 994 og Dipl. Svec. I, 714—15.

Ommnibuf prefentes litferas 1nfpecturis, Cecilia relicta dominf .N. quondam (ta-
bularfi, falutem perhennem 1n uero falutarf. Que geruntu: | in tempore, com-
mendar1 lifferazum confueuerunt apicibus, 1n memo2e humane fubfidium, ac
tabditatis perpetue firmamentum. Igifuz unfuerfitati | uesfre tenoze prefencium-
facio mamfeftum, me, contuliffe hbere poffidenda perpetuo, et fcotalfe fn manus
domuni petr1 prepofiti Rofchildensis bo- | na mea que helleleu® Mmackle pofled:
cum ommbufl fuis attfnencffs mobilibus ef immobiibus (o2z0a1bus fancte Clare
Rofchildif, fn | remedium amme mee, de libero:um meo:um et heredum bene-
placito et uoluntate, Cum quibus efiam fo2021bus, 1ntuftu celeftis hbertatif reclu- |
d1 uolo 1n prefenti honoubus mund:i et dfufcffs derelictis, exemplo- paupens
crucifixf, ut creatozs ommum hberius ef quietfus tempoze | ufte mee ferunfre ua-
leam 1In meoum remiflionem peccamfnum, fub difciphna regular.. Verum quia
dolus et malicia quam plunmum nunc | uendicant ib1 tempus, ne prefate (ozo0-
zes, feu 1psazum clauftrum, occasione dictozum bono:um impeti ualeant 1n po-
terum uel infefta- | ri. bona que meis heredibus dfuidenda relinquo, duxi pre-
fentibus annotanda, ut ommbus clare pateat ef manifefte, quod de | bonis meis,
fecundum leges terre, 1n pios ufus licite plus poffem erogare. Sed propter here-
dum meo:um predictorum f(olactum et | fuuamen, hoc modico fum contenta,
Predicta uero bona funt hec, In feylandia Gunnfdlderyth cum fws attinencffs.
Eki- | thozp cum fufs attinencifs, In (cama autem, Okxlef cum caftro et omm-
bus fuis attinencffs. Geterflef integraliter cum molen- | dfno, et ommbus alffs
attinencifs. Ifta quidem bona N efMmentur, modica foze uidebifuz mea pozcio
quam recepf. In pre- | dictozum euidenf tefhmonmum, ac perpetue Ntabiitatif fir-

Trykt hos



mamentum prefentel litteras Nigillo capifuli Rofchildensis quo prefente me- | mo-
2ata donatio et (cotatio funt facte, ac meo proprio, fect communiri, Aclum 1n
cfuftate 1am dicfa anno domfnf mil- | lefimo ducenteimo Lxviii® xu" Kalendas
Nouembris.

LV. Dipl. Dan. AM. XIX, 18 (Kebenhavns universitetsbibliotek). — Dat. 1290.

BBEDENS FULDMAGT FOR EN ESROM-MUNK TIL AT TILSKODE CONRADUS FRANZ
A NOGET GODS. Pergament. 6,5 x 15,6 cm. En strimmel af diplomets nedre rand (nu af-
revet) synes at have vceret anvendt som seglrem. Brevet er udstedt 9. november.

Trykt hos O. Nielsen, Codex Esromensis, Kbh. 1880—81, s. 281.

Viris difcretis ef honeftis thriggiha@reth 1n slangetho:p vifitantibus, Frater N. dictus
abbas fn Efrom. salufem in domino fempiternam. Noueritis quod nos ex parte nosfra

et nostr1 monaftern damus laton prefencium fratr1 10ohanni nosfro monacho poteftatem
plenariam f(cotand: et affignandi domino conrado franz cfuf rofkildens:, uel

fuo certo nuncio, bona fita in fnaldftorp cum rebus mobilibus ef i1mmobilibus

que de 10hanne dicto paa legaliter emfmus perpetuo poffidenda, In cuius rei teftimonium
dicto frafr1 10hanni prefentes htteras contulimus, figilli nosfr munumine roboza

tas, Datum anno domun .M°. cc’. xc’. quinto 1dus nouembzis






Nr. LVI-LVIII

LVI. Dipl. Dan. AM. XX, 8. — Dat. 1317.

ETTERTINGETS STADFASTELSESDOM ANGAENDE BORTSK@DET GODS TIL ROS-
KILDE DOMKIRKE. Pergament. 8,1 X 22,8 cm. Af et vedhengt segl er nu kun remmen

tilbage. Brevet er udstedt 11. september.
Trykt hos H. Matzen, Den danske Panterets Hist., Kbh. 1869, s. 362.

.Ericus. der gracia danozum (clauozum que rex Ommnibus prefens f(criptum cer-
nentibus falutem 1n domino sempiternam. Nouernt | vmuerfi quod fuper bo-
nis in camfto:p sitis que heredes johanms franz quondam monetarif rofkilden-
sts, exhibitoa1 p2efencium | dommo Ebbomi recto2 altaznis fn Ecclesta beah lucfl.
Rofkildis ob remedfum. anime. domum yofep magnus sun conftrvcti. condicio |
naliter per patentes (uas litteras (cotauerunt ef (tatuto inter eos termino non
redemerunt fn placito nosfro 1ufh | clazio. extat judicatum ef legaliter termfna-
tum jta videlicet quod dicfa bona cum fuis attinencifs mobilibus ef immobilibus |
vmuerfis. dicto domino ebboni Exigentibus condiciombus in dichs patentibus
litteris eo2um contentis. cedant perpetuo poffidenda | Datum rofkildis fub fecreto
decimofeptimo. dominica 1nfra octauam. nahui-

(]

nostro. anno dommi M’ c’c'c’.
tatis beafe marie | virginis tefibus dominis. jngwaro hyozt ef clemente herleegh fun

LVII. Dipl. Dan. AM. LVII, 4. — Dat. 1341.

ETTERTINGETS STADFZAESTELSE AF NICOLAUS KISTAS GAVE TIL ST. CLARE
KLOSTER. Pergament. 8 X 16,7 cm. Ved diplomet henger et nu beskadiget segl. Brevet
er udstedt 27. april. Sml. Repert. Dipl. Dan. I, s. 314.

Waldemarus def gracta dano:um (clauozum que Rex Ommbus presens (criptum cernentibus
salutem fn domino. Notum facimus quod fn placito nostro fufticiarfo perfonaliter conftitutus
Nicholaus dictus kifte filfus domini Iohanms kifte Milftfs, omnia bona fua fn gfeef

fegh cum quadam filua eidem wille attinente que dicifur gieffoughe alminnfng. vel de
leefkough ac bona fua fn weftrefauhaby circa dimidiam marcham fn cenfu terre

cum filufs 1bidem ac ommbus alffs mobilibus el 1mmobilibus ad dicta bona pertfnentfbus, fn
Remedium anmime fue ac animazum parentum fuozum ac propinquozum, Religiofis dominabus Soz021bus
fancte clare Rofkildis dedit et contulit ef in eodem placito nosiro fufticiario presentibus pluribus
fidedignis fcotauft effdem, fure perpetuo poffidenda. In cufus Rer tefimomum fgillum

nostrum presentibus eft appenfum Datum Rofkidis anno domni. M°. ccc’. xL® p2imo feria (exta
anfe feflum beatozum apostolooum philippi et 1acobi. Tefte Nicholao feneflon

LVIII. Det danske rigsarkiv (Benzons arkiv). — 15. arh. (dat. 1329!).

YT )EDER GODESONS BORTSK@DNING AF DOBEL MARK. Pergament. 19,6 X 9,2 cm. 8
seglremme. Brevet er dateret 1329 og vilde i sd fald vcere det celdste bevarede diplom pd
dansk, men skrift og sprog viser, at det ikke kan vcere cldre end 15. drh. Brevet er udstedt 4.



april. 11l 7 er i ordet rethkhet ¢ udprikket foran k. Udg. og faksimileref i Annaler for nord.
Oldk. 1846.

Alle ‘mzn theftee 'bref fe2 ®ldzer horer lefz héller 12k pather gedelon Ridder

Ewindehk mwdh gudh kunger 12k thet all# mzen the nw ®re .ok komme fkole at

12k weterkennaer mik medh thefte met obna bref at ‘'hawa ket oc (old, fkede:

ok (2l ok vplader til Ewindelik ey2 walberdik man vth @bbafen En myn mark

1 norrehezelh i gammal grindwgh fogn ligende fom kalles debil mark ok kannes 12k mikh
fe ok fult waerd vp at haue boref fore foanefnde mark @fter myn willy ok kenes 1=k

mik ®lder mynae arwingz ®ngen ydermere rettikhet i foonefnde mark at haue after thenne
dagh Item Tilbinder 12k mik ok mynna arwinge ath fry ok fralfe fo:nefnde

vth abbifen ok hans arwinge then foi:nefnde mark medh alle fine tilliggilfe innen alle fire
marka moet fore hwar mands tiltalen il Ewindzligha eye Til ydasrmerz

forwaringe hauzr 12k myt Ingcile hengdh ffore thette breff medh andre

wzlbornz mands ingcile til witnes byrdh Swalom @rz haer palna prelt

1 wolby pawl 1@nfon pather ienfon nzfne Hakkanlen knwt gerleflen

niffe petherfon af killall oc tames dyzgn hangda fore thatte breff Datum

anno domtm M ccc vicefimo nono i1pso die f@anch ambrofi1 episcopi






Nr. LIX—LX

M

LIX. Det svenske rigsarkiv. — Dat. 1385.

ARINA JENIS DATTERS BORTSK@DNING AF NOGLE SKANSKE GARDE. Pergament.

17,7 x 25,2 cm. Oprindelig har vceret vedhengt 7 vokssegl, hvoraf 4 er helt eller delvis

bevarede. Af et overst til venstre tilfojet tal ses, at brevet tidligere har vceret henfort til 1375, hvor-
imod den rigtige datering i ny tid er skrevet midt i evre margen. Brevet er udstedt 20. april.
Sml. Erslev, Repertorium Diplomaticum II, 273.

Alla Men thette breef horaz eller fe. helfer jek marina Jenfsdoter her nigles haks eftir
lewz. ewinnelege Mmeth gwth | widerhkt fkal thef Alla men wara ner warandis ok kom-
malkwlandis. At jek mik with kennfr obenbarlege een hee- | therlhlk Man Jacvp Mwz
thenne breefferara. Alt mit gooz (wm her ij ftaar (krewft fwa (wm er kerftorp. ok Atta |
gaartha ij hyllighe. ok een gaarth ij ofree Malmeghe ij offighe hereth liggiend:s. een gaarth
i) malmeghe hwilken | kallas fteenhw(gharth. ok Alt mit gooz ij toftarps fogn. fwa fwm er
fire gaartha ok tiwgho ij norra Asbo hereth | iggiendis. meth Al thilfe foz faghtho gooz til
eghilfe. Agaar ok eng. fkogh ok fifkewatn. haalfpenghz ok landgil- | de theghz ok thie-
niftze. waat ok thiwrt encte vndan tagit with hwat nafn thet kan nefnes, meth Aal ret
ok | meth Aal breef. (kiftis breef eller Anno: biwifning ther jek oppa thet fo: faghtha
gooz hawir. hwilket gooz mik | er Meth ret Aarf ok til ret (kifte meth gregwrs nighelf-
son oppa kommit. eftir Min kerz holbonda deth. her nfigles | hak gwth hans fiel hawe. op
At hawa ladit ok At hawa Andworat til ee winnelik eghz. fore hwilket gooz jek mik | with
kennfr obenbarlege with thett® neer warandis breef folnath op At hawa borit Af then
forfaghtha Jacvp mwz | fore thet fo: faghtha gooz. fwa thet jek mik wel negher, hwoz
fore binder jek mik til ok Min® Arwnga then fo: fagh- | tha jacop mwz eller hans Ar-
wnga. thet fo: faghtha gooz At hembl® ok friit At gere Af Alla mMens tiltaal, ware | thet
fwa At thet fo: faghtha gooz eller nogot Af the fo: faghtho gooz Af ginge then fo: fagh-
tha jacop mMwz eller | hans Arwnga Meth lands loogh. eller ok fore Min hemmols wan-
kelfe fkyld. hwilket gwth fo: biwthe tha binder jek | mik til ok mMinz Arwnga vnder
woz2 gotha tro ok Zrz. then fo: faghtha Jacop Mwz eller hans Arwnga Af Al (katha
At taga. ther the them with kenna (kellegee At hawa tagit eller taga v thet fo: fagh-
tha gooz, her ywer binder jek | mik il At komma til (canungga lands thing nw oppa
liowordagh vm half manath. meth wmifn (kiftis breef ok meth | Aal miin biwifning ther
jek oppa the fo: faghtho gooz hawir. ok fkedz then fo: faghtha jacop Mmwz Al breef ok |
foo waring ther jek oppa the fo: faghtho gooz hawir wdan Alla Argha lifter ok vdan
Al hielper ®the ther hanum | eller hans Arwnga til fkatha kwnne eller kan komma. ok
mik eller mMinz Arwnga tl fromma, ther til At thiffe | for faghtho Articula rkwla fafte
ok ftathwghe blivae tha henger jek Mit jnfeghle fore thettz breef. Meth fkel- | lege Mens
jnfeghle til witnifbyrth. fwa fwm er her folqwin ther prowaft er ij lwnd. her pether
niglesson. her pa- | ther jensson, ok her fwen faxthorp ther kanungka ZAErz ij then
famma (taath. jenfs fifk ok beint jonssen, ther Aa- | wapn Zre. thet er giwet ok fkre-
wit Aar eftir gwz byrth. thwfanda. thry hundrath. firefinhiwgho. ok oppa | femtz. oppa
then thorfdagh ther neft er fore fanct. yriens dagh

LX. Dipl. Dan. AM. LX, 22. — Dat. 1408.

Q-NN./E PETHARS DATTERS OVERDRAGELSE AF TO GARDE TIL EN DATTER I ST.

CLARZE KLOSTER. Pergament. 148 X 21,8 cm. Ved diplomet hanger 2 vokssegl og

hullet for en tredje seglrem ses. I bawarfkows I. 8 er sd vel det for s anbragte forkortelsesmeerke



tvivlsomt som tegnet for o (6?), der synes rettet fra e. Brevet er udstedt 24. juni. Trykt hos Molbech
og Petersen, Udvalg af danske Diplomer, Kbh. 1858, s. 378—79.

Iek annz pathers doter harre Michzl Rwds fter lewende helfer alle thette bieef
fee | @ller herer ewinneleke meth guth. Thet (kal alle weere wederlecht fa faft | the
komma(kulende @re fa fom the Nerwarendes @re. that 12k wetherkenner | at hauz
wnt meth min gothe fels wilie ok mina kaere foners rath. ok andre | min®e wenz
Mijn kere doter jumfruz margrete fofter .j. fancie clare klofter | .j. rofkilde. too gar-
the. en.].hafthozp. hwilken pa boo: Pzther matteffon ok giuer | hweart aar fiex
fkiling grat. een .J. fwans biergh hwilken pa boo: laffe biun. ok | giuer hwert aar
thze fkiling grat. bathe lggende .. herfyhle fagn .. bawarfkows | hereth. el (inz
nythizz at haue. M®th fa dant fkiel at nar hun aff gaar tha (kal thet | fo: fautha gos
v hindret komme tel henn® bisthies nythie ). geen. @r thef | ok faa thef guth fo:biuthe
at @ngen er tel aff theffe fo:fauthe biethae. tha fkal | thet fo:fautha gos ligge tel thet
fozfauthee clofter ewinneleke vden nager | manz geen fighalfe. In cuius re:1 teftimonium
fgillum meum vnacum | figillis dommozum nobilium meo:um que filiozum wvidelicet.
domun: 1acobr lunge militis ef | domim1 yryen Rwth militis presentibus eft appenfum
Datum anno domim .M°. covint’. | In natiuitate fanch Johannis baptifte






‘Nr. LXI—LXII

LXI. Dipl. Dan. AM. XXXVIII, 14. — Dat. 1439.

Q-RVINGERNES STADFZAESTELSE AF NYELS ESBERNSSON BYLLES GUDELIGE GAVER.
Papir. 12,8 x 22,7 cm. Ved diplomet henger 4 voksseql, af hvilke det 2det er beskadiget.
Brevet er udstedt 22. juli. 1 1. 1 og 4 stdr i aller og kare a for @, i l. 15 worth for worther.

Alle men thette breff (ee aller hére Helf® wy knwd nyellsén j wydfuglebyergh anders jen(sin
) bareby henryc daa j geelftorp och boo dywre j haldel6ff aff wabn ewynnelech meth

wo: herre, och kungére wy thet alle nerwerendes och kommefkulendes meth thatte wozth

abne breff ath wy weterkenne os knwd nyelfsién. anders jenfsén henric da pa ware kare
huffrvers wegne och jech boo dywre pa myn egen wegne meth fwlt berad och wo:
fulkommelech gothe welye ath haue tel latet och ftadfeft alle gooz och gawe

hwylke fom welbarne man nyels efbernf(sén man kaller bylle j haldel6ff gaff tel fancte

katerine altere hwylket fom han funderede aff ny j fanchi lucij kyrke j rofkilde meth

alle artikele och wylkor, fom the breff bewyfle thet fame altere war funderet meth

then gard wnnen thagen fom lyger j fterkynge j thunehaieth hwylken jens jeiepfsén ulv

J boor och try pund ko:n hwert ar aff gywer tel landgilde hwylken gardh fom f(kal

blywe wyth bylle efbernfsons arwynge Item thet tel lawd ath wy foznefde knwd nyellsén
anders jenf(sén henric daa och boo dywre the ftund wy lewe och ware efterkommere fom

bylle esbernfsons rate arwynge @re fkule fult macht haue thet fame altere ath fo:lene

fa afte thet 161t wozth Item hoo thet fo:nefnde altere hender ath fonge rkal j alle mathe

halde then tynge och tyenelte fom thet breff wd bewifer thet fame altere er funderet meth

In cuius rei teftimomum [igilla nostra presentibus duximus apponenda Datum anno domini M“cp’xxx°1x°
ipso die beate marie magdalene

LXII. Dipl. Dan. AM. LXII, 10. — Dat. 1462.

INGSVIDNE FRA SLAGELSE BYTING. Pergamenl. 15,2 x 25 cm. Ved diplomet henger
7 vokssegl. Brevel er udstedt 11. okiober.

Alle men theite breff (fe eller here helfe wy gericke hanffon byfoghet i flauelfe padhe:
jenffen och clemen griis bozgemeftere hans padhe:lfon jes kogge raadmen gerloff hen-
nickelfon och padhe: | keldffon bymen i fammefted kerlighe meth gud kungere wy alle
- nerwerende och kommefkulende ath aar effter | gutz byzd mcprLxit then mandagh neft
effter dyfme(fe wore wy nzrwerende meth manghe flere | gothe men paa wo:t bytingh /
1 lauelfe he:dhe (kallighe och foghe ath befkeden man | clemen padhe:ffon bogere 1
auelfe ftodh innzn fyre tingftocke (kette och wplodh och tiil | ewindheligh eyz folde
och affhende paa hedhe:ligh och welby:digh quinnzs wegne huffrvae | maerde aff godhe:(loff
hedhe:high man och renliffueligh her hemming jeopffon prizre i fore | paa fo:nefnde
clofters wegne. all then rettigheed och eyzdom fom henne lodne eller tiil falle | kwnne
i then go:d fom andhez:s jeopllon otte och i bodhe liggende i (lauelfe nozden och oftezlt |
paa ftenftwgade hwilken fo:nefnde huffrve mearde haffde giffuet fo:nefnde clemen full-
macht . i fo:lkreffne ftycka offuerwarinde foghet bo:gemeftere och manghe flere gothe
men i fo:nefnde | clemens ftwae och kandes fornefnde clemen pazdhe:lfon ath fo2-
nefnde hulfrv merde haffde fult och | alt wpboriit fore fo:nefnde eyedom och rettig-
heed tiil gothe redhe effter f[ynz neghe The: ! offuer tiilbant fo:nefnde clemen padhe:lfon
fegh tiil paa foinefnde huffrvee merdes wegne och hennes arwin- | ghe fo:nefnde her
hemming paa fo:nefnde clofters wegne then fo:fkreffne rattigheed och eyzdom frii |
hemlae och tiilltonde fo: hwazr mantz genfielfe eller tiilthale Ath fwo giik och foor |
foz off och manghe flere gothe men thef witne wy fremdeles meth wore incigle hengde |
nadhen fore thette breff Giffuet aar dagh och fteed fom fore @r fkreffuet






Nr. LXIII-LXIV

Flensborg rddhus-arkiv. — C. 1295—1321.

LENSBORG STADSRET. Pergament. 16,5 X 23,2 cm. (hvert dobbeltblad). Indbundet i et af lederbetrulne

treeplader bestdende bind, som lukkes ved et i metalbeslag endende leederspeende, der kan fastgores i en midt pd

bindets forside anbragt stift. Hdndskriftet bestdr i alt af 25 blade, af hvilke forste og sidste blad, sammen-
hengende med bindets indre skindbekledning, er forsatsblade; det forstes forside berer dog nu en plattysk lovbeslem-
melse (15. drh., 3 linjer); ncestsidste blad er ubeskrevet, men linjeret; de beskrevne blade er folierede 1—22, bl. 22v
ubeskrevet, men linjeret. Codex bestdr foruden forsatsblade af 2 leg pd 8 blade hvert, samt et seerligt indfestet og
indklcebet blad (bl. 17) og et leg pd 6 blade, hvoraf de to midterste er lost indheftede og de to tilsvarende oprindelig
herefter folgende bortskdrne (se fototypi LXIV). Hdndskriftet har rede overskrifter og rede initialer, som jeevnlig er
antydede ved tilskrevne smd bogstaver i marginen. I denne, som berer linjestik, er med en hdnd fra 18. drh.s beg.
tilfojet kapiteltal og nogle parallelhenvisninger; bagge skyldes utvivisomt juristen A. Hojer, som vides at have haft
hdndskriftet til ldns. Bl 21r, 1. 6 f. n., begynder en ny hdnd, som bl. 227 afleses af en fra denne meget forskellig,
plump og uskén hdnd af yngre karakter. Pd flere steder i codex (bl. 27, 9r, 117, 169, 17+, 197) er en eller flere
linjer udraderede og stedet pdny beskrevet, som det synes med den pd bl. 22 forekommende hdnd; bl. 8° er en lov-
bestemmelse (om bagere) udraderet og overstreget med redt blek. Bl 3v findes en dansk interlinearnotits med en
kursivhdnd fra 14. drh., bl. 187 et dansk marginaltilleg fra 15. drh. Skriveren har hist og her i marginen tilfijet
rodt indrammede rettelser. De to her meddelte afbildninger gengiver hdndskriftets fire sidste sider. I marginen bl.
20° har Hojer skrevet art. 112. in|Cod. Teut. og tallet 113; ud for initialerne H og A er disse antydede med mindre
skrift; indledningen til hertug Valdemars forordning er rodt understreget, og i dateringen er (vistnok af skriveren) (®x
reltet til fempt, idet [ er endret til f, x er underprikket og redt overstreget, endvidere oc fxm tilféjet i marginen i rod
ramme med henvisningstegn. Denne 1295 daterede forordning, som er skreven med samme hdnd som hele den foregdende
del af hdindskriftet, ser ud til at vere nedskreven samlidig med den forangdende stadsret. Pd bl. 217 er i 2den linje
en rod streg anbragt gennem ep i (kiep, tilsyneladende uden grund, og i linje 4 er i et oprindeligt thalik 1 rettet til y ved
underprikning og rod overstregning; i l. 6 er initialen O antydet i marginen. Ud for l. 14, hvor overskriften til den med ny
og vistnok noget yngre hdnd begyndende forordning fra 1321 begynder, er med fin skrift i marginen skrevet vin brullap,
hvor igen over det derved a-lignende a et o er anbragt. Ogsd her er forordningens indledning redt understreget. Efter at
bl. 21% er fuldt beskrevet med denne hdnd, begynder, midt i ordet bo-thzt, everst bl. 22t den yngste hdnd, af helt for-
skellig karakter, og som det synes tillige en tekst med nyere sprogformer, sd at et betydeligt tidsrum md ligge mellem
denne nedskrivning og den tidligere. Ud for initialen T er i marginen dette antydet med lignende blegt blek som
lidligere til denne brug anvendte, og initialer og overskrifter er ikke forskellige fra de nermest foregdende. Man kan
derfor vanskelig antage, at el blad her er udskdret og skriften bl. 221 i steden for tilfjet. Muligvis tor man formode, at
den oprindelige skrift pd denne side med undtagelse af initialer og overskrifter (dog synes ordene (kod af by raderede) er
[jernet pd en eller anden mdde og siden pdny beskrevet. De her meddelte 4 sider har som ncont rede overskrifler
og initialer. Karakteren i disse er temlig ensarlet, dog kan mdske i forordningen 1321 nogle smdforskelligheder her
lagttages. Begyndelsesbogstaverne er oftere redt gennemstrogne; hvor disse ikke er versaler, gengives de ved kapilal-
bogstaver. Rede er ligeledes paragraftegn og dermed beslegtede adskillelsestegn, som skilletegn anvendes oftere skrd
linje. Bl 22r findes i I. 7 en rod skrdstreg, ved enden af l. 8 en red prik, i marginen l. 3 er ved henvisningstegn
et udeglemt ord tilfijet. Ejendommeligt nok er i indledningen til beegge forordninger r i (kra opr. udeladt, men vist-
nok beegge steder — i al fald pd det sidste sted — af skriveren tilfGjet. Nedskrivningstiden for de forskellige bestand-
dele synes herefter at mdtte seeltes til c. 1300 (1295%), c. 1321, 15. drh., da der er en kendelig tidsforskel mellem skriften
[ stadsretten m. v. og forordningen af 1321, hvis indhold bdde af indre og ydre grunde md antages nedskrevet kort
efter dennes udstedelse. Stadsretten og forordningen af 1295 er skreven med brunligt blek, eldre del af forordningen
af 1321 med sort, bl. 22r med grdsort, men i den fotografiske gengivelse fremirceder det brunlige blek steerkest. Bag-
sidens skrift skimtes enkelte steder. Bladene beerer ikke f@ huller af borebiller. Skriften neermest ydre margen bl. 22r
fremtreeder i fototypiet temlig svagt. — Trykt hos Thorsen, De med Jydske Lov beslwegtede Stadsrelter for Slesvig,
Flensborg osv., Kbh. 1855, S. 110—14 (med litogr. faksimile af bl. 11v).

[Alder man af knutz gild math)

frammerft rathmenz rath / fcul rathmen trok fkiep/ theer 1auzn dygheer @r with
1 takee / oc af (ettee / fum them thyk / fo: al- fyrmer (kiep 1 by/ ther helder fex landz
menz goghen . oc engi annen man. hws. kiep. En at mate hauzr/ elder humel
Af man fer 1 annzn manz hws v- oc all thyhk blet feath. fcal fyrmer by-
laghfot / oc later fik laghfeke. tha f(cal (kiep ftathik waere. Um bathaen.

fyrft vt ge:es hufbond fin hws leghz. Oll mandagh/ oc tho:f dagh/ fcul quin-



nz batha. Oc hwilk kﬁ\rmen meth quin-
nz thiffe daghz bathas/ mifte tha fin
I En ander daghae bathel klether.
karlee. Oc hwilk quinnaz tha bathas
math karl. hun mifte (in klethe.

S Thiffe klethe fcul foghat oc rath-
men hauz { tvo lote mell them/ i1auznt

fyr en ant hans gooz vt wirthes. hws.

Hwilk man fiter 1 annen manz hws

oc gialder ham e1 huflegh rete (teuzen-
dagh. tha ma hufbond takz two nabur /

oc wirth vt fin huflegh vten baote.

Um by (kiep/ oc quinnze bathals fra karle.

hin (kra ther her nethen er
T fcrfuzen ge:th hwrtugh woldemar
tathik / oc beth at (criuzs til therz an-
nen (kra 1 flenfburgh/ thet aar fra
wozs herre aar thufind/ tv hundath/ oc half
feempt fin tiygh oc fem winteer / @fteer huuath faaft
At matz rugh/ oc biyg. hweate. [ dagh
erte . bonz . oc oll harth fezth/ fcul tvo

thry hundreth winter . och en winlar
och tiugh . fancle pauls dagh aftar
iwl. vin bothmen til bzollup.

ngin byman (kal hau® merze
E folk til fint brutlap fen thre
diuvgh difke math mat. och hwar
diflk math mat. (kal vt legge (ex
p®nning engels a boitha fo: (ek.
[~ Hwo thet bryter. baetaer thre mark
Them taek®e fogheten halu®. och
haluz rathmen. Brullops liys.

lle the lyus (il altr offeras
Othaam fkal kirki preeft haue.
[~ hwa them burt fe:. beter fum
fyrree er fauth. och fewe tho
the fama Iyus i geen: vin both til

her barn ®r fed . ®lder barnlel
T ther barn depzs . tha fkal thwe

re @®ngin koft vere . meth bo-

at fkiftee. Vm biollup.

Thaznnm fkra theer har n=zthzen
cer fkriuzen gaf haertogh erik

hertogh waldemar fun . oc beth

at fcriuxes til there annzn . (kra

i flensho:gh. thaet aar. fra wars

heerre aar. thufind winter. och

theet folk. hwa that bryter ba

ther fum fyrre @r fauth [ @n thar,
kunz ger 1 kirki ®fter barn tha ma
hufbond bfuth ti ditk mat mat -
och 21 mere. Vm [kod af by
Then tith fkod geer af by . tha.

fkal af nningh hus/ huerkin ften
hus eller tre&hus merz af rkydes.

ens af fex pund engisk barfelgang
Hwilk man zlder fwen yuer tolf
winter gamal tl barfel ger vin

nat bzlhar fo: thre mark Joithfaerth
Theer litk 10:thees tha fkal @ngin man
koft haum meth bothet folk uten of
noker manz frerhk winnz kummax

af land ther ha.m ma @1 mifte . hwa

thet bryter bater fum fyrre cer fauth
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Jede Lieferung enthilt 1o Lichtdrucktafeln mit Erliuterungsblittern, erstere auf hollindischem Biittenpapier
im Formate 40 x 56 cm (also in doppelter Gréfie dieses Prospektes).
Eine sweite Serie von Schrifttafeln in lateinischer und dewtscher Sprache ist in Aussicht gemommen.

unternommen, die das allgemein zugingliche Material fiir die theoretische Erforschung der

Geschichte der Schrift, — zunichst der lateinisch-deutschen, in absehbarer Zeit aber auch der
griechischen und orientalischen, — vermehren und den praktischen paleographischen Unterricht durch
ein neues Lehrmittel fordern soll, das sich bei verhiltnismifliger Wohlfeilheit alle Vorteile der
modernen Lichtdrucktechnik zu eigen gemacht hat.

Die »Denkmiler der Schreibkunst« wollen ein einigermaflen vollstindiges Bild von der Ent-
wicklung der lateinischen Schrift vom fiinften bis zum Ausgang des fiinfzehnten Jahrhunderts bieten;
vornehmlich soll aber doch die Geschichte ihrer Verinderungen in Deutschland dargestellt werden,
natiirlich unter steter Beriicksichtigung der entsprechenden Entwicklung in Italien, Frankreich und Eng-
land, sowie des mannigfach sich duflernden Einflusses der franzosischen und italienischen Minuskel
auf die Schrift in den verschiedenen Landschaften Deutschlands,

Es ist lingst beobachtet worden, daf die allmihlichen Verinderungen in der lateinischen Schrift
nicht an allen Orten gleichzeitig vor sich gehen und daf} geradeso wie bei den verwandten Erschei-
nungen auf dem Gebietc der Sprache und der Kunst auch die Entwicklung der Schrift von Westen
nach Osten fortschreitet. Es lifit sich darum das Alter irgend einer undatierten Handschrift durch
Vergleichung ihrer Schriftziige mit denen einer genau datierten doch nicht mit annihernder Sicherheit
feststellen, so lange der Entstehungsort auch nur der einen Handschrift unbekannt ist; denn es kann
bei noch so grofler Ahnlichkeit der Schriftziige der Altersunterschied zwischen beiden Handschriften
fiinfzig und mehr Jahre betragen, wenn die eine etwa zu Vorau in Steiermark, die andere zu St. Amand
in Flandern geschrieben worden ist. Um zu gewisseren Ergebnissen bei der Beurteilung des Alters
von Handschriften zu gelangen, — was immer eine Hauptaufgabe der wissenschaftlichen Palzographie

Herausgeber und Verlagsanstalt haben die Herausgabe einer grofieren Sammlung von Schrifttafeln



WIEN, KsL. uND KGL. HOFBIBLIOTHEK. CoD. LAT. No. 1224 (SALISBURGENSIS 32).

Das Evangeliar Cutberchts,

An die Spitze einer Sammlung von Proben aus der Salzburger Schreibschule stelle ich Cutberchts Evangelien-
handschrift, die zwar sicherlich nicht in Salzburg geschrieben worden ist, wohl aber aller Wahrscheinlichkeit
nach zum diltesten Bestand der Salzburger Bibliothek gehort hat (wie schon Karl Foltz, Geschichte der Salzburger
Bibliotheken, Wien 1877, S. 7, vermutete) und als solche mustergebend gewirkt haben mag. Entstehungszeit und
Entstehungsort lassen sich nur vermuten, der Schreiber hat allein seinen Namen iiberliefert. Auf der Riickseite des
unfoliierten ersten Blattes stehen die Worte: T Cutbercht scripsit ista IV cuangelia. Praecat nos omnia. Oramus pro
anima tua. — Der Name ist angelsichsisch und ebenso ist die Schrift insular. So ist es erlaubt, die Hs. nach den
britischen Inseln zu setzen; méglich wire allerdings auch, dass der Angelsachse Cutbercht Insasse eines frinkischen
Klosters gewesen ist. Dass die Hs. einmal in einem westfrinkischen Kloster war, bezeugen die vielen Korrekturen
im Kapitelverzeichnis zum Matthaeusevangelium (Bl. 7—g"), die jene charakteristische spitze Minuskel aufweisen, die
in den westfrinkischen Schreibschulen vor und nach 800 geschrieben wurde. Man mochte dabei wegen Arn an
St. Amand denken oder wenigstens beim Korrektor an einen Mann aus Arns Umgebung, der in einem westfrinkischen
Kloster schreiben gelernt hat. Andere Korrekturen zeigen dagegen durchaus den Zug der Salzburger Schule. Diese
Korrekturen machen ziemlich wahrscheinlich, dass die Hs., die noch im VIII. Jahrhundert, und zwar vor dessen Mitte,
geschrieben worden ist, schon in der ersten Hilfte des IX. Jahrhunderts in Salzburg war. Ihre Anwesenheit zu Salzburg
im XV. Jahrhundert verbiirgt der charakteristische, von Foltz beschriebene Einband (a. a. O., S. 41) mit der ilteren
Signatur 46 (XV. Jhdt.) und der jiingern 3420.

Die erste Erwihnung der Hs. findet sich bei Martin Gerbert, Iter alemannicum, St. Blasien 1765, S. 419.
Ihrer gedenken noch Karl Foltz, a. a. O., und Georg Swarzenski, Die Regensburger Buchmalerei des X. und XI. Jahr-
hunderts. Leipzig 1901, S. 17. Vgl die Tabulae codicum manuscriptorum bibliothecae palatinae Vindobonensis, I,
Vindobonae 1864, S. 206.

Lichtdruck von Blatt 111r= Lukas, I, 1—s5.

Lucas U M QUIDEM MULTI CONA TIBI SCRIBERE OPTIME! TH
ONIA
TI SUNT ORDINARE EOPHILE; UT COGNOSCAS
'
NARRATIONEM ' QUAE 15 EORUM UERBORUM
IN NOBIS COMPLETAE DE QUIBus ERUDITUS ES-
5§ SUNT RERUM? SICUT UERITATEM
TRADIDERUNT NOBIS “’-‘:‘ r FulT IN DIEBUS HERO
SOLvs ‘
QUI AB INITIO IPSI UIDE DIS REGIS IUDEAE’ SA
¢
RUNT  ET MINISTRI FUE 20 CERDOS QUIDAM NO
RUNT SERMONIS; UISUM EsT MINE ZACCHARIAS !
vy
ro ET MIHI ASSEQUTO A DE UICE ABIA - ET UXOR
PRINCIPIO! OMNIBus DI ILLI DE FILIABus AARON

LIGENTER EX ORDINE

') Aus assecuto verhessert.






bleiben wird, — muf} man iiber zahlreiche Proben nicht nur genau datierter, sondern auch nach ihrem
Entstehungsort moglichst zuverlissig bestimmter Handschriften verfiigen kdnnen — oder mit anderen
Worten: fiir die systematische Erforschung der Geschichte der Schrift ist zu wissen notig, wie zu gleicher
Zeit an verschiedenen Orten und wie zu verschiedenen Zeiten am gleichen Ort geschrieben worden ist.

Die vorliegende Sammlung will diesen beiden Anforderungen nach Méglichkeit Rechnung tragen:
der ersten, indem sie Proben gleichaltriger Handschriften verschiedener Herkunft nebeneinander stellt,
der zweiten, indem sie die Entwicklung der Schrift innerhalb eines oder zweier Jahrhunderte an einem
Ort, in der Schreibschule eines ansehnlichen Domstifts wie Salzburg oder Regensburg, eines grofien
Klosters wie St. Gallen, in einer gréfleren Anzahl chronologisch geordneter Schrifttafeln zur An-
schauung bringt. Die Auswahl wird nach solchen Gesichtspunkten getroffen, dal dabei auch die
diplomatische Forschung, besonders auf dem Gebiete der Privaturkunde, nicht leer ausgeht.

Die Schriftproben aus dem vierzehnten und fiinfzehnten Jahrhundert waren zum Teil nach anderen
Gesichtspunkten als den zuvor bezeichneten auszuwihlen. An genau datierten Handschriften unzweifel-
hafter Herkunft ist kein Mangel; aber seitdem die gelehrte Bildung ihre vornehme Abgeschlossenheit
aufgegeben hat, seitdem sie Gemeingut vieler wird und der gesteigerte Verkehr auch den Austausch
von Handschriften erleichtert, deren Zahl durch den billigen neuen Schreibstoff ins Ungemessene wichst,
wird die Entwicklung der Schrift gleichmifliger. Zunichst war zu illustrieren, wie seit dem dreizehnten
Jahrhundert an die Stelle jener steifen, eckigen, miihsam gezeichneten Schrift, die sich allmihlich aus
der abgerundeten karolingischen Minuskel entwickelt hatte, eine neue schreibfliichtige Kursive tritt, die
alsbald die Schrift der glossierten Lehrbiicher und der Kollegienhefte an den Universititen wird, deren
sich die sparsamen Bettelmonche in ihren umfinglichen Traktaten und ebenso die fleifligen Briider
vom gemeinsamen Leben bedienen, die wir in den Rechenbiichern des liibischen Kaufmanns und in
den Urbaren eines schwibischen Herrn wiederfinden konnen; vor allem fordert diese gotische Kursive,
wie man sie wohl genannt hat, unsere Aufmerksamkeit als Geschiftsschrift der kaiserlichen und aller
der kurfiirstlichen, fiirstlichen und stidtischen Kanzleien und Amter. Den Ausfertigungen dieser Kanzleien
im vierzehnten und fiinfzehnten Jahrhundert, den Originalen, den Konzepten, den Registraturbiichern
ist besondere Aufmerksamkeit zugewendet: so wird die Entwicklung des Registerwesens in der Reichs-
kanzlei durch eine reichliche Anzahl chronologisch aufeinander folgender Proben illustriert werden,
Wichtig erscheint es ferner, aufzuzeigen, in welchem Mafle fremde Schreibgewohnheiten, die franzésische,
burgundische, italienische und die charakteristische Geschiftsschrift der pipstlichen Kanzlei auch in
spiterer Zeit auf die Gestaltung der Schrift in Deutschland eingewirkt haben. Dafl auch dem Autograph,
namentlich wenn es individuelle Ziige aufweist, sein gebiihrender Platz eingeriumt werden wird, ist
ebenso selbstverstindlich wie die Darbietung von Beispielen jener erneuerten karolingischen Minuskel-
schrift, die den Humanisten als Schrift der augusteischen Zeit erschien und die fiir die Formen der
neuen Druckschrift so bedeutungsvoll geworden ist. Jedenfalls wollen wir den Proben der Schrift des
ausgehenden Mittelalters in unserer Sammlung einen gréfleren Raum génnen als in dhnlichen Sammel-
werken sonst iiblich ist.

Bei der Auswahl der Schriftproben war nur das palzographische Interesse bestimmend ; dabei ist es
dem Herausgeber weniger um auffallende Rarititen zu tun als um typische Zeugnisse der Entwicklung.
Die Riicksicht auf den Inhalt der Handschrift steht im Hintergrund ; gréQeren Einflufl hat er sich bei der
Auswahl der kiinstlerischen Ausschmiickung der Handschrift mit Initialen oder Miniaturen gestattet.

Alle Schriftproben sind in natiirlicher Grole in Lichtdruck auf gutem dauerhaftem Biittenpapier
im Formate von 40:56 cm (also der doppelten Gro3e dieses Prospektes) vervielfiltigt worden. In Bezug auf
die Textbeilagen hat der Herausgeber sich das Muster der ausgezeichneten englischenPublikation xor Augen
gehalten; knappe Angaben iiber die duflere Beschaffenheit der Handschrift, iiber Zeit und Ort ihrer Ent-
stehung und iiber ihre sonstigen Schicksale stehen an der Spitze, Hinweise auf die Literatur und auf etwa
bereits vorhandene Schriftproben folgen; eine je nach den Umstinden ausfiihrliche oder kurze Kennzeich-
nung der graphischen Eigentiimlichkeiten der ganzen Handschrift, der Buchstabenformen und Buchstaben-
verbindungen, des Kiirzungssystems, der Interpunktion, der ornamentalen Ausschmiickung leitet endlich zur
Umschreibung des Textes iiber, der in Druckschrift ein méglichst getreues Abbild der nebenstehenden Tafel
zu geben hat, wobei die Kiirzungen aufgelost und die erginzten Buchstaben in Petit wiedergegeben, Til-
gungen, Verbesserungen durch Uberschreiben und Glossen am gehérigen Platze ersichtlich gemacht sind.

Ein Band besteht aus achtzig Tafeln, von denen je zehn ein Heft bilden; solcher Bidnde
sind fiir die lateinisch-deutsche Abteilung sechs in Aussicht genommen, von denen je drei eine
Serie ausmachen werden. Der ersten Serie, die 240 Tafeln enthalten und im Jahre 1906 abgeschlossen
sein wird, soll die zweite unmittelbar folgen.

)

MUNCHEN, Verlagsanstalt F. Bruckmann A-G.
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" Oruch 1 Alphons Grvckman, ‘Btnehen. 1



Brief van de Zeeuwsche gecommitteerden ter Generaliteit
aan de Staten van Zeeland, geschreven 1584
Juli 10, den dag van den moord, op

Prins Willem I gepleegd.

Deze brief berust in ’'s Rijks archiefdepdt in Zeeland bij de
verzameling relatieven, behoorende tot de resolutien

der Staten van Zeeland.




Myn heeren, Den Pensioznaris van Vlissingen
brenger deser sal uwer Edelheyt verhaelen tgundt alhyer

gepasseert es jnden persoen van zyn Excellenfie dyen g

twelck godt geclaecht zy. daervuyt zullen uwer E

hebben te overwegen hoe nootlycZ het nu zy upde saecken
vanden Landen promptelycZ voirsyen te worden, ozme met de
hulpe van godt almachtich te ontgaen des vyants wreede
ende bloetgyerige aenslaegen. Soe wy de saecke manlyck

by der handt nemen met goedt betrouwen up godt almachtich
es es nyet te twyfelen off hy en sal zyn genaede

thoonen dye jn geenen deele nyet vercort en es uwer

E sal daerom belyeven up alles de wachten

aengaende de beste ordre te stellen als mogelyck wert

ende met goeder enicheyt (nu esmers postponerende

alle andre saecken) enigen volcomelsjc2 te lasten om hun
herwerts te vougen om by provisie opde saecken vande»n
Lande ordre te stellen sonder achterraedt, then eynde

wy nyet onversyens ouervallen en worden, waer

voren de almogende godt U Ende ons allen will

behoeden, ende den bedrouffden vaderlande vertroosten
tzynder eeren. Met haest vuyt delff desen Xe» July
LXXXIIII

uwer E dyenstwillige
Jacob Valcke
Caspar Van Vosbergh [en]

Joos teellinck






UITGAVE VAN ERVEN B. VAN DER KAMP, GRONINGEN.

Handboek der Nederlandsche Palacographie.

PROSPECTUS.

Den 4en Augustus 1899 richtte de heer M1ss, burgemeester
van Middelharnis, een schrijven tot het bestuur der Vereeniging
voor Gemeentebelangen, waarin hij er op wees, dat hoewe]
den secretaris krachtens art. 103 der gemeentewet het beheer
van het gemeentearchief is opgedragen, die ambtenaar in den
regel niet in staat is van den inhoud van het archief kennis
te nemen, laat staan er afschriften van te geven, doordat hem
daartoe het eerste vereischte, kennis van het oude schrift,
ontbreekt. Hij drong daarom bijj het bestuur der bovenge-
noemde vereeniging aan, dat zij onder de vakken, waarin
zij aan de aspirant-gemeentesecretarissen examen afneemt, ook
de kennis van het oude schrift zou opnemen. Het bestuur
oordeelde echter niet tot dien maatregel te kunnen overgaan,
omdat vooralsnog aan de aspirant-secretarissen elke gelegenheid
ontbrak om zich de noodige kennis van het oude schrift eigen
te maken, en achtte het veeleer wenschelijk allereerst in deze
leemte te voorzien; het stelde dus voor eene handleiding voor
de kennis van het oude letterschrift te doen bewerken. Dit
voorstel werd door de Nederlandsche Vereeniging voor Gemeente-
belangen in hare algemeene vergadering van 25 Augustus 1900
aangenomen.

Het bestuur der meergemelde vereeniging wendde zich
daarna tot dat van de Vereeniging van Archivarissen, dat
volmondig het nut van de uitgave van zulk eene handleiding
erkende en zonder aarzelen zijne medewerking bij het samen-
stellen er van toezegde. De ondergeteekenden werden uitge-
noodigd zich met de bewerking van het bedoelde handboek te
belasten. Zij hebben die taak gaarne aanvaard, hoewel zij
zich niet ontveinzen de vele moeilijkheden, die er aan zijn
verbonden.

De eerste moeilijkheid is wel deze, dat tot heden geen
enkel werk over Nederlandsche palaeographie verschenen is,
dat de commissie tot leiddraad of voorbeeld zou kunnen strekken.



De werken van Koning') en Houtman?) zijn geheel verouderd
en waardeloos geworden. Maar juist het feit, dat geen enkel
werk bestaat, dat eenigszins aan de bestaande behoefte voldoet,
gaf de commissie den moed zich niet te onttrekken aan
eene onderneming, die bedoelt in eene merkbare leemte te
voorzien. Zij vertrouwt dat, waar zij geheel nieuwe banen
heeft te betreden, haar werk zal worden beoordeeld met de
verschooning, waarop het bezwaarlijke van zulk eene onder-
neming aanspraak geeft.

Eene tweede moeilijkheid is gelegen in den uiteenloopenden
aard van het publiek, tot wie het werk zich richt. Want
hoewel het oorspronkelijk denkbeeld ten doel had uitsluitend
eene handleiding voor gemeentesecretarissen te ontwerpen,
begrepen de beide vereenigingen al spoedig, dat het wenschelijk
was den kring der lezers zooveel mogelijk te verwijden. Zij,
die zich voor archivaris willen bekwamen, hebben in de aller-
eerste plaats behoefte aan een werk, waarin zij het oude schrift
kunnen leeren lezen en ontcijferen. Maar niet minder noodig
is de kennis van het oude schrift voor predikanten en geestelijken,
wien het bewaren der kerkelijke archieven is opgedragen, en
van wie men 2zoo gaarne bijdragen op kerkhistorisch gebied
ontvangt. En zij, die den graad van doctor in de Nederlandsche
letteren willen verwerven en geroepen worden tot het uitgeven
van middelnederlandsche handschriften, de bibliothecarissen,
welke die handschriften hebben te bewaren en te beschrijven,
ambtenaren aan musea, penningkundigen enz. hebben zeker
niet minder behoefte aan de kennis van het oude schrift als
de gemeentesecretarissen.

Maar wel is de kennis, welke zij noodig hebben van een
anderen aard, als die, welke de gemeentesecretarissen, de
predikanten en de archivarissen behoeven. Handschriften van
letterkundigen aard zijn in den regel eenigszins anders geschreven
als die, welke van kanselarijen of griffien afkomstig zijn.
Evenzoo hebben de archivarissen behoefte aan een grondiger
kennis van het oude letterschrift ook der vroegste tijden, dan
de predikanten, wier archieven eerst van de hervorming dateeren.
De uitgave van afzonderlijke werken voor die verschillende

1) Algemeene ophelderende verklaring van het oude letterschrift in steen-
plaatdruk, unitgegeven door de Maatschappij tot Nut van 't Algemeen (1818).

%) Facsimile’s van onuitgegeven brieven en andere belangrijke stukken van
‘beroemde mannen, uitgegeven door J. P. Houtmen, steendrukker te Utrecht. (1829).



categorieén van personen was echter uit den aard der zaak
onmogelijjk, reeds ten gevolge van de kostbaarheid der repro-
ductién, die zulk eene uitgave behooren te vergezellen. De
commissie zal dus trachten haar handboek zoodanig in te
richten, dat het zoowel door archivarissen en beoefenaars van
het middelnederlandsch als door secretarissen en predikanten
met vrucht kan worden geraadpleegd. De een zal wel eens
eene opmerking vinden, die hem wat elementair lijkt, en de
ander wel eens een passage overslaan, die hem niet te pas zal
komen, maar de commissie vleit zich toch, dat allen in het
handboek zullen kunnen vinden wat zij behoeven.

Het handboek zal bestaan uit een tekst en uit reproducties
van handschriften. De tekst zal bevatten 1° een overzicht
van de ontwikkeling der verschillende letterteekens, voor
zooverre die in ons vaderland te constateeren valt, met aan-
wijzing vooral van de verschillende plaatsen, tijden en cate-
goriedn van handschriften, waar elke lettervorm voorkomt;
en 2% eene lijst der meest gebruikelijke afkortingen met hare
oplossing. Hierbij zal zooveel mogelijk naar volledigheid worden
gestreefd, opdat het handboek zoo min mogelijk onvoldaan
behoeve te worden ter zijde gelegd. In een naschrift hoopt
de commissie een overzicht te kunnen geven van de oude
interpunctie en het gebruik van hoofdletters, een onderwerp,
dat tot heden nog eigenlijk in het geheel de aandacht niet trok
en die toch wel verdient.

De reproducties zullen zijn van denzelfden aard als de
hierbij gaande, d. w. z. zij zullen zijn lichtdrukken, die in
tegenstelling met de thans geheel verouderde methode van
overtrekken, het schrift in al zijne eigenaardigheden weergeven.

De commissie hoopt, dat eene algemeene inteekening het
haar mogelijk zal maken tot de uitgave over te gaan, maar
daar de kosten van reproductie zeer aanzienlijk zijn, kan dit
alleen geschieden zoo de inteekening zeer algemeen plaats heeft.
Zij wekt dus met nadruk tot de onderteekening van het bijge-
voegde formulier op.

Januari 1908.
R. FRUIN.
C. P. L. RUTGERS.
H. BRUGMANS.
W. 0. SWAYVING.



De uitgave zal geschieden als volgt:

1° 10 tot 156 platen in lichtdruk met den verklarenden
tekst in portefeuille;

2°. nogmaals 10 tot 15 platen in lichtdruk met tekst;
3% het handboek.

Het handboek zal, behoudens waarschijnlijk enkele platen
in zincographie, welke de commissie noodig mocht achten tot
opheldering van den tekst te laten invoegen, en de afbeeldingen
en verklaring der afkortingen hiervoren bedoeld, ten minste 5
vel druks beslaan, royaal 8° formaat, gebonden in geheel lin-
nen stempelband.

De prijs van de geheele uitgave zal f 9.— zijn, invorderbaar
telkens voor een derde, wanneer de verschillende gedeelten ver-
schijnen. Men verbindt zich voor het geheele werk. Voor leden
der Vereeniging van Archivarissen en van die voor Gemeentebe-
langen is volgens overeerikomst de prijs gesteld op f 6.—,
netto, zonder de tusschenkomst van den Boekhandel, invorder-
baar in zijn geheel na de aflevering van het 2e stel platen.

Indien de commissie meent, dat voor de volledigheid en
doelmatigheid van het werk echter nog meer dan 30 platen
gevoegd moeten worden bij het handboek, dan zullen deze
meerdere platen (nevens den verklarenden tekst), worden be-
rekend naar 50 cent per stuk en-bij den inteekenprijs dadelijk
worden ingevorderd, hetzij bij de tweede aflevering van platen,
hetzij de aflevering geschiedt bij de uitgifte van het handboek.

Op grond van de kostbaarheid der uitgave zal niet eer
daartoe worden overgegaan, voordat door een genoegzaam aantal
inteekeningen de zekerheid is verkregen, dat de uitgave kan
geschieden.

Na 1 Juli 1908 wordt de prijs verhoogd.

De mogelijkheid is niet uitgesloten, dat de commissie na
de voltooiing van het geheele werk later aanleiding vindt nieuwe
platen naar handschriften te doen verschijnen. Daarvan zal
dan echter een nieuw prospectus het licht zien.

De inteekening is opengesteld bij elken boekhandelaar of
bij de Uitgevers:

ERVEN B. VAN DER KAMP,
' te Groningen.






